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Pliego de Bases y Condiciones Contratacién de Obras Publicas.

Resumen Descriptivo

PARTE 1 — PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas etapas y sub
etapas del procedimiento de licitacion, las cuales pueden variar. cuando sobrevienen situaciones
imprevistas. Las modificaciones deben formalizarse y notificarse oportunamente a las potenciales
personas oferentes.

Convocatoria Aviso publico que realiza la entidad contratante a través de los medios establecidos por la
Ley, divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacion, especificando
informacion que permite a las personas interesadas conocer las condiciones a cumplir para su
participacion.

Seccion |. Instrucciones a las Personas Oferentes (IAO)
Proporciona informacién a las potenciales personas oferentes para la preparacion de sus ofertas,
su presentacién, apertura, evaluacion y la adjudicacion del contrato.

Seccioén l. Datos de la Licitacién (DDL)
Establece las disposiciones que regulan los requisitos y condiciones del objeto particular a
contratar, complementando la informacién descrita en la Seccion 1, Instrucciones a las Personas
Oferentes.

PARTE 2 — CRITERIOS DE EVALUACION, REQUERIMIENTOS DE LAS OBRAS.

Seccion lll. Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones de la persona
oferente para ejecutar el contrato.

Seccion IV. Requerimientos de las Obras.
Contiene los alcances, las especificaciones, los planos y demas informacion de las obras cuya
ejecucion se pretenden contratar.

Seccioén V. Formularios de la Oferta.
Esta seccion contiene los formularios que deben ser completados por las personas oferentes con
informacion relacionada con el equipo, personal, experiencia, otros estrictamente vinculados con
la obra objeto de la contratacion, debiéndose adjuntar informacion soporte.

PARTE 3 — CONTRATO

Seccion VI. Modelo del Contrato
Esta seccidn contiene el modelo de contrato que deberan suscribir las partes contratantes. Para
ello es necesario agregar las particularidades propias del objeto que ha sido adjudicado, las
condiciones comerciales, administrativas y de cualquier naturaleza que fueran aplicables.
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Parte 1 — Procedimiento de Licitacion

Cronograma.

Licitacién Selectiva LS-23-05-2026
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\ e

“CONSTRUCCION INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES DE
SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIS”

ACTIVIDADES DIAS FECHAS (2026)
Publicacion PRE-PLIEGO 5 dias 07/05/2026 al 14/05/2026
Resolucion Ministerial de Inicio | o1 {2 NPl antes de fa publicacion del 15/05/2026
Publlc_;a_mon del Pliego de Bases y 1 dia habil 18/05/2026
Condiciones

. " ) 2 dias habiles después de la
Visita a los Sitios 10:00 am Publicacion del PBC 20/05/2026
Ultimo dia para recibir, solicitud de| 5 oo paiiies después de la publicacion 21/05/2026
aclaraciones
. 2 dias habiles contados después de
Respuestas a /aclaraCiugs® 4 log vencido el plazo para solicitar 25/05/2026
oferentes .
aclaraciones
Recepcion de ofertas 09:00 am |10 dias habiles a partir de la
Apertura de ofertas 09:10 am Publicacion ZEHUEZ0HE
Plazo para emitir dictamen de|20 dias habiles a partir de la apertura de
recomendacion de oferta ofertas Z0R0Z6
Remision de  Dictamen  de|1 dia habil posterior a la suscripcién del
Recomendacion de adjudicacién a|Dictamen de Recomendacién de 26/06/2026
la Maxima Autoridad. Adjudicacion.
Resolucion  Ministerial de |2 dias habiles después de recibido el
D . i 30/06/2026
Adjudicacién Dictamen de Recomendacion.
Notificaciéon de Resolucion|1l dia habil después de emitida la 01/07/2026
Ministerial de Adjudicacion Resolucion Ministerial de Adjudicacion.
Recurso de Impugnacién 2 dias hablles_ a pa_rtl_r de_la notificacion 03/07/2026
de la Resolucion Ministerial.

. . 3 dias habiles después de que se

ELenS]eﬂ:ﬁggPo de Rprantia de encuentre  Firme la  Resolucion 08/07/2026
P Ministerial de Adjudicacion.

5 dias habiles a partir de que se

Elaboracion y Firma de Contrato ~ |encuentre  Firme la - Resolucion 10/07/2026
Ministerial de Adjudicacion.

Plazo de Entrega Sera el indicado en Datos de Licitacion para cada Unidad
1) Hospital Regional en Esteli, 2) Hospital Regional en Matagalpa, 3)
Hospital Primario en Jalapa, Nueva Segovia, 4) Hospital Primario en

Lugar de Entrega Matiguas, Matagalpa, 5) Hospital Primario en San Rafael del Norte,
Jinotega, 6) Centro de Salud en Sébaco, Matagalpa y 7) Centro de Salud
en Totogalpa, Madriz.
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CONVOCATORIA
LICITACION SELECTIVA LS-23-05-2026

“CONSTRUCCION INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES DE
SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIS”

1. La Divisién General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, a cargo de realizar el procedimiento bajo
la modalidad de Licitacion Selectiva No. LS-23-05-20286, invita-a las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Proveedores administrado por la Direccion General de Contrataciones del
Estado, a presentar ofertas para la.-contratacion 'de obras para la “CONSTRUCCION
INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES DE SALUD DE LA
ZONA NORTE DEL PAIS”, loque seré financiado con fondos provenientes de Rentas del Tesoro. Las
personas oferentes extranjeras presentaran Certificado de inscripcion como Proveedores del Estado y/o
Proveedores No residente y certificado de inscripcion como personas proveedoras en la formalizacion
del contrato que les fuere adjudicado.

2. Los oferentes podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en .idioma: espafiol, pudiendo
descargarlo del Portal Unico de Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni’ y én la pagina WEB del
Ministerio de Salud (MINSA) www.minsa.gob.ni. En caso de requerir.el documento deberan solicitarlo
en la oficina de la Division General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicada en el Complejo
Nacional de Salud Concepcion Palacios, a partir del dia 18 de mayo del 2026 de las 9:00 a.m. a las
4:00 p.m. previo pago no reembolsable de' C$300.00 (Trescientos Cérdobas Netos y pagaderos en
efectivo en la Caja del Ministerio de Salud.

3. La visita a los sitios donde se ejecutaran las obras objeto-de la presente licitacion se realizaran
conforme a la siguiente programacion:

Lote Descripcién Direccion Fecha Hora
No.

1 ggn?gf::;?énn ((jjz i':gigf;gf:u;ﬁ Salida sur de Esteli Km 146 , Barrio
P Justo Flores, Estel

Hospital Regional en Esteli.
Construccion de infraestructura
2 | de proteccion de incinerador en
Hospital Regional en Matagalpa.
Construccion de infraestructura
de proteccion de incinerador en
Hospital Primario en Jalapa,
Nueva Segovia.

Construccion de infraestructura Gasolinera Los Maderos 1C Este y 3

4 | e proteccion de incinerador en | o7\ e " Rarrio [Smael Gastillo, | 20/05/2026- 10:00 am
Hospital Primario en Matiguas, ]
Matiguas, Matagalpa

Matagalpa.

Construccion de infraestructura Del MINED 200 varas al sur, Barrio

de proteccion de incinerador en . ’ ,
B Hospital Primario en San Rafael jlizg!(ezl:ndon, San Rafael del Norte, | 20/05/2026 | 10:00 am

del Norte, Jinotega.

20/05/2026 | 10:00 am

Del Maxi Pali, 1 km al oeste, Barrio _
Walter Mendoza, Matagalpa 20/05/2026 | 10:00 am

Dentro de las instalaciones del
Hospital Primario Pastor Jiménez en | 20/05/2026.| 10:00 am
Jalapa, Nueva Segovia
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Lote Descripcion Direccion Fecha Hora
No.
do proteocion de incnerador on | CoStado osste de la  Alcaids
6 ; Municipal Sébaco, Vista, Barrio | 20/05/2026 | 10:00 am
Centro de Salud en Sébaco, | . : .
Linda Vista, Sébaco, Matagalpa
Matagalpa.
Construccp’n de ]nfrlaestrqctura Parque central 3c. al este, Barrio
P de proteccion de incjgraUomngg Enrique = Bermudez, Totogalpa, | 20/05/2026 | 10:00 am
Centro de Salud en Totogalpa, Mo ’ - ’ :
Madriz. s 14

La visita sera coordinada por la Arq. Sandra M. Colindres Ruiz, Directora de la Divisién de Control
y Seguimiento. de: Proyectos - MINSA. < Numero de teléfono: 8492-6247. Correo
infraestructura@minsa.gob.ni; . El proyecto estara coordinado por la Ing. Luvy Maltez, Coordinadora
del proyecto - MINSA. Numero de teléfono Celular; 8492-6247.

En caso que el oferente no pueda asistir a la visita al sitio en la fecha indicada, podra solicitar
reprogramacién con un maximo de 24 horas de antelacién a la Arq. Sandra M. Colindres Ruiz /
Directora de la_ Division de Control .y Seguimiento: de Proyectos—MINSA. Correo
infraestructura@minsa.gob.ni; Nimero de teléfono: 8492-6247. La visita reprogramada podra ser
hasta un (1) dia antes de la presentacién de oferta.

Las ofertas deberan entregarse en idioma espaiiol en'la oficina de la Division General de Adquisiciones
del Ministerio de Salud, ubicada en'el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcion Palacios”, a mas
tardar a las 09:00 a.m. del dia 29 de mayo de 2026. Las ofertas entregadas después de la hora
indicada seréan declaradas tardias y'devueltas sin abrir.

La oferta incluira una fianza de seriedad de oferta por el uno por ciento (1%) del monto total de su
oferta o Una Declaracion Notarial; con una vigencia de sesenta (60) dias calendario. Ningtin oferente
podra retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el plazo de presentacién, si lo hiciere se
gjecutara la fianza de seriedad (Art. 67 LCAE).

Las ofertas serdn abiertas a las 09:10 a.m. del dia 29 de mayo del 2026, en la Oficina de la Divisién
General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicado en el Complejo Nacional de Salud “Dra.
Concepcion Palacios”, en presencia de los representantes del contratante, designados para tal efecto,
de los oferentes o sus representantes legales y de cualquier otro interesado que desee asistir.
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Lic. Tania Isabel Garcia Gon z o %\‘

Directora Division General de Adqyigiciones/z~ o [
Ministerio de Salud DIV:gm"“ """" g
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1

3.1

A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

El Contratante emite el presente Pliego de Bases y Condiciones para establecer las condiciones
juridicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el procedimiento de Licitacion
para contratar la ejecucién de las obras publicas descritas en la Seccioén Il, Datos de la Licitacion
(DDL), invitandose a todas las personas oferentes interesadas a presentar oferta conforme los
alcances especificados en la Seccion IV, Requerimientos de las Obras.

El Régimen Juridico que regula la presente contratacion es el indicado Seccion Il, “Datos de la
Licitacion” (DDL).

Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicaciéon en forma escrita independientemente del
mecanismo utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacion contraria, debe entenderse como “dia calendario”.
1.3.3. El término “licitacién” aplica tanto para la licitacion publica, como para la licitacion selectiva.

El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones,
ni de sus modificaciones, cuando no haya sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

Es responsabilidad de los oferentes leer todas y cada una de las clausulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones. La presentacion de
informacion o documentaciéon incompleta podra constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderan
notificados a partir del dia siguiente de su publicacion en el Portal Unico de Contratacién, salvo las
excepciones establecidas en la Ley y en el Reglamento General de Contrataciones Administrativas
del Estado. De forma simultanea se enviara dicha comunicacion a la direccién suministrada por las
personas oferentes. A solicitud del participante, se le podra notificar personalmente en la sede del
Contratante.

2. Fuente de Financiamiento.

El Contratante sufragara el costo de esta contratacion con recursos adecuados, suficientes y
disponibles identificados en la Seccién Il

3. Normas Eticas.

El Contratante exige a todos los oferentes participantes observar las mas estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacion y la ejecucién contractual.
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3.2. Si los oferentes incurrieren en practicas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsion,
soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procedera conforme la Legislacion Nacional
vigente.

3.3. Enlinea con la clausula anterior, para efectos de comprension se entendera por:

- Practica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actuaciéon del personal al servicio publico durante el
procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato;

- Practica Fraudulenta: accidon u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
gue reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al personal al servicio publico para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato;

- Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos 0 méas personas oferentes
con o sin el conocimiento del Contratante, con el fin de establecer precios artificiales no
competitivos;

- Practicas Coercitivas: consiste en perjudicar 0 hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, alas personas o a su propiedad para influir en su participacion en el procedimiento
de contratacion o en la ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente Pliego de
Bases y Condiciones, estara en posibilidad de participar en igualdad de condiciones, sin sujecién a
ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias
del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todos los oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos
en el Articulo. 18, Art. 19y Art. 20 de la Ley N° 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado”.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacion se
encuentre cubierta por los mismos.

4.3. Seran excluidas del procedimiento de seleccion las ofertas que no cumplan la clausula de elegibilidad,
las contrarias al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfaccion del interés general perseguido
en el procedimiento de licitacion.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones.
5. Conformacién

5.1.El presente Pliego de Bases y Condiciones esta conformado por las partes y secciones establecidas
en el indice, las que deberan leerse en conjunto con cualquier acta de correccion emitida de
conformidad con la clausula 10 de esta seccion I.
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6. Visita al Sitio de las Obras.

6.1. En el procedimiento de Licitacion Selectiva, los oferentes obligatoriamente visitaran el sitio de
ejecucion de las obras, siendo la misma una condicién esencial para presentar oferta. Llevandose a
cabo de conformidad a lo establecido en la Seccion Il del presente Pliego de Bases y Condiciones.

6.2. De esta visita debera levantarse un acta, haciéndose constar la asistencia de las potenciales oferentes,
sus consultas, las respuestas y aclaraciones brindadas, asi como los acuerdos pertinentes. Debiendo
firmarse por el Representante del Contratante y los oferentes participantes.

6.3. La precitada acta sera parte del expediente de contratacion, y se facilitar4 una copia a cada una de los
oferentes. Los costos relacionados con dicha visita correran por cuenta de las mismas.

7. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones.

7.1 En toda Licitacién, el contratante tendra la obligacion de sefialar lugar, hora y fecha limite para aclarar
cualquier duda que tuvieren los oferentes en cuanto a las clausulas contenidas en el Pliego de Bases y
Condiciones.

7.2 La solicitud de aclaracién sera dirigida a la Division General de Adquisiciones, mediante comunicacién
escrita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electrénicos.

7.3 En el procedimiento de licitacion selectiva la Division General de Adquisiciones recibira las consultas por
un periodo minimo de tres (03) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la Convocatoria. Las
solicitudes de aclaracion deberan ser atendidas y notificadas dentro del plazo de dos (02) dias habiles
contados desde el vencimiento del plazo de su recepcion, sin indicar la procedencia de la aclaracion.

7.4 Las aclaraciones se notificaran a los oferentes a través del Portal Unico de Contratacion, en la sede del
Contratante o en los correos electrénicos proporcionados por los participantes interesados.

7.5 El periodo de aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones no interrumpe el plazo para la presentacion
de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales de las obras a
contratar.

8. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

8.1 El Contratante a través de la Division General de Adquisiciones, podra efectuar modificaciones al
Pliego, sea de oficio o a peticion de cualquiera de los oferentes participantes, con el objetivo de
precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, debera elaborar Acta motivada, debidamente
motivada y notificarla a través de los medios establecidos en el presente pliego.

8.2 La correccion del Pliego de Bases y Condiciones corresponde a una modificacion simple, cuando la
misma no modifica el objeto de la contratacion, ni constituye una variaciéon fundamental en la
concepcion original de este, prevalecera el plazo inicialmente establecido para la presentacion de la
oferta.

8.3. La correccion del Pliego de Bases y Condiciones constituye una modificacion sustancial, cuando
introduzca una alteracion importante considerada trascendente o esencial en la concepcion original
del objeto de la contratacién. En este caso, el plazo de presentacion y apertura de oferta debera
ampliarse hasta en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido.
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8.4. Toda Acta de Correccidn, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases y Condiciones.
C. Preparacion de las Ofertas.
9. Costo de la Oferta
9.1. Los oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacién y presentacion de su oferta.

9.2. El Contratante no estara sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos,
independientemente del resultado del procedimiento de contratacion.

10. Idioma de la Oferta

10.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con la misma deberan ser
escritos en el idioma indicado en la Seccion |, Datos de la Licitacion.

10.2. Todos los documentos con informacién esencial de las ofertas se presentaran en el idioma indicado
en los DDL, o en su defecto, acompafnados de traduccion oficial. Los oferentes seran responsables
de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion de la oferta.

11. Documentos que Conforman la Oferta.
11.1. La oferta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

a) Formulario de Oferta y Lista de Precios;

b) Fianza/Declaracion Notariada de seriedad de oferta;

c¢) Certificado de Inscripcion en el registro de Proveedores Vigente;

d) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general de la persona oferente para contratar, de
conformidad a lo establecido en el articulo 18, 19 y 20 de la Ley N° 1238 Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado;

e) Confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer a la persona oferente, o
Poder de Representacion Legal;

f) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion;

g) Evidencia documentada que compruebe la calificacion de la persona oferente para ejecutar el
contrato si su oferta es aceptada.

h) Los formularios debidamente completados, de acuerdo con lo establecido en PBC,;

12. Formularios de la Oferta.

12.1. Los oferentes presentaran su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccion V, Formularios
de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion solicitada.

13. Ofertas Alternativas.
13.1. No se consideraran ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién I, Datos de la Licitacion.

13.2. Cuando se soliciten explicitamente plazos alternativos para la terminacion de los trabajos, ellos se
especificaran en los DDL, al igual que la metodologia para evaluarlos.
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14. Precio de la Oferta.

14.1.El precio consignado en la carta de presentacién de la oferta sera el valor total de las obras
especificadas en la Lista de Cantidades.

14.2. El oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los rubros de las obras
descritos en el Presupuesto de la Obra de conformidad al formulario indicado en la Seccion V. El
precio total debe incluir todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar la
persona oferente en virtud de este Contrato.

14.3. El Contratante no efectuard pagos por los rubros ejecutados para los cuales el oferente no haya
indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los dem@s precios unitarios y
totales que figuren en el Presupuesto de la Obra de conformidad al formulario indicado en la Seccién
V. Las correcciones que pudieren efectuarse se haran tachando, rubricando, y fechando los precios
incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

14.4. Los precios unitarios ofertados seran invariables, salvo disposicion contraria en los DDL que indique
el reajuste que se reconocera ante el eventual incremento en los diferentes componentes de costo de
la oferta original presentada y aprobada al Contratista.

14.5. La revision de precios sera aplicable desde la firma del contrato, durante el plazo original del contrato
y los plazos contemplados en las ampliaciones debidamente justificadas; tomandose como precio base
los que estén contenidos en la oferta.

14.6. En los DDL debe indicarse la férmula que debera aplicarse en caso de producirse variaciones en los
costos de los diferentes componentes de costo de la oferta, la que debe elaborarse sobre la base de
la férmula general siguiente:

Pr = py[(FL(B/Bo)+F2(C//Co)+F3(D/DY)]

14.7. Los simbolos que componen la formula general indicada en el numeral anterior tienen el significado
siguiente:

Pr=Valor reajustado del avalto por avance de obra.

Po=Valor del avalio de avance de obras con las cantidades de obra ejecutada a los precios unitarios
contractuales.

F1 =Coeficiente del componente mano de obra.

F2 =Coeficiente de los Materiales.

E3 =Coeficiente de los Componentes de Equipo y Transporte.

14.8. Los coeficientes de la férmula general se expresaran y aplicaran al milésimo, y la suma de aquellos
debe ser igual a la unidad.

Bo= Valor o indice de Precios del componente de mano de obra a costo directo segln el presupuesto
inicial, fijados por Acuerdo Ministerial para las correspondientes ramas de actividad, mas
remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicacion general que deban pagarse
a todos los trabajadores en el pais.

B.= Valor o indice de Precios del componente de mano de obra a costo directo Vigente a la fecha de

pago, expedidos por acuerdo ministerial para las correspondientes ramas de actividad, mas
remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicacion general que deban pagarse
a. todos los trabajadores en el pais.
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C,= Valor o Indices de Precio de los Componentes principales de Materiales a costo directo segun el
presupuesto inicial.
C,= Valor o los indices de precios de los componentes principales de Materiales a la fecha de pago
del anticipo o del Avallo por avance de obras de ejecucion de obras.
Do= Valor o indices de Precios de equipos de construccion y transporte, a costo directo segin el
presupuesto inicial.
D,= Valor o indices de precios de los componentes principales de equipos de construccion y

transporte a la fecha de pago del anticipo o del Avallo por avance de obras de ejecucion de obras.

14.9. Para la aplicacién de formulas, los indices de precios seran los establecidos por el Banco Central de
Nicaragua en su Informe Macroeconomico y por el Ministerio del Trabajo de acuerdo con su propia
reglamentacion, y en su defecto los valores de mercado avalados por la Camara Nicaragiense de la
Construccion.

15. Monedas de la Oferta.

15.1. El oferente presentara el precio de su oferta en la moneda establecida en la Seccién Il, Datos de la
Licitacién. La moneda que se utilizara para efectos de evaluar y comparar las ofertas sera la moneda
nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

16. Documentos que Conforman la Oferta Técnica.

16.1. El oferente entregara una oferta técnica con la descripcion de los métodos de trabajo, los equipos, el
personal y el calendario de las obras, asi como cualquier otra informacion estipulada en la Seccion 1V,
con el detalle suficiente para demostrar el cumplimiento de los requisitos de la obra.

17. Periodo de Validez de las Ofertas.

17.1. Las ofertas permaneceran validas durante el plazo establecido en la Seccion |l, a partir de la fecha
limite para la presentacion de oferta. Toda oferta con un plazo menor serd rechazada por el
contratante.

17.2.Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el contratante
podré solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%) del plazo original de su oferta expresado en la garantia/fianza de seriedad.

17.3. La solicitud y las respuestas seran por escrito. Los oferentes podran aceptar o rechazar la prérroga,
Los oferentes que acepten no se les permitira modificar sus ofertas, debiendo prorrogar el plazo de la
fianza de seriedad de oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado y en caso de
rechazarla se considerara un retiro voluntario del proceso. (Arto. 46 Ley).

18. Garantia de Seriedad de Oferta; Fianza o Declaraciéon Notariada de Seriedad de la Oferta.

18.1 El oferente presentara como parte de su oferta una fianza de seriedad de la oferta por el monto,
porcentaje y moneda estipulada en los DDL, o Una Declaracién Notariada con una vigencia de
sesenta (60) dias calendarios a partir de la apertura de las ofertas.
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18.2 La fianza de seriedad de la oferta debera expedirse por un valor equivalente entre el uno por ciento
(1%) y el tres por ciento (3%) del valor total de la oferta incluyendo impuestos, o por un monto fijo
dentro del porcentaje antes indicado, sea en moneda nacional o0 en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(a) Ser una Fianza de Seriedad de la oferta emitida por una entidad aseguradora supervisada por la
Superintendencia de Bancos y otras Instituciones Financieras (SIBOIF). Si la Institucion que emite
la Fianza esta localizada fuera del pais del Adquirente, debera ser respaldada por una Institucién
autorizada por la Superintendencia de Bancos y otras Instituciones Financieras (SIBOIF), que
permita hacer efectiva la Fianza.

Si la institucion que emite la garantia/fianza no se encuentra establecida en el pais del contratante,
deberda ser respaldada por una institucion financiera nacional autorizada por la Superintendencia
de Bancos para hacerla efectiva.

(b)La fianza debe presentarse en original y en los formularios aprobados por el emisor.

18.3. Todas las ofertas que no estén acompafiadas por una garantia/fianza de seriedad de oferta seran
rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

18.4. Lafianza de seriedad de oferta se podra hacer efectiva si:

(@) El oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de su validez, una vez vencido
el plazo de su presentacion.

(b) Si el oferente adjudicado:
(i) No firma el contrato, 0
(i) No rinde la Garantia de cumplimiento

18.5.La fianza de seriedad de oferta de una Asociacion en Participacién o Consorcio debera ser emitida a
nombre de la Asociacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consorcio no ha
sido constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se presenten ofertas conjuntas, la
Garantia/Fianza de Seriedad debera cumplir lo dispuesto en la Seccion Il.

18.6. Las fianzas de seriedad de las ofertas no seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea posible,
una vez que la persona adjudicada rinda la garantia de cumplimiento.

18.7 En caso de que el proveedor presente una Declaracion Notariada de Seriedad de Oferta con
fundamento en los articulos 66 y 67 de la ley 1238 LCAE y su Reglamento, deberd de comprometerse
a mantener vigente su oferta por sesenta (60) dias calendarios a partir de la apertura de las ofertas,
este debera hacer referencia al Numero y Nombre del Proceso y deberéa contener:

a) Deber ser presentada en Original.

b) Debera hacer referencia al Namero y Nombre del Proceso.

¢) Vigencia de la Declaracion Notariada de la Oferta.

d) Monto de la Oferta.

e) Debera establecer que podréa ser ejecutada si el oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante
el periodo de validez, si no firma el contrato, si no rinde Garantia de Cumplimiento una vez vencido
el plazo de su presentacion.
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19. Formato y Firma de la Oferta.

19.1. El oferente preparara un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados en
la sub clausula 11.1 de las IAO, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez, debera
presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

19.2. Las ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la clausula 16 de las IAO, se marcaran
claramente como “ALTERNATIVA”, ademas presentara el nimero de copias indicado en los DDL y
marcara claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA ALTERNATIVA”.

19.3. La oferta, debera constar en hojas simples, redactadas por medios mecanicos en tinta indeleble. El
original y todas las copias deberan estar foliados, rubricados y firmados por la persona autorizada
para firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, interlineado, borradura o reemplazo
sera valido si es firmado o rubricado por el representante autorizado. El foliado del original y las copias
deberé ser igual.

19.4. La oferta presentada por una Asociacion en Participaciéon o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentaciéon y Apertura de las Ofertas.
20. Presentacion de Ofertas.

20.1.Los oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccion a-mas tardar a la fecha y hora
sefialadas en la Seccion Il, o en la hora y fecha de prorroga, segun corresponda. El original y las
copias de la oferta deben colocarse en sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente
identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el original y las copias seran
incluidos a su vez en un solo sobre.

20.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) Consignar el nombre, denominacion o razén social y la direccion de la persona oferente;

(b) Estar dirigidos al Contratante y llevar la direccién que se indica en los DDL.

(o) Identificar el procedimiento de licitacion; e

(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta,
indicada en los DDL.

20.3. Silos sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el contratante no es responsable
del extravio o apertura anticipada de la oferta.

20.4. EIl Contratante debera recibir las ofertas en la direccién y, a mas tardar, a la hora y fecha indicada
en los DDL. Las personas oferentes podran presentar su oferta electronicamente, conforme el
procedimiento indicado en los DDL.

20.5. EIl Contratante podra prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas mediante Acta de
Correccion al pliego de bases condiciones, conforme la clausula 10 de las IAO. Todas las obligaciones
y derechos del Contratante y de las personas oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.
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20.6. El Contratante no considerara ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora limite establecida
para su presentacion. Corresponde al Area de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin abrir a
la persona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacion.

21. Retiro, Sustitucion y Modificacién de las Ofertas.

21.1.La persona oferente podré retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacidn o cualquier extension si la hubiese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cerrado y claramente marcado como
“RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”.

21.2.Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la
fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez indicado en la Carta de
Presentacion de la Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

22. Apertura de las Ofertas.

22.1.El Contratante llevara a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto publico en la direccion, fecha
y hora establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electronicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la sub clausula 24.4, se abriran aplicando el procedimiento establecido en
los DDL.

22.2.Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta. El sobre con la oferta
inicialmente presentada no sera abierto, sino devuelto a la persona oferente remitente. No se permitira
el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula
21.1.

22.3.Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION”, leyéndose en voz alta la oferta
sustituta, la que se intercambiara con la oferta que esta siendo sustituida, esta Ultima se devolvera sin
abrir a la persona oferente remitente. No se permitira la sustitucién de ninguna oferta a menos que la
comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 25.1.

22.4.Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion sea
presentada conforme la sub clausula 25.1.

22.5. Todos los demas sobres se abrirdn uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre de la persona oferente;
los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
garantia/fianza de seriedad y cualquier otro detalle que el contratante considere pertinente. Solamente
los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna
oferta sera rechazada durante el acto de apertura.

22.6.El contratante preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo:
nombre/denominacion de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucion o
modificacion de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo
cualquier descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la garantia/fianza
de seriedad de la oferta.
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22.7.

22.8.

22.9.

23.1.

23.2.

24.1.

24.2.

24.3.

24.4.
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Los oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar las demas
ofertas, y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones. El acta de apertura
sera firmada por el Responsable de Area de Adquisiciones y el delegado de la Maxima Autoridad.

Se solicitara a los representantes de los oferentes que firmen la hoja de asistencia. La omision de la
firma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una copia del acta ser& distribuida a las personas
oferentes.

En ningln caso, la apertura de ofertas crea derechos adquiridos, pudiendo ser rechazada o el
oferente descalificado durante el plazo de evaluacion, segin se establece en la Ley de
Contrataciones Administrativas del Estadoy en el presente pliego de bases y condiciones. Solamente
seran considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas.
23. Confidencialidad.

No se divulgara a los oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente involucrada con
el procedimiento de la licitacion, informacion relacionada con la evaluacion de las ofertas hasta la
notificacion que realice el Comité de Evaluacién de conformidad a las disposiciones de la Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento General.

Salvo lo dispuesto para la subsanacion y aclaracion de las ofertas, ningun oferente se comunicara
con el Contratante sobre ningun aspecto de su oferta, a partir del acto de apertura hasta la
adjudicacion del contrato. Cualquier intento por parte de una persona oferente de influenciar en el
Contratante respecto a la evaluacion, calificacion y recomendacion de las ofertas o la adjudicacion
del contrato podra resultar en su descalificacion.

24. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el Contratante deberda examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentaciéon solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de
contratacion primara lo sustancial sobre lo formal.

No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen
las condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no constituyan
factores de seleccidon determinados en el pliego de bases y condiciones, o no afecten la calificacion
de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante requerimiento de subsanacion.

Para determinar si la oferta se ajusta al pliego de bases y condiciones, el Comité de Evaluacion se
basara en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones.
En ningln caso se calificaran las condiciones que los oferentes tengan en exceso respecto a las
minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

El Comité de Evaluacién otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia siguiente
de la notificacion, para que el oferente subsane su oferta, la que continuaré vigente, bajo condicion
de la presentacion de la enmienda dentro del plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse
en el mismo acto. Si el oferente no aporta la documentacion solicitada dentro del plazo conferido o
no realiza la correccion en el mismo acto, su oferta sera rechazada.

SOMOS CRISTIANA, SOCIALISTA , SOLIDARIA!

MINISTERITCO DE SAT.T

PUEBLO Complejo MNMaciomnal dOGe Salmoad "Dra. Conoepcilon Palaclilos"™

Costado oeste Colonia Primero ode Mawo, Managoa . MNicarragoa

QUEVENCE! PR (H05) 22647730 — 22647630 — Welh www . milnsa .o golbh ol



Gobierno de Reconciliacidn o= / 4z w
oor

F= v Unidad Nacional T\
= =Y /
S e NTE ! e A%D'
L g0 pusblo, Prealet P T S i
24.5. No se podra subsanar:

24.6.

24.7.

24.8.

24.9.

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) La ausencia de presentacion de la fianza de seriedad de la oferta o Declaracién Notariada;

(¢ Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica;

(e) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion
de las ofertas.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones, el Comité
de Evaluacion corregird errores de la manera siguiente:

(a)Si hay discrepancia entre un-precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

(b)Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monto expresado en letras, a menos que
la cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) antes mencionados.

Si el oferente no acepta la correccion de los errores antes indicados, su oferta sera rechazada.

Con el objetivo de facilitar evaluacion y comparacion de las ofertas, el Contratante, a través del
Comité de Evaluacion podra solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo utilizarse
medios electrénicos. No se consideraran aclaraciones las que no sean presentadas en respuesta a
una solicitud del Contratante.

La respuesta del oferente debera ser escrito y a través de los medios indicados por el Comité de
Evaluacion, dentro del plazo méximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud de aclaracion.

Las aclaraciones no podran violentar el Principio de Igualdad, seran rechazadas aquellas ofertas
cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion
enviada por el Contratante.

24.10. El contratante rechazaré las ofertas en los casos siguientes:

Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente 0 su Representante Legal debidamente
acreditado.
a. Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente 0 su Representante Legal debidamente
acreditado.
b. Cuando el oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un mismo producto
sin estar autorizado en el Pliego de Bases y Condiciones.
c. Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el Pliego de Bases
y Condiciones.
d. Cuando el oferente no presente con su oferta la Garantias requeridas o no cumpla con los
requisitos esenciales indicados para estas en el Documento bases de la contratacion.
e. Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el Pliego de Bases
y Condiciones.
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f. Cuando las ofertas contengan un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar
a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucion
establecida, previa indagacion con el oferente con el propdsito de averiguar si este satisface las
condiciones de participacién y sera capaz de cumplir los términos del contrato.

g. Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta en el plazo y
condiciones reguladas por la Ley 1238 (LCAE).

24.11. El Comité de Evaluacion descalificara al oferente cuando:

25.1.

29.1.

27.1.

27.2.

27.3.

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley y
Pliego de Bases y Condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro
del procedimiento de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias entre los documentos
entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.

25. Conversion a una Sola Moneda.

Para efectos de calificacion y evaluacion de las ofertas, el contratante convertira todos los precios
expresados en moneda diferente ala indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido
por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de las ofertas.

26. Margen de Preferencia.
No aplican margenes de preferencia.
27. Evaluacion de las Ofertas.

En la evaluacién de ofertas, el Contratante Gnicamente aplicara la metodologia, parametros y criterios
definidos en el pliego de bases y condiciones, so pena de nulidad.

En virtud del principio de igualdad y libre competencia, el Contratante evaluara las ofertas sin tomar
en cuenta el Impuesto al Valor Agregado (IVA) cuando los oferentes participantes se encuentren
sujetas a regimenes tributarios distintos, entiéndase Régimen General y Régimen Simplificado.

El Contratante calificard y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo de veinte (20) dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacion y la cantidad de oferentes participantes, este plazo podra
ser prorrogado por la Maxima Autoridad administrativa, hasta por el cincuenta por ciento (50%) del
plazo original, previa justificacion, notificAndose a los oferentes participantes mediante escrito
enviado personalmente, electronicamente o por medios telematicos.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacion técnica y econdmica deberan ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad. El contratante debera identificar y expresar con
meridiana claridad los documentos probatorios que permitan valorar la capacidad del oferente y la
calidad del objeto a contratar.

27.4. Al evaluar las ofertas, el contratante considerara:
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a) El precio ofertado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad a lo establecido en el
PBC.

c) El monto resultante de la aplicacion de la clausula 28 de las I1AO.

d) Ajustes derivados a la aplicacion de los factores de evaluacion, indicados en la Seccion lll, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

27.5. En la evaluacion de la oferta no se tomaran en cuenta las disposiciones sobre el ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que Unicamente son aplicables durante la etapa de
ejecucién contractual, de ser el caso.

28. Calificacion del Oferente.

28.1. El contratante comparara todas las ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones
y determinara si la persona oferente seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de
calificacion indicados en la Seccion lll, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

28.2. El resultado se determinara después de analizar los documentos de calificacién presentados por el
oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub clausula 13.1 de las IAO.

F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.
29. Criterios de Adjudicacion.

29.1.El Comité de Evaluacién preparara un dictamen de recomendacion detallando la revision, andlisis,
evaluacién y comparaciéon de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se fundamenta la
recomendacién de adjudicacion, total o parcial, a la persona o a los oferentes que cumplan lo
establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones, 0 en su caso recomendar se declare total
o parcialmente desierta conforme los supuestos establecidos en la sub clausula 31.1. Asi mismo,
debera establecer el orden de prelaciéon con que han sido seleccionados.

29.2. El dictamen debera natificarse a la Maxima Autoridad en el plazo de un (01) dia habil posterior a su
suscripcion.

29.3. La Licitacion se adjudicard mediante Resolucion o Acuerdo motivado emitido por el Titular de la
Entidad Contratante, antes la expiracion del periodo de validez de las ofertas y dentro del plazo
maximo de dos (02) dias habiles posteriores a la notificacion del Dictamen de Recomendacion
expedido por el Comité de Evaluacion, indicando el nombre del oferente ganador, el monto total de
su oferta; el orden de prelacion; el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma, lugar y plazo
para la presentacion de las garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y su plazo de
ejecucion, el nombre y cargo del Servidor Publico autorizado para firmar el contrato y la designaciéon
del equipo que administrara su ejecucion.

29.4.El Contratante notificara a los oferentes participantes la Resolucion o Acuerdo de Adjudicacion dentro
de un (01) dia habil posterior a su emisién, y sera publicada en el Portal Unico de Contratacion.

29.5. El Contratante se reserva el derecho a rechazar todas las ofertas, adjudicar total o parcialmente, o a
la Unica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés publico perseguido
con la contratacion.
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29.6. Firme la Resolucion o Acuerdo de Adjudicacién, se procederd a formalizar el contrato conforme
modelo incluido en el Pliego de Bases y Condiciones, observando las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes.

30. Suspensidn o Cancelacién del Procedimiento.

30.1. El Contratante podra, mediante Resolucion motivada, suspender el procedimiento de contratacién si
durante el desarrollo del mismo ocurren situaciones calificadas como caso fortuito o fuerza mayor que
impidan el normal desarrollo del procedimiento.

30.2. Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento, pudiendo superarse
dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, sin afectar del monto y el
objeto de la contratacion. En dicha resolucién debera indicarse expresamente el plazo de suspension
y las razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el proceso de contratacion.

30.3. Si la circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en la sub clausula anterior,
no pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado, el Contratante deberd cancelar el
procedimiento motivando su decision en la Resolucion Administrativa que al efecto emita, no
implicando responsabilidad alguna para la entidad contratante.

30.4. El Contratante notificara a los oferentes la Resolucion de Suspension o de Cancelacion, dentro del
plazo maximo de un (1) dias habiles a su emisién, y sera publicada en el Portal Unico de Contratacion.

31. Declaracion Desierta.
31.1. El Contratante mediante resoluciéon motivada, debera declarar desierta la licitacion cuando:

a) Cuando no se presente oferta alguna.

b) Cuando se rechace todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas,
econdmicas y legales basadas en el incumplimiento del PBC, TDR o invitacion a ofertar.

c) Cuando en el proceso de evaluacion se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el Pliego de Bases y Condiciones, TDR o invitacion a ofertar.

d) Cuando no esté de acuerdo con el Dictamen de Recomendacién del Comité de Evaluacion,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés publico.

e) Cuando de la verificacion de la Oferta, se determine por el Comité de Evaluacion, la imposibilidad
del Oferente, de cumplir con el objeto a contratar, previa verificacion de las condiciones financieras
del Oferente y la Oferta misma.

31.2. La resolucion de declaracion desierto un proceso de contratacion, no conllevara responsabilidad
contractual o Precontractual alguna al Contratante.

31.3. La resolucion de declaracion desierta debera notificarse a los oferentes dentro del plazo de un (01)
dia a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub clausula 31.1, y publicarse en el
Portal Unico de Contratacion, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién. La resolucion de
declaracion desierta, no hara incurrir en responsabilidad contractual o Precontractual alguna al
Contratante.
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32. Recursos.

32.1. Los oferentes podran interponer los recursos que la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado”, dispone en su Titulo VII Capitulo Unico, respectivamente.

33.2. El plazo para interponer el recurso de impugnacion serd de dos (2) dias hébiles posteriores a la
notificacion de la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacion o de la Resolucién que la Declare Desierta.

32.3. En Cumplimiento al Principio del Debido Proceso, los oferentes que interpongan recursos
administrativos, deberan hacerlo ante la Procuraduria General de la Republica y deben enviar copia
del mismo a la Maxima Autoridad de la Entidad Contratante. (Ley N° 1238 “Contrataciones
Administrativas del Estado”, Art. 82)

33. Firma del Contrato

33.1. Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato
son los siguientes:

a) A partir de que se encuentre firme la resolucién de Adjudicacion, el contratante debera citar al
oferente ganador, para que en un periodo no mayor a cinco (5) dias habiles suscriba el contrato;

b) Cuando el Oferente adjudicado no se presenta a firmar el contrato dentro del plazo otorgado, sin
gue medie justa causa, perdera automaticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la
aplicacion de las sanciones administrativas correspondientes.

34. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato.

34.1. El oferente adjudicado deberé presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro del
plazo establecido en la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacion, por un monto equivalente entre el diez
por ciento (10%) y el veinte por ciento (20%) del valor contractual, prorrogable a solicitud del
Contratante. Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccién del Contratante, éste
devolvera la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

34.2. Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento, o
no firma el Contrato, constituird base suficiente para perder la adjudicacion del contrato y hacer
efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta. Pudiendo el Contratante re adjudicar el contrato
de acuerdo al orden de prelacion, siempre que resultare conveniente al interés publico.

35. Garantia de Anticipo.

35.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el Contratante debera
recibir a satisfaccion Garantia Bancaria de Anticipo por un monto del cien por ciento (100%) del
valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

35.2 En ningun caso el monto del anticipo podra exceder el 30% del valor del contrato.
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36. Garantia de Vicios Ocultos.

36.1.Una vez concluida la obra, el Contratante debera entregar una Garantia de Vicios Ocultos por un
monto equivalente entre el cinco por ciento (5%) y el diez por ciento (10%) del valor contractual, con

una vigencia de seis (6) a doce (12) meses desde la suscripcion del acta de recepcién final, segun la
complejidad del proyecto.

37. Forma de Pago.
37.1.El pago seré realizado segun lo estipulado en los Datos de la Licitacion.
38. Penalizacion.

38.1.El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo y forma de todos los
compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se establece en el mismo una Clausula de
Liquidaciéon por Dafios y Perjuicios que expresa la obligacion del oferente adjudicado a pagar al
Ministerio de Salud por retrasos o incumplimiento de contrato, aplicada de la siguiente manera: Se
aplicara la multa de acuerdo a lo establecido en el Arto. 112 del Decreto Presidencial N° 07-2025
Reglamento a la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”

Transcurrido el término de treinta dias el Ministerio de Salud, se reserva el derecho de rescindir el

contrato, total o parcialmente por atraso en la entrega de la obra; deberd comunicarse por escrito al
Oferente, previo envio de copia de comunicacién al expediente.
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Seccioén Il. Datos de la Licitacion.

Los datos que se presentan a continuacion complementaran las disposiciones en las Instrucciones a las
Personas Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccidn prevaleceran
sobre las IAO.

A. Disposiciones Generales
AlO 1.1. | Nombre del Contratante: Ministerio de Salud

Licitacion Selectiva: LS-23-05-2026 < “CONSTRUCCION INFRAESTRUCTURA DE
PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL
PAIS”
1. Breve Descripcion del Proyecto.
El proyecto consiste en la construccion de 7 casetas para incineradores ubicadas en
diferentes municipios del pais:

1. Esteli— Esteli

2. Matagalpa — Matagalpa

3. Jalapa — Nueva Segovia

4. ~Matiguas — Matagalpa

5. San Rafael del Norte — Jinotega

6. Sébaco - Matagalpa

7. Totogalpa — Madriz
Los equipos industriales tendran de acuerdo a su demanda diferente capacidad de productos
adaptando un método de incineracion de desechos hospitalarios avanzado, seguro y
respetuoso para el medio ambiente.

AlO DL 2. Tipo de Construccion:
Las casetas a construir contaran con un area aproximada de construccion de 45 m2, conforme
a planos y especificaciones técnicas del proyecto.
Paredes: Se construiran paredes de mamposteria de bloque de concreto certificado,
repelladas y afinadas segun planos constructivos. El cerramiento complementario sera de
lamina metélica troquelada.
Techos: Se instalara cubierta de techo de lamina aluminizada tipo troguelada con estructura
metdlica y aplicacion de pintura anticorrosiva.
Pisos: Se construira losa de concreto simple con acabado afinado, andenes perimetrales y
rampas de acceso.
Fosa de cenizas: Se construira de paredes de mamposteria reforzada y tapa metélica.
Obras hidrosanitarias: Se ejecutardn las obras hidrosanitarias necesarias para el
funcionamiento del area, incluyendo drenajes y conexiones sanitarias conforme a la
normativa vigente
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AlIO 1.1.

3. Plazo de ejecucion de la obra:

El plazo de ejecucion de la obra sera conforme a la siguiente tabla

Lote N°

Descripcién

Tiempo de ejecucidn

Lote 1

Construccion de infraestructura de proteccion de
incinerador en Hospital Regional en Esteli.

70 Dias Calendario

Lote 2

Construccion de infraestructura de proteccion de
incinerador en Hospital Regional en Matagalpa.

70 Dias Calendario

Lote 3

Construccion de infraestructura de proteccion de
incinerador en Hospital Primario en Jalapa, Nueva
Segovia.

100 Dias Calendario

Lote 4

Construccion de infraestructura de proteccion de
incinerador - en Hospital Primario en Matiguas,
Matagalpa.

70 Dias Calendario

Lote 5

Construccion de infraestructura de proteccién de
incinerador en Hospital Primario en San Rafael del
Norte, Jinotega.

70 Dias Calendario

Lote 6

Construccion de infraestructura de proteccién de
incinerador en Centro de Salud en Sébaco,
Matagalpa.

70 Dias Calendario

Lote 7

Construccion de infraestructura de proteccion de
incinerador en Centro de Salud en Totogalpa, Madriz.

70 Dias Calendario

La construccion del techo de caseta debera coordinarse con el proveedor del equipo
industrial debido a que la instalacion del mismo se realizara por medio del techo de la caseta.

El tiempo de ejecucidn inicia a partir de la entrega del sitio donde se ejecutaran las obras

(respectivamente).

4. Ubicacion exacta de los Sitios del proyecto:

Se detalla a continuacion la ubicacién de cada lote:

Lote

Descripcién

Ubicacion

Lote 1

Construccion de infraestructura de proteccion
de incinerador en Hospital Regional en Esteli.

Salida sur de Esteli Km 146 |,
Barrio Justo Flores, Esteli

Lote 2

Construccion de infraestructura de proteccion
de incinerador en Hospital Regional en
Matagalpa.

Del Maxi Pali, 1 km al oeste,
Barrio Walter Mendoza,
Matagalpa

Lote 3

Construccion de infraestructura de proteccion
de incinerador en Hospital Primario en
Jalapa, Nueva Segovia.

Dentro de las instalaciones del
Hospital Primario Pastor
Jiménez en Jalapa, Nueva
Segovia

Lote 4

Construccion de infraestructura de proteccion
de incinerador en Hospital Primario en
Matiguas, Matagalpa.

Gasolinera Los Maderos 1C
Este y 3 C al Norte, Barrio
Ismael Castillo, Matiguas,
Matagalpa
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Construccion de infraestructura de proteccién | Del MINED 200 varas al sur,
Lote 5 |de incinerador en Hospital Primario en San | Barrio Uriel Blanddn, San Rafael
Rafael del Norte, Jinotega. del Norte, Jinotega.
Construccion de infraestructura de proteccidon | Costado oeste de la Alcaldia
Lote 6 |de incinerador en Centro de Salud en|Municipal Sébaco, Barrio Linda
Sébaco, Matagalpa. Vista, Sébaco, Matagalpa
Construccion de infraestructura de proteccion | Parque central 3c. al este, Barrio
Lote 7 |de incinerador en Centro de Salud en|Enrigue Bermudez, Totogalpa,
Totogalpa, Madriz. Madriz
Botadero: Se detalla en la siguiente tabla la distancia a los botaderos municipales por
Lote:
Lote Descripcion Distancia Vertedero
(KM)
Lote 1 _Co_nstruccién de i_nfraestr_uctura de p’roteccién de 11 Km
incinerador en Hospital Regional en Esteli.
Construccion de infraestructura de proteccion de
Lote2 |. . . | 6 Km
incinerador en Hospital Regional en Matagalpa.
Construccion de infraestructura de proteccion de
Lote 3 |incinerador en Hospital Primario en Jalapa, Nueva 29 Km
Segovia.
Construccion - de infraestructura de proteccion de
Lote 4 |incinerador en Hospital Primario en Matiguas, 5 Km
Matagalpa.
Construccion de infraestructura de proteccion de
Lote 5 |incinerador en Hospital Primario en San Rafael del 31 Km
Norte, Jinotega.
Lote 6 _Co_nstruccién de infraestructura de proteccion de 5 Km
incinerador en Centro de Salud en Sébaco, Matagalpa.
Lote 7 _Copstruccién de infraestructura de proteccién_de 7 Km
incinerador en Centro de Salud en Totogalpa, Madriz.

Coordinador del Proyecto: La coordinacion del proyecto estara a cargo de la Ing. Luvy

Maltez.

Estructura de costos de la oferta:

El contratista adjuntara a su oferta la estructura de costos de todos los items en formato
Excel, desglosados en los recursos requeridos (materiales, mano de obra, equipos,
transporte). Los alcances deberan presentarse en el formato suministrado el Pliego de Bases
y Condiciones de la presente, estos no deberan ser alterados en su digitacion, alcance y

unidad de medida.
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El Régimen juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley No. 1238
IAO 1.2. | “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y su Reglamento, Decreto No. 07-2025.
Cualquier disposicion no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas normas.
IAO 2.1. [ Fuente de Financiamiento: RENTAS DEL TESORO
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
Se realizara visita a los sitios Obligatoria donde se ejecutard la obra la que se regira
conforme la siguiente programacion:
Lote Descripcién Ubicacion Fecha Hora
ﬁ?&féﬁﬁ%& r:a gg Salida sur de _Estell' Km
Lote 1 . iy 146 -, Barrio Justo| 20/05/2026 10:00 am
proteccion de incinerador en 3
) i .| Flores, Esteli
Hospital Regional en Esteli.
Construccion de
infraestructura de | Del Maxi Pali, 1 km al
Lote 2 | proteccidn de incinerador en | oeste, Barrio Walter| 20/05/2026 10:00 am
Hospital Regional en | Mendoza, Matagalpa
Matagalpa.
Construccion de | Dentro de las
infraestructura de | instalaciones del
Lote 3 | proteccion de incinerador en | Hospital Primario | 20/05/2026 10:00 am
Hospital Primario en Jalapa, | Pastor = Jiménez en
Nueva Segovia. Jalapa, Nueva Segovia
IAO 6.1. Construccion de | Gasolinera Los
infraestructura de | Maderos 1C Estey 3 C
Lote 4 | proteccion de incinerador en | al Norte, Barrio Ismael | 20/05/2026 10:00 am
Hospital Primario en | Castillo, Matiguas,
Matiguas, Matagalpa. Matagalpa
CRnotacsion de | bel MINED 200 varas
infraestructura de al sur. Barrio Uriel
Lote 5 | proteccién de incinerador en . 20/05/2026 10:00 am
) o Bland6n, San Rafael
Hospital Primario en San del Norte, Jinotega
Rafael del Norte, Jinotega. ' '
Construccion de | Costado oeste de la
infraestructura de | Alcaldia Municipal
Lote 6 | proteccion de incinerador en | Sébaco, Barrio Linda| 20/05/2026 10:00 am
Centro de Salud en Sébaco, | Vista, Sébaco,
Matagalpa. Matagalpa
Construccion de
infraestructura de | Parque central 3c. al
Lote 7 | Proteccion de incinerador en | este, Barrio  Enrique | 500005006 | 10:00 am
Centro de Salud en|Bermldez, Totogalpa,
Totogalpa, Madriz. Madriz
SOMOS CRISTIANA, SOCIALISTA , SOLIDARIA!
PUEBLO Compledo Hmolonal G Salmd “Dra. Comcepolsn BFalactoe~

QUE VENCE!

Costado oeste Colonia FPrimero

P

de Many o,

Managoa .

MNicarragoa
(H05) 22647730 — 22647630 — Welh www . milnsa .o golbh ol



? ,. Gobiernoc de Reconciliacidén o= / 41 y

v Unidad Nacional Y,
' ealole nTE mnaes ANIDIN O
L @0 Pucblo, LreatdSTTE. =% ]

= mp/l

TN A T e

N

Coordinard la Arqg. Sandra M. Colindres Ruiz / Directora de la Division de Control y
Seguimiento de Proyectos — MINSA. Numero de teléfono: 8492-6247.

En caso que el oferente no pueda asistir a la visita al sitio en la fecha indicada, podré solicitar
reprogramacion con un maximo de 24 horas de antelacion ala Arq. Sandra M. Colindres
Ruiz / Directora de la Division de Control y Seguimiento de Proyectos—MINSA. Correo
infraestructura@minsa.gob.ni = NUmero de teléfono: 8492-6247. La visita reprogramada
podra ser hasta un (1) dia antes de la presentacién de oferta.

IAOC 7.2.

Los oferentes podran solicitar aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones a mas tardar el
dia 21 de mayo de 2026, hasta las 4:00 p.m.; las que seran respondidas a mas tardar el 25
de mayo de 2026 hasta las 5:00 p. m.

Atencion: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez

Direccion: Division General de Adquisiciones del MINSA. Complejo Nacional de Salud
Ciudad: Managua

Teléfono: 2264—-7730 Ext.: 1439

Direccion electrénica: adquisiciones@minsa.gob.ni

cc.: adguisiciones17@minsa.gob.ni ; adquisiciones24@minsa.gob.ni

C. Preparacién de las Ofertas.

IAO 10.1.

El Idioma en que debe presentarse la oferta es: Espafol

El oferente presentard como parte de su oferta los documentos siguientes:

1) Eloriginal y todas las copias deberan constar en hojas simples, redactadas por medios
mecanicos, con tinta indeleble y deberan estar foliadas, selladas, firmadas y rubricadas
por la persona debidamente autorizada para firmar en nombre y representacién del
oferente.

2) Formularios de Oferta (Formularios del 1 al 15, incluidos en la Seccién V).

3) Fianza de seriedad de ofertas por el 1% (uno por ciento) del monto total de su oferta
o0 Una Declaracion Notarial con una vigencia de sesenta (60) dias calendario a
partir de la fecha de la apertura de las ofertas. En caso de que el proveedor presente
una Declaracion Notariada de Seriedad de Oferta debera ser con fundamento en los
articulos 66 y 67 de la ley 1238 LCAE y su Reglamento, debera de comprometerse
a mantener vigente su oferta por sesenta (60) dias calendario a partir de la apertura de
las ofertas, este debera hacer referencia al Numero y Nombre del Proceso y debera
contener:

a) Debe ser presentada en Original.

b) Debera hacer referencia al Namero y Nombre del Proceso.

c) Vigencia de la Declaracion Notariada de la Oferta.

d) Monto de la Oferta.

e) Debera establecer que podra ser ejecutada si el oferente retira, sustituye o
modifica su oferta durante el periodo de validez, si no firma el contrato, si no rinde
Garantia de Cumplimiento una vez vencido el plazo de su presentacion.
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IAO 11.1.

4) Certificado de inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado Vig'ente.

5) Certificado de Verificacion de Proveedores del Estado emitido por la Comision de
Verificacion de la Asamblea Nacional Vigente.

6) Copia certificada por Notario Publico del Poder General de Administracién a favor de
la persona que representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en
el Registro Publico competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el Representante
legal de la empresa se debera presentar Poder Especial de Representacion (Original)
emitido por notario publico en el que se indique claramente la facultad para firmar
la ofertay comprometer lamisma en nombre del oferente.

7) Declaracion Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el
procedimiento de contratacion ni para contratar con el Estado de conformidad a lo
establecido en los Articulos 18,19 y 20 de la Ley N° 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado”; Articulo 31 y Articulo 66 inciso e) del Decreto 07-2025
del Reglamento.

8) Copia certificada ante Notario Publico de la Escritura de Constitucion, Estatutos y sus
reformas de la empresa (si las hubiere), debidamente inscrita en el Registro Publico
competente.

9) Para persona natural debera presentar la correspondiente inscripciébn como comerciante
extendido por el Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil competente.

10) Escritura Publica de acuerdo de Consorcio para las empresas que decidan participar
bajo esta figura, con los requisitos establecidos en el Arto.45 numeral 1 de la LCAE, y en
el arto 32 de su Reglamento.

11) Numero RUC, Vigente.

12) Copia de Cedula de identidad del Oferente y/o del representante legal de la empresa.

13) Constancia de No Retencion IR y Alcaldia, Vigente, (Cuando Aplique).

14) Copia de Licencia de operacion vigente emitida por el Ministerio de Transporte e

Infraestructura para la actividad objeto de la contratacion.
15) Copia de Constancia de actualizacion de licencia del Ministerio de Transporte e
Infraestructura.

16) Acta de visita al sitio de la Obra (Obligatoria).

17)El Certificado de Declaracién del Beneficiario Final no tendra validez legal sin el Cédigo
QR y el Codigo de Barra. En caso de consorcio deberdn presentar el certificado de
Beneficiario Final de las Sociedades que conforman el consorcio (Cuando aplique). Para
las Personas Naturales No Aplica este Requisito.

IAO 13.1

No se permitirdn Ofertas alternativas.

IAO. 14.4

Los precios cotizados no estaran sujetos a ajuste o revision.

IAO.15.1

El oferente debera expresar el precio de su oferta en moneda de curso legal: CORDOBA

Los precios de las ofertas deben ser expresados en DOS DECIMALES.

El periodo de validez de la oferta: Sera de Sesenta (60) dias Calendario, a partir de la
fecha limite de la presentacion de ofertas.
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Fianza de Seriedad de la Oferta: 1% monto total de su oferta o Una Declaraciéon Notariada.
Moneda: Cordoba
Plazo de Vigencia: Sesenta (60) dias calendario.

Ser una Fianza emitida por una Entidad aseguradora supervisada por la Superintendencia
de Bancos y de Otras Entidades Financieras.

Si la intencién de consorcio no ha sido formalizada en el momento de presentar la oferta, la
Fianza de Seriedad debera estar en nombre de todos los futuros miembros del consorcio, tal
como se denominan en la carta de intencion.
IAO. 18.2. 2 : :
En caso de que el proveedor presente una Declaracion Notariada de Seriedad de Oferta
debera tener fundamento en los articulos 66 y 67 de la ley 1238 LCAE y su Reglamento,
deberd de comprometerse a mantener vigente su oferta por sesenta (60) dias calendario
a partir de la apertura de las ofertas, este debera hacer referencia al Nimero y Nombre del
Proceso y debera contener:

a) Debe ser presentada en Original.

b) Deber& hacer referencia al Namero y Nombre del Proceso.

¢) Vigencia de la Declaracién Notariada de la Oferta.

d) Monto de la Oferta.

e) Debera establecer que podra ser ejecutada si el oferente retira, sustituye o modifica
su oferta durante el periodo de validez, si no firma el contrato, si no rinde Garantia de
Cumplimiento una vez vencido el plazo de su presentacion.

D. Presentaciéon y Apertura de las Ofertas.
IAO. 20.1. | Los oferentes no tendran la opcién de presentar sus ofertas de manera Electrénica.
Datos del Contratante para fines de presentacion de ofertas:

Atenciodn: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez

Direccidn: Divisién General de Adquisiciones del MINSA. Complejo Nacional de Salud “Dra.
Concepcion Palacios”, Costado Oeste Colonia Primero de Mayo.

Ciudad: Managua
Plazo para la presentacion de ofertas:

Fecha: 29 de mayo de 2026
Hora: 09:00 a.m.

El oferente deberé presentar Una oferta ORIGINAL, Dos COPIAS fieles, y en DIGITAL
(Excel) la Lista de Cantidades del o los Lotes ofertados
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Lugar donde se realizara la apertura de las ofertas:
Direccidon: Division General de Adquisiciones del MINSA. Complejo Nacional de
IAO. 22.1 Sglud “Dra. Concepcion Palacios”, costado Oeste Colonia Primero de Mayo.
"7 | Ciudad: Managua
Fecha: 29 de mayo de 2026
Hora: 09:10 a.m.
E. Evaluacion y Comparacion de Ofertas.
La Evaluaciéon de Ofertas sera por LOTE.
Para efectos de evaluacion de las ofertas, el oferente deberé expresar el precio de su oferta
IAO. 23.1. | &N moneda de curso legal: CORDOBA.
Los oferentes deberan expresar el precio de su oferta con DOS DECIMALES.
E. Adjudicacion del Contrato.
La Adjudicacion sera por LOTE.
Garantia de Cumplimiento:
En la formalizacion contractual se requerira la presentacion de Garantia/Fianza de
Cumplimiento (Cheque Certificado, Cheque de Gerencia, Garantia Bancaria o Fianza),
por el Diez por Ciento (10%) del valor del contrato con una vigencia de Ciento Sesenta
(160) dias calendario. La garantia de cumplimiento sera entregada en la Divisién General
de Adquisiciones.
La Garantia/Fianza de Cumplimiento de Contrato (deberd ser emitida por institucién
autorizada y supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades
IAO. 34.1 Financieras. Si la institucién que emite la Garantl'a/F_ian_za no se encuentra e_stablecida_en el
"L pais del Contratante, debera ser respaldada por una institucion financiera nacional autorizada
por la Superintendencia de Bancos para hacer efectiva la Garantia/Fianza.
Ademds, de la presentacion de la Garantia/Fianza de cumplimiento, el oferente debera
presentar:
v" Solvencia Municipal Vigente.
v" Solvencia Fiscal Vigente.
La vigencia administrativa del contrato: inicia con la formalizacién del mismo y culmina
con su finiquito. El Contrato sera firmado en la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio
de Salud. Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion.
Garantia de Anticipo:
Si el oferente requiere un anticipo, éste podra solicitar hasta el 30% del valor del contrato sin
IVA, el que sera entregado contra presentacion de una Garantia Bancaria a primer
IAO. 35.1 req_u_erimiento por un monto equivglente al Ci_en por Ciento (100%) del Valor del Anticipo
T solicitado y amortizado de conformidad a lo dispuesto en el contrato. Con una vigencia
Ciento Sesenta (160) dias calendario.
En el caso de no hacer uso del anticipo el oferente adjudicado deber& notificarlo previo a
lafirma del contrato, mediante comunicacion escrita.
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IAO. 36.1

Garantia de Vicios Ocultos:

Una vez concluida la obra, el Contratante debera entregar una garantia de vicios ocultos y
redhibitorios con el fin de protegerse de defectos ejecutadas por el contratista la cual debera
ser Fianza / Garantia emitida por entidades autorizadas y supervisadas por la
Superintendencia de Bancos y de otras entidades financieras, debiendo presentarla al
momento de la solicitud del pago final y debe ser por un monto equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor contractual con IVA incluido, con una vigencia de Trescientos Sesenta y
Cinco (365) dias Calendario, contados a partir de la Recepcion Final de las obras.

IAO. 38.1

Forma de Pago: El pago sera realizado en cordobas de la siguiente forma:

La forma de remuneracion al contratista adjudicado se realizara mediante pagos por avance
de obras, segun costos unitarios ofertados, revisados y adjudicados. El contratista tendra la
opcidén de solicitar anticipo o trabajar con fondos propios.

El contratante a solicitud del Contratista otorgara en calidad de Anticipo el monto equivalente
de hasta el treinta por ciento (30%) del valor del contrato sin IVA contra la entrega de una
Garantia bancaria de Anticipo a primer requerimiento a favor del Ministerio de Salud, por el
cien por ciento (100%) del valor anticipado.

Para la solicitud del Anticipo, el contratista debera presentar un-documento soporte
detallando el uso correcto del anticipo en actividades y rubros propios de la ejecucién
de las obras. (Los gastos administrativos; como pago de fianzas o pago de planillas
NO APLICAN PARA EL USO DEL ANTICIPO). El gasto del anticipo debe ser justificado
en actividades que representen un impacto en la ejecucion del proyecto.

El Contratante efectuara pagos mensuales a El Contratista conforme al valor de las obras
ejecutadas en el periodo establecido en la reunion de pre construccién a partir de la primera
facturacion hasta su debida cancelacion. Los avallos por avance de obras y de cancelaciéon
seran presentados por El Contratista a mas tardar dos dias posteriores a la fecha de corte,
en original y tres (3) copias, los cuales deben estar debidamente revisados por el Supervisor
y aprobados por la persona que El Contratante designe para esta funcion.

La documentacion que El Contratista debe presentar a El Contratante para recibir el pago del
avaluo por avance de obra es la siguiente: 1. Factura de Cobro; 2. Avalio Parcial
correspondiente al periodo (informe de ejecucion financiera); 3. Informe de ejecucion fisica;
4. Informe de Recursos Humanos; 5.- Solvencia de: INSS, INATEC, DGl y Alcaldia. 6. Detalle
del uso del anticipo recibido, presentando soporte como: copia de facturas y/o todo
documento que respalde el uso del mismo En el avaluo, se debera mostrar los avances
estimados en porcentajes para cada concepto de pago, los valores en dinero, las cantidades
acumuladas y el valor total. De cada Avalu6 se debera amortizar el Anticipo. El Contratante
pagara a El Contratista el valor del avalio dentro de los quince (15) dias héabiles a la
presentacion del mismo en la Divisiébn General Administrativa Financiera.

El pago se hara mediante Transferencia electrénica a nombre del contratista a la cuenta
bancaria que autorice el Beneficiario de Pago.
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En caso que el Contratista no solicitara Anticipo, En el contrato debe quedar la
siguiente forma de pago para obras.

FORMA DE PAGO:

La forma de pago por Avances de Obra a El Contratista se efectuara en Cordobas de
la siquiente manera:

1. Pagos por avance de obras.

En caso que el Contratista no solicitara Anticipo:

1. Pagos por avance de obras.

2. Pagos de un 60% por el monto total de la facturacién por materiales puestos en el sitio y
el 40% restante por avance de obra.

3. Pagos de un 40% sobre los documentos de embarque, un 20% puestos en el sitio y el

40% restante por avance de obra. Para hacer efectivo lo anterior, EI Contratista debe
presentar de previo el plan de importacién de los equipos a utilizarse en el proyecto, el
cual debe ser aprobado por parte del Contratante.

@,

» Pago final y retenciones:

El Contratante cancelara a El Contratista hasta que haya presentado una seguridad
aceptable de que ha pagado cumplidamente los materiales, salarios o adeudos que pudieran
causar embargos sobre el trabajo o parte del mismo, lo cual podra ser acreditado a través de
una Declaracion Notarial.- La verificacion y aceptacion del pago final constituye un finiquito,
tanto de parte de El Contratante como de El Contratista sobre cualquier reclamo originado
por el contrato, con la Unica excepcién de existir cualquier reclamo hecho previamente al
pago final que aln esta pendiente y los defectos de material o mano de obra.

K/

- El pago final se hara contra la entrega de:

i) Acta de Recepcion Definitiva de la Obra;

i) Garantia por Vicios Ocultos y Redhibitorios por un monto equivalente al 5% del monto
del contrato con impuestos y con una vigencia de 365 dias.

iif) Pago de Multa, cuando aplique.

iv) Solvencia con sub- contratos.

Nota: La solicitud de pago debera de presentarse ante la Direccion General
Administrativa Financiera.

Penalizacion: El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo
y forma de todos los compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se establece en el
mismo una Clausula de Liquidacion por Dafios y Perjuicios que expresa la obligacion del
oferente adjudicado a pagar al Ministerio de Salud-por retrasos o incumplimiento de contrato,
aplicada de la siguiente manera: Se aplicara la multa de acuerdo a lo establecido en el Arto.

IAO. 38.1 « . ey . ”
112 del Reglamento a la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”.
Transcurrido el término de treinta dias el Ministerio de Salud, se reserva el derecho de
rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en la entrega de la obra; debera
comunicarse por escrito al Oferente, previo envio de copia de comunicacion al expediente.
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PARTE 2
Criterios de Evaluacion y Calificacién. Requerimientos de la Obra Puablica.

Seccion Il
Criterios de Evaluacién y Calificacion

1. Examen Preliminar: El Comité de Evaluacién examinard todas las ofertas para determinar si estan
completas, si se han presentado las garantias requeridas, si los documentos han sido debidamente

firmados y si, en general, estan en orden.

La Evaluacion Preliminar se realizara conforme la siguiente matriz, la cual se fundamenta en los requisitos

solicitados en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

Tabla No. 1
Examen Preliminar

NO

Factor de Evaluacion

Oferente

El original y todas las copias deberan constar en hojas simples, redactadas por medios
mecanicos, con tinta indeleble y deberan estar selladas, firmadas y rubricadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre y representacion del oferente.

Formularios de Oferta (Formularios del 1 al 15, incluidos en la Seccion V).

Fianza de seriedad de ofertas por el 1% (uno por ciento) del monto total de su oferta o una
Declaracion Notariada con una vigencia de sesenta (60) dias calendario a partir de la fecha
de la apertura de las ofertas. En caso de que el proveedor presente una Declaracién
Notariada de Seriedad de Oferta, debera ser con fundamento en los articulos 66 y 67 de la
ley 1238 LCAE y su Reglamento, debera de comprometerse a mantener vigente su oferta por
sesenta (60) dias calendario a partir de la apertura de las ofertas, este debera hacer referencia
al Numero y Nombre del Proceso y debera contener:
a) Debe ser presentada en Original.
b) Deber& hacer referencia al Namero y Nombre del Proceso.
c) Vigencia de la Declaracion Notariada de la Oferta.
d) Monto de la Oferta.
e) Debera establecer que podra ser ejecutada si el oferente retira, sustituye o modifica su
oferta durante el periodo de validez, si no firma el contrato, si no rinde Garantia de
Cumplimiento una vez vencido el plazo de su presentacion.

Certificado de inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado Vigente.

Certificado de Verificacion de Proveedores del Estado emitido por la Comision de Verificacion
de la Asamblea Nacional Vigente.

Copia certificada por Notario Publico del Poder General de Administracion a favor de la
persona que representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el Registro
Publico competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el Representante legal de la
empresa se deberd presentar Poder Especial de Representacion (Original) emitido por notario
publico en el que se indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la
misma en nombre del oferente.

Declaracion Notarial de ldoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el
procedimiento de contratacion ni para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido
en los articulos 18,19 y 20 de la Ley N° 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado”; Articulo 31 y Articulo 66 inciso e) del Decreto Presidencial N° 07-2025 Reglamento a

la Ley N° 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado’.
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8

Copia certificada ante Notario Publico de la Escritura de Constitucion, Estatutos y sus reformas
de la empresa (si las hubiere), debidamente inscrita en el Registro Publico competente.

9

Para persona natural debera presentar la correspondiente inscripcion como comerciante
extendido por el Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil competente.

10

Escritura Publica de acuerdo de Consorcio para las empresas que decidan participar bajo esta
figura, con los requisitos establecidos en el Arto.45 numeral 1 de la LCAE, y en el arto 32 del
Decreto Presidencial N° 07-2025 Reglamento a la Ley N° 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado’.

11

Numero RUC, Vigente.

12

Copia de Cedula de identidad del Oferente y/o del representante legal de la empresa.

13

Constancia de No Retencion IRy Alcaldia, Vigente, (Cuando Aplique).

14

Copia de Licencia de operacion vigente emitida por el Ministerio de Transporte e
Infraestructura para la actividad objeto de la contratacion.

15

Copia de Constancia de actualizacién de licencia del Ministerio de Transporte e Infraestructura.

16

Acta de visita al sitio de la Obra (Obligatoria).

17

Certificado de Declaracién del Beneficiario Final no tendré validez legal sin el cédigo QR vy el
Cdédigo de Barra. En caso de consorcio deberan presentar el certificado de Beneficiario Final
de las Sociedades que conforman el consorcio (Cuando aplique). Para las Personas
Naturales No Aplica este Requisito.

Cumple/

RESULTADO DE LA EVALUACION
No Cumple

2. Evaluacion Técnica: Una vez que se haya efectuado el Examen Preliminar de las Ofertas, se procedera a
evaluar técnicamente, solo aquellas ofertas que cumplan sustancialmente con los documentos de licitacion y hayan
sido calificados.

El Comité de Evaluacion examinara las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y condiciones técnicas
solicitadas han sido aceptadas por el Oferente.

Se evaluaran los aspectos técnicos de la oferta presentada para confirmar que todos los requisitos han sido cumplidos,
caso contrario la oferta sera rechazada.

Si durante la Evaluacion Técnica de las Ofertas el contratante tiene dudas respecto a cualquier costo unitario podra
solicitar al oferente la memoria de costos en la cual demuestre cémo alcanzé el precio unitario ofertado.

Programa Fisico — Financiero en formato Excel

El oferente debe presentar un programa de ejecucion fisico — financiero en formato Microsoft Excel que deberéa estar
acorde a los alcances del proyecto, dentro de la linea de tiempo establecido para la ejecucion de la obra.

El oferente una vez adjudicado debera actualizar el programa fisico financiero en Microsoft Excel el cual debera ser
aprobado por el gerente de proyecto.

Este documento debera estar acorde a los alcances y especificaciones manteniendo -una coherencia légica entre
ellos.

Cumplimiento de la lista de cantidades (alcances de obras):

Se evaluara que las ofertas cumplan con todos los aspectos técnicos y los requisitos de las obras descritas en los
alcances de obra, asi como las correcciones aritméticas de ser el caso; de lo contrario la oferta sera rechazada.
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TABLA No. 2
EVALUACION TECNICA DE LAS OFERTAS
Factor de Evaluacion Oferente 1

a. Eloferente debe presentar un programa de ejecucion fisico — financiero en formato
Microsoft Excel que debera estar acorde a los alcances del proyecto, dentro de la
linea de tiempo establecido para la ejecucién de la obra.

El oferente una vez adjudicado debera actualizar el programa fisico
financiero en Microsoft Excel el cual debera ser aprobado por el gerente
de proyecto.

Este documento debera estar acorde a los alcances y especificaciones
manteniendo una coherencia légica entre ellos.

b. Cumple con todos aspectos técnicos de la oferta presentada requisitos de
las Obras descritas en los alcances de obra, de lo contrario la oferta sera
rechazada

c. Acepta la correccion aritmética efectuada

RESULTADO FINAL

CUMPLE / NO CUMPLE
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3.- Calificacién del Oferente: El Contratante comparara todas las Ofertas que se ajusten al presente
Pliego de Bases y Condiciones, para determinar a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como
el que ha presentado la mejor oferta méas baja, cumple los criterios de calificacion.

Factor de Evaluaciéon

Oferente

Experiencia del oferente: Experiencia en tres (3) obras de similar naturaleza y complejidad los
Gltimos cinco (5) afos (2020, 2021, 2022, 2023, 2024) para cada lote ofertado, detalles de los
trabajos en marcha o bajo compromiso contractual.

Naturaleza: Obras verticales de infraestructura, estas incluyen construcciones nuevas,
remodelaciones, reemplazo y reconstruccion de edificios relacionados a la salud, escuelas,
hoteles, centros comerciales, aeropuertos, centros penitenciarios, complejos de edificios
(apartamentos, vivienda, condominios, urbanizaciones) y edificios comerciales.

Complejidad: Monto igual o mayor al 30% del valor de la oferta presentada por lote.

Es obligatorio adjuntar las actas de recepcién final de proyectos de similar naturaleza ejecutados,
las cuales reflejen inicio y fin de la misma. En caso de no contener la informacién antes expuesta,
el oferente debera remitir aclaraciones que complemente y permitan la verificacion de la misma.

d. Lista de Equipo minimo requerido que debera tener el oferente para ejecutar la obra:

El listado minimo de equipos por cada lote seré:

1 camién de 2 toneladas

1 planta de emergencia de 25kva
1 equipo para soldar

1 Vibrocompactadora manual

La omisién de algin equipo serd motivo de descalificacién inmediata.

Cada equipo debera estar respaldado por su documento de propiedad o constancia de
compromiso de renta. En caso que no pueda demaostrar la posesion de algun equipo, el oferente
podra presentar Declaracion Notariada que respalde la pertenencia y disponibilidad del equipo

Si bien este es el listado de equipos minimos, esto no limita al contratista de incorporar los
equipos necesarios segun los requerimientos constructivos.
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Factor de Evaluacién Oferente

e. Listade personal clave requerido y afios de experiencia

Contar con un técnico en ingenieria para cada lote, con dos (2) afios minimo de experiencia general a
fin a su carrera y al menos dos (2) proyectos como responsable en obras cuya naturaleza sean
equivalentes a la obra cotizada y con un tiempo de duracién mayor o igual a dos (2) meses de duracion.

Asi mismo, debera presentar carta de compromiso firmada por el residente propuesto, expresando que
en caso de adjudicarse el proyecto trabajara con el contratista y trabajara GUnicamente para este
proyecto hasta su finalizacion.

Soportar la experiencia con copia de actas, constancias u otros documentos (contrato), que permitan
verificar su experiencia indicada en el resumen dentro del CV. Estos documentos seran soporte para
la contabilizacién del tiempo a evaluar y debera reflejar el periodo en el cual se desempefi6 en el cargo.

Anexar a su CV titulos que permitan comprobar sus estudios, esto se comprobaré con actas y soportes
adjuntos asu CV.

4. Comparacion de Precios: En esta etapa se compararan los precios de las ofertas que cumplen técnicamente e

incluye la correccién de errores Aritméticos y se establecera el orden de prelacion de las ofertas.

En caso de empate se regira de conformidad a lo establecido en el Arto. 85 del Decreto No 07-2025 Reglamento

de la Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.
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Seccion IV.

REQUERIMIENTOS DE LA OBRA

ESPECIFICACIONES TECNICAS
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CAPITULO 01: GENERALIDADES TN 7~ —aE=

Objetivos

Estas especificaciones tienen por objeto definir la calidad de los materiales, algunos métodos constructivos
especiales, métodos de prueba y evaluacidn cualitativa, en general, las normas técnicas aplicables al proyecto.

Alcances 0 Lista de Cantidades

Dichas especificaciones son parte integrante del proyecto y del contrato y constituyen un complemento de los planos,
de las memorias técnicas y de las condiciones. El Contratista esta obligado a cumplir lo indicado en estas
especificaciones. El Contratista deberd suministrar materiales, servicios, mano de obra, direccién técnica,
administracion, control y vigilancia. Las obras realizadas por sub-Contratistas estaran sujetas, administrativamente a
lo sefialado por los documentos contractuales y las condiciones de la licitacidn, pero técnicamente, el Contratista
serda responsable ante el Supervisor y el Contratante.

Definiciones

Cuando en estas especificaciones se empleen los términos o conceptos siguientes, se les dara el significado que a
continuacion se describe, segin orden alfabético.

Aceptacion del trabajo: Acto por el cual la Supervisién acepta como bueno determinado trabajo o parte de la obra
para fines de pago. La aceptacién del trabajo no tiene caracter definitivo, permanece sujeta a revisidn posterior en
caso de duda sobre su correccion o exactitud durante todo el plazo del contrato y se confirmara con la recepcion
definitiva y final de la obra.

Aprobacion: Accion por la que el area de formulacién y disefio con el visto bueno del Supervisor, después de examinar
las propuestas del Contratista, autorizan el uso de un material, proceso o equipo.

Avaluos: Las estimaciones hechas por el Contratista y certificadas por la Supervision, de las cantidades de obra
completadas por el Contratista en cada periodo, con el objeto de calcular los pagos parciales que le correspondan.

Bitacora: Documento en el cual se registra las diferentes actividades realizadas durante el proceso de construccion
de la obra. Este documento constituye un documento contractual y debera permanecer todo el tiempo en el sitio del
proyecto.

Cantidad de obra: Es la evaluacién y clasificaciéon de las cantidades de trabajo ejecutadas por el Contratista, de
acuerdo con los planos, especificaciones, formularios de oferta, y/u érdenes de la Supervisidn, para fines de pago.

Contratante: Ministerio de Salud (MINSA).

Contratista: Persona natural o juridica a quien el Contratante, encomienda la construccién de la obra, o parte de ella,
segln lo establezcan los términos del concurso y oficializado mediante la celebracién de un contrato.

Contrato de obra: Acto bilateral mediante el cual se crean y precisan los derechos y obligaciones que reciprocamente
adquieren el Contratante y el Contratista respecto a la ejecucién de las obras que el primero encomendara al
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documentos constructivos y cualquier otro documento que las partes incorporen al contrato.
Dia calendario: Son todos los dias del afio, laborales o no.
Dia habil: Son los dias calendario, exceptuando mediodia del sdbado, domingo y dias festivos.

Forma de pago: Modalidad de |la forma de la retribucidon econémica por un determinado servicio o trabajo. La obra
detallada en los diferentes capitulos de este documento y que no se especifique particularmente su forma de pago,
se pagara de acuerdo a la unidad indicada en el plan de oferta oficial y aprobada por el Contratante.

Mano de Obra: Incluird unicamente el costo del salario (incluye prestaciones sociales) o pago por destajo de una
actividad en especifico. Los costos de viaticos de alimentacidn, transporte y alojamiento de los trabajadores deberan
incluirse dentro de los costos indirectos de la oferta.

Muestra: Espécimen representativo tomado de un lote de materiales, o de la obra ya construida, para que se realicen
en él, las correspondientes pruebas de laboratorio.

Norma: Conjunto de reglas, conceptos o parametros cualitativos que tienen vigencia en Nicaragua o en otros paises,
en las que deberdn referirse o aplicarse los métodos constructivos. Dichas reglas determinan las condiciones de la
realizacion de una operacion o las dimensiones y las caracteristicas de un objeto o producto.

En las especificaciones técnicas y otros documentos contractuales se sefialan las normas que regiradn los trabajos a
ejecutarse y los ensayos a efectuarse. Debe entenderse que la documentacion conteniendo tales normas serd la
revisiéon o edicidn mds reciente publicada hasta la fecha de someter las ofertas. Si el Contratista deseare desviarse
de las normas sefialadas o aprobadas, deberd someter para su aprobacién una declaracidén en la que se manifieste la
naturaleza exacta de la variacion propuesta.

Orden de cambio: La comunicacién dirigida por la Supervision, debidamente autorizada por el Contratante, al
Contratista, para disminuir o aumentar el trabajo contratado, o para efectuar trabajos no incluidos en el plan de
propuesta.

Planos y especificaciones técnicas: Documentos contractuales que definen la obra y establecen las normas vy
obligaciones a que debe sujetarse el Contratista para ejecutar la misma, en lo que se refiere a la clase, dimensidn,
caracteristicas generales, materiales, sistemas, procedimientos de trabajo y formas de pago.

Precio unitario: Es el precio ofertado por el Contratista, de acuerdo al plan de oferta, y para cada uno de los items
qgue contempla los insumos, tales como: materiales, mano de obra, equipo, servicios especiales, etc. Y considerando
todos los gastos necesarios de mantenimiento hasta la entrega y recepcion de las obras, materia del presente
contrato. Los precios unitarios del plan de oferta no seran modificados y seran utilizados para cualquier obra
adicional solicitada por el contratante.

Programa de trabajo: Documento diagramatico de caracter legal en el que, de comun acuerdo el Contratante vy el
Contratista, definen las actividades y se fijan los tiempos segun los cuales deberan realizarse los trabajos, para asi
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limitaciones normales de las lluvias propias de las zonas geogréficas y la estacion lluviosa.

Recepcion Sustancial: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Contratante verificard la recepcidn efectuada
por el Supervisor y procede a recibir la obra terminada.

La pre-recepcion incluye formular reparos, hacer observaciones y exigir las pruebas que sean necesarias para verificar
el buen funcionamiento de las obras y equipos. Si fuere necesario hacer reparaciones, se verificard que se hayan
hecho correctamente dentro del plazo establecido. La recepcidn definitiva y aceptacion de las obras de conformidad,
da lugar a un acta final.

Recepcidn final: Acto por el cual, a solicitud del Contratista, el Contratante verificara la recepcién efectuada por el
Supervisor constatando lacorreccién de las observaciones hechas en la pre recepcion luego procederd a la aceptacion
de las obras de conformidad, mediante un acta final.

Sub-Contratista: Persona(s) natural, juridica o asociaciéon de éstas, que celebra contrato directamente con el
Contratista para el suministro de servicios de mano de obra, materiales o ambos, parala ejecucién de una parte de
la obra.

Supervisor: Persona o empresa designada por el contratante para realizar las labores de supervisién y seguimiento
de la calidad (tiempo y forma) de la obra conforme a los planos, alcances de obra, contrato y especificaciones
técnicas. Se deberd entender bajo la figura de supervision la mencion adicional de gerente, coordinador y/o
supervisor de obras, los cuales ejerceran las funciones que le sean asignadas por la supervision contratada para este
proyecto, o cualquiera persona delegada por el Contratante.

Normas Generales aplicables al Inicio de las Actividades

Previo al inicio de cada actividad el Contratista realizara una reunidn preparatoria a fin de contar con la aprobacién
de la supervision de los materiales a utilizar, equipos, herramientas, mano de obra, subcontratista, planos de taller,
procedimientos constructivos, resultado de las pruebas de laboratorio aplicables, etc. En la reunion preparatoria se
deberan presentar la informacidn técnica de materiales y equipos, muestras de los materiales a utilizar, pruebas de
laboratorio y de campo que certifiquen el cumplimiento de lo requerido en las especificaciones técnicas.

Todo material, equipo o dispositivo que vaya a incorporarse al proyecto, y que su procedencia sea del extranjero
debe ser sometida a la aprobacion del Supervisor con suficiente tiempo de anticipacion.

El contratista prevera las disposiciones apuntadas anteriormente a fin de no provocar tardanza en‘la obra, sobre todo
cuando de su ejecucion dependan otros trabajos, ya que no se concederan prérrogas por atrasos debidos a la no
atencion de estas disposiciones.

Aceptacion de los trabajos
Durante la ejecucion de los trabajos, el Supervisor efectuara los siguientes controles principales:

Verificar que el Contratista disponga de todos los permisos requeridos.
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Sefialar los elementos que deban permanecer en el sitio y ordenar las medidas para evitar que sean dafados.
Verificar la eficiencia y seguridad de los procedimientos adoptados por el Contratista.
Vigilar el cumplimiento de los programas de trabajo.

Medir los volumenes o cantidades de trabajo ejecutado por el Contratista de acuerdo con la presente especificacion,
entre otros.

Impuestos

El Contratista incluird en los costos indirectos el Impuesto Municipal sobre ingresos (IMIl) y todas las gestiones
relacionadas, de acuerdo a las leyes vigentes.

Andamios y equipos de apoyo

El Contratista hard uso de todos los tipos de andamios para trabajos en altura, y equipos de apoyo tales como
generador de corriente eléctrica, plantas eléctricas, bombas achicadoras, torres de iluminacion, etc. El costo de la
renta, flete y explotacion de todo esto debera ir dentro del costo indirecto, por lo que no se hara pago especifico del
mismo.

De igual manera no se hara pago especifico por la utilizacidn de herramientas menores o manuales para la ejecucion
de las actividades (palas, barras, piocha, martillo, extensiones, cizalla, etc.), esto serd incluido en los costos indirectos.

Accesos provisionales

Es responsabilidad y debera incluir en los costos indirectos todos los accesos provisionales que se requieran para el
ingreso de material, personal y equipos.

Actividades nuevas

Cuando se trate de cobro por realizacidn actividades no contractuales, el contratista deberd remitir dicho cobro
acompafado de los soportes y fichas de costos unitarios con la integraciéon de los componentes de cada rubro o
insumo (material, mano de obra, transporte, equipo y subcontrato).

Nota General

Todas las marcas de materiales, accesorios y equipos son de referencia. Por lo tanto, el contratista tiene la opcion de
utilizar materiales, accesorios y equipos de marcas diferentes a las de referencia, siempre y cuando sean equivalentes
o superiores en calidad a la marca sugerida por el Contratante. Dichos cambios o solicitudes deberan ser aprobados
por el Contratante antes de su compra o instalacidon, mediante una solicitud de cambio con su soporte técnico. En
caso de que se incurra en una variacion del costo expresado por el contratista, también debera presentar su oferta
detallada.

Se debe asegurar la resistencia, calidad y durabilidad de los materiales que se utilizaran en la construccién.
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instalacidon conforme a la descripcion del trabajo a realizar. Por lo tanto, el contratista debera considerar en el costo
unitario todas las acciones, métodos, accesorios, gestiones y cualquier procedimiento necesario para su correcta
ejecucioén, asi como los rubros de materiales, mano de obra calificada, transporte, equipos y subcontratos necesarios,
segln corresponda.

Medidas de Mitigacion y Gestion de Impacto Ambiental
Obligaciones del Contratista (Incluir Costo en Indirectos):

Para el acceso al sitio de la obra tanto de los obreros y de maquinaria que se usara en el proyecto, las zonas de acceso
deben definirse en coordinacién con los directores médico y administrativo del hospital, debiéndose respetar los
acuerdos que se tome sobre el tema.

Cualquier tipo de excavacidn que se produzca durante los trabajos de construccion (zanjas para tuberias y
fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos de absorcidn, etc.)
deberan sefialarse e identificarse con cinta color naranja internacional como medida de precaucién para evitar
accidentes. Asi mismo en caso de que las excavaciones tengan el peligro de derrumbe deberan protegerse de forma
temporal con apuntalamientos o entubamientos adecuados. Todo material excavado deberd ser protegido durante
la época de lluvia para evitar el arrastre lo que genera afectacion por sedimentacion en el drea del Proyecto.

El Contratista sera el maximo responsable por exigir a todos sus trabajadores durante los trabajos de construccion el
uso de los medios de proteccién adecuados segun se establece en la legislacién laboral y demas documentos y
convenios establecidos por el Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y convenios colectivos.

Proveer adecuados métodos de control para minimizar el polvo y suciedad producida por el trabajo, mediante
proteccion con Gypsum y plastico a fin de evitar presencia de desechos sdlidos y particulas suspendidas en otros
ambientes del Hospital.

Proteger de daios a las personas, edificios y arboles dentro y fuera de los terrenos.

Proteger temporalmente con materiales apropiados, para evitar dafio a los arboles que de acuerdo a los planos no
seran talados o circundantes a la obra.

Proporcionar control sobre la presencia de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de trabajo para evitar
peligros o incomodidades a terceros.

Mantener adecuada proteccidn contra el arrastre de materiales ya sea para por efecto edlico o escorrentia
superficial.

Mantener libre de materiales de desechos los andenes y calles aledafias a la construccion.

Normas de seguridad e higiene (Incluir Costo en Indirectos)
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El Contratista y subcontratistas cumplirdn con todas las leyes y reglamentos vigentes en materia de Iegfsfa(%?@'
obrero-patronal; tendran a su personal inscrito en el Seguro Social y cumplird con todos sus lineamientos vy
reglamentos referentes a la ejecucion de este tipo de proyectos.

De conformidad a las normas y disposiciones vigentes, el Contratista y subcontratista deberdn proveer a sus
trabajadores y a las personas que laboren en la obra o transiten por ella, todas las medidas y equipos de seguridad
necesarias para impedir cualquier accidente.

Todas las areas de trabajo deben estar sefializadas y se usaran avisos, barreras de seguridad, tapiales, etc., para evitar
cualquier accidente.

Cuando exista necesidad de ejecutar trabajos en horas nocturnas, el contratista debera contar con la aprobacidn del
director del hospital para el trabajo nocturno, de contar con la aprobacién deberan sefializarse e iluminarse todos
aquellos lugares peligrosos, tales como zanjas, vacios, escaleras, etc., a fin de evitar accidentes.

Las maquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra, deberan satisfacer las medidas
de seguridad a que estan sometidas por las disposiciones oficiales vigentes.

Las extensiones eléctricas para alumbrado y fuerza para herramientas se haran siempre con cables protegidos para
intemperie y uso pesado, incluyendo hilo neutro conectado a "tierra". No se permitira ninguna extension que no esté
dotada de un interruptor de proteccién adecuado al servicio.

En un lugar visible y a una distancia de 3 metros antes de la entrada, se colocaran extintores contra incendio del tipo
y capacidad adecuados a los materiales y volumen que se almacenen en esta bodega. Deberd entrenarse al personal
de la obra en uso de extinguidor.

En caso de emplearse procedimientos constructivos con flamas vivas, soldaduras por arco o resistencias eléctricas,
deberd proveerse el drea de trabajo de extintores contra incendio tipo ABC y de 5 kg. De capacidad y en nimero
adecuado a la magnitud del trabajo que se ejecute.

Se instalard botiquin médico de emergencia para primeros auxilios, ubicado en las oficinas administrativas del
proyecto.

Ya sea en los almacenes, en los talleres o en las oficinas administrativas, se instalardan botiquines médicos de
emergencia para primeros auxilios. El Contratista se comprometera a que su personal obrero guarde una compostura
correcta en el drea de su trabajo y evitard que deambule en zonas queno sean las de su labor.

Con caracter obligatorio, todos los trabajadores y el personal de Supervisidon de la obra deberan usar un casco de
seguridad (de un mismo color) en las areas de trabajo. Igualmente, y de acuerdo con el tipo de trabajo ejecutado, se
debe establecer el uso de lentes de seguridad, protectores auditivos, guantes, caretas, pecheras, zapatos aislados y
reforzados con casco de acero, cinturones de seguridad y demds implementos que protejan la integridad fisica del
trabajador.
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sangre, direccion y teléfono en donde avisar en caso de accidente.

Para la alimentacidn de los trabajadores, si fuera necesario cocinar o calentar los alimentos debera hacerse fuera de
las dreas en construccion, en un lugar que se determinarad de comun acuerdo con la Supervisién mediante la
aprobacion de un plano de instalaciones provisionales el cual debera contemplar un espacio para comedores.

Es responsabilidad del Contratista el mantenimiento de las buenas condiciones de limpieza en todas las dreas de
trabajo, eliminando diariamente todos los desperdicios y sobrantes de material.

El Contratista serd responsable ante el Contratante de aparecer como patrén Unico de cualquier obrero, operario o
empleado que de alguna forma realice trabajos para el Contratista o para los subcontratistas encargados de llevar a
cabo la ejecucién de la obra comprendida en los planos y especificaciones, que forma parte del contrato por obra,
pactado entre el Contratante y el Contratista.

Por lo tanto, el Contratista sera el responsable de todos los actos del personal a su cargo, incluyendo dafios a terceros.
Ademas, lo instruird sobre las siguientes restricciones y dispondra los medios para vigilar su cumplimiento, tomando
en cuenta que la falta de una o varias de estas disposiciones puede significar la expulsién dela obra tanto del personal
como del Contratista mismo.

No se permitira el uso de armas de ningun tipo.
No se permitird la venta y consumo de bebidas alcohdlicas o toéxicas.

No se permitird arrojar basura o deshechos en otras zonas dentro o fuera del limite de las obras o en las calles
adyacentes a la misma.

No se permitird pintar paredes, puertas o elementos constructivos con leyendas, figuras o representaciones de
ningun tipo.

Todo el personal autorizado para conducir vehiculos esta obligado a cumplir las indicaciones del sefialamiento de
transito. Pero si no lo hubiese, quedan establecidas como zonas de restriccidn de velocidad, todas aquellas ubicadas
en las cercanias de las instalaciones o cualquier otro que se especifique.

Limpieza permanente (Incluir Costo en Indirectos)

Durante todo el proceso de construccidn el contratista mantendrd el terreno, la obra y zonas adyacentes, libre de
acumulacidén de desperdicios, escombros y materiales excedentes, al finalizar la obra hara la limpieza final en forma
completa, removiendo por su cuenta todo lo indicado y otras basuras, haciendo entrega del sitio totalmente libre de
desechos de construccién.

Lo que respecta a las obras exteriores de la construccién se debera contemplar en los costos, la limpieza inicial, trazo
y nivelacion, limpieza final para la unidad de medida contemplada. No se pagara costo adicional por actividades
mencionadas.
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Control del Polvo (Incluir Costo en Indirectos)
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El contratista mantendra todas las excavaciones, material apilado existente, areas de trabajo libre de polvo excesivo
dentro de pardmetros razonables de tal manera que no causen dafios o perjuicio a otros. Métodos temporales
aprobados tales como rociado, cubiertas con material plastico o cualquier otro método equivalente para controlar el
polvo serd admisible. El control del polvo se efectuara a medida que avanza el trabajo y cuando ocurra el peligro de
dafio o molestia por el mismo.

Todas las areas existentes pavimentadas y calles, especialmente las calles de mucho trénsito, adyacentes a la zona
de construccidén se mantendran limpias de tierray desperdicio que pueda resultar por las actividades de construccion
por el contratista durante la duracion de la construccidn.

No se permitird la acumulacién de desechos o residuos de la construccidn y elementos resultantes de demolicion o
desmontaje en ningln lugar de la obra por un periodo de mas de 48 horas, el Contratista deberd mantener un aseo
periddico en la obra y destinara un lugar exclusivo para el acopio de los desperdicios de la construccidn.

Manejo de residuos peligrosos y no peligrosos (Incluir Costo en Indirectos)

En caso que aplique, evacuar los desperdicios toxicos conforme la regulacién existente, depositandolos en sitios
autorizados por el MARENA.

En caso que aplique, evacuar los desechos quimicos conforme la regulacion existente y con la aprobacién de
MARENA, evitando que contaminen el servicio publico de agua o que causen peligro o incomodidades de cualquier
clase.

Queda prohibido la eliminacidn de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura con base de aceite,
solventes, combustibles y grasas mediante la red de alcantarillado, sistema de tratamiento de aguas servidas, en rios
o cualquier fuente de agua superficial y la colocacion directa en el suelo). Estos deberan preferiblemente envasarse
y eliminarse en los sitios autorizados para ese fin, conforme lo regulado por MARENA.

El Contratista no podra utilizar materiales de construccion compuestos por sustancias peligrosas como son plomo,
Mercurio, Asbesto, Amianto o cualquier sustancia susceptible de producir intoxicacién o dafios por inhalacién o
contacto.

Seleccion de sitios para mantenimiento de la maquinaria y recolectar residuos de grasas y combustibles, asegurar el
area impermeabilizada para almacenar temporalmente hidrocarburo, evitando derrames en el suelo, Unicamente
podrdn recargar combustible la maquinaria que por su caracteristica no pueda recargar en una gasolinera.

Destinar un almacenamiento para los residuos de mantenimiento de maquinaria, equipos y vehiculos usados en la
construccion y disponer los mismos en sitios de servicios de reciclaje de residuos de hidrocarburo. Registrar las
incidencias que puedan ocurrir y asumir la limpieza de suelo por el contratista.

Todos los materiales inflamables o de facil combustidn deberan almacenarse perfectamente en una seccidn especial,
aislada de las oficinas y de las bodegas normales, controlandola con un acceso restringido y colocando avisos en la
entrada que contengan leyendas de no fumar ni encender fésforos.
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Etica en el comportamiento de trabajadores de la construccién en la ejecucién de proyectos de infraestructura de
salud.

Cuando hablamos de ética nos referimos a la valoracidn moral de los actos humanos, principios y normas morales
gue regulan las actividades de los individuos; en este sentido, durante la ejecucion de toda obra de infraestructura
en salud, ya sea en construccién nueva, remodelacién o rehabilitacidn, el contratista esta obligado a promocionar
actitudes responsables y de buen comportamiento entre los trabajadores que se contraten y la comunidad en la que
se emplaza el proyectos para esto es necesario que el contratista o quien del designe brinde charlas mensualmente
a los trabajadores orientadas a:

Velar por que los trabajadores de la construccidon no hagan actos inmorales tanto en el area de construccién ni en las
comunidades

Propiciar las buenas relaciones entre los trabajadores de la construccién y la comunidad, desarrollar y mantener
actitudes de respeto, honestidad, tolerancia y cortesia de los trabajadores del proyecto hacia la poblaciéon local y
viceversa.

El supervisor del proyecto por parte del MINSA, supervisara y notificara al coordinador del proyecto el cumplimiento
de las charlas brindadas.

CAPITULO 02: DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES

Estas especificaciones tienen por objeto definir el proceso correspondiente a las desinstalaciones y demoliciones,
obligando al Contratista al cumplimiento de lo indicado.

Todos los articulos o artefactos desinstalados que se encuentren en buen estado, deberdn ser entregados a la
administracién de la unidad de salud.

En el caso de la tala de arboles, sera responsabilidad del contratista gestionar ante las autoridades ambientales y/o
municipales los permisos necesarios y los costos asociados a la extraccidon de los arboles, los cuales deberan ser
cortados desde la raiz.

El contratista trasladara o dispondra de todos los escombros generados por las demoliciones, desinstalaciones y tala
de arboles en el vertedero municipal autorizado por la Alcaldia de la localidad. Sera responsabilidad-del contratista
obtener de la Alcaldia la ubicacidn del sitio para la disposicion final 'de estos escombros, conseguir los permisos
necesarios, asi como los aranceles a pagar, y presentar a la supervisién-del proyecto la-autorizacién correspondiente,
ya sea del propietario del predio o de la municipalidad, para que se otorgue la aprobacion final.

No serd objeto de pago ninguna obra adicional para crear las condiciones adecuadas en el botadero, este costo
debera ser tomado en cuenta por el contratista en el monto de su oferta.

Los escombros y desperdicios generados por las demoliciones o desinstalaciones de la infraestructura existente, asi
como de cualquier otra estructura o equipamiento urbano, deberan ser retirados del area de construccion y
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independiente con una unidad de medida Global.

Sera responsabilidad del contratista hacer visita al botadero municipal autorizado, y verificar que este presta las
condiciones y tiene el espacio suficiente para trasladar todos los desechos.

La distancia a los vertederos de cada Incinerador se presenta enla siguiente tabla:

ftem | Ubicacién Distancia Vertedero (Km)
1 Centro de Salud Ernesto Che Guevara (Totogalpa) 7
2 Hospital Primario Pastor Jiménez (Jalapa) 29
3 Hospital Regional San Juan de Dios (Esteli) 11
4 Hospital Primario Odorico de Andrea San Rafael del Norte 31
5 Hospital Virginia Granado de Matiguas 5
6 | Centro de salud Tomas Borges Martinez de Sébaco 5
7 Hospital Regional César Amador Molina 6

Forma de pago

La forma de pago se realizard conforme al tipo de unidad de cada item o actividad y al precio establecido en el
contrato. El contratista debe incluir todos los materiales, mano de obra, desalojo, equipos, etc. que haya que
incorporar para el buen desempefio y terminacion cabal de todas las actividades de demolicion.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

CAPITULO 03: MOVIMIENTO DE TIERRA
DISPOSICIONES GENERALES

Los trabajos de movimiento de tierra incluyen diversas actividades, tales como descapote y/o cortes de terreno
natural, compactacidn, nivelacion, remocién del sitio de la obra de todo el material sobrante y de desechos, y la
conformacion y compactacién de terraplenes y taludes de acuerdo con lo indicado en los planos del proyecto.

El movimiento de tierra abarca: el uso de equipos mecanicos y/o manuales, materiales necesarios, herramientas
requeridas, mano de obra calificada, y dreas designadas para la disposicion final de los desechos.

Ademas, implica la realizacidn de tareas como replanteo topografico, remocién y compactacién del material del sitio,
procesamiento, conformacién y nivelacién de los materiales para las terrazas de los edificios, calles y parqueos (en
caso de haberlas), formacidn de terraplenes con taludes, asi como transporte y limpieza del material de desecho.
Todo lo anterior se lleva a cabo conforme a lo prescrito en los planos del proyecto, el estudio de suelos, las
especificaciones técnicas y los procedimientos de ejecucidn establecidos en las normas NIC-2000.

Deberd incluir dentro de su oferta el servicio de un equipo de topografia para la correcta ejecucion de las actividades
correspondientes a la etapa de movimiento de tierra como trazo y nivelacién; no se hara pago especifico para la
ejecucién de esta actividad ya que debe estar contemplado dentro de sus costos indirectos.
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SOBRANTE A VERTEDERO AUTORIZADO.

El trabajo correspondiente para estas actividades incluye el suministro completo de mano de obra, materiales,
transporte, maquinaria, equipo, herramientas y todos los servicios necesarios para ejecutar las excavaciones masivas
y los descapotes en las areas sefialadas en los planos. Esto abarca la limpieza del terreno, la remocién de la vegetacién
existente y la escarificacion del fondo hasta alcanzar la cota indicada para todas las obras del proyecto. Una vez
alcanzado este nivel, se procedera con los trabajos de cimentacion de las edificaciones.

Todas las actividades se desarrollaran en cumplimiento con las especificaciones técnicas detalladas a continuacién
para cada fase.

Corte y Descapote de terreno natural

El contratista debe examinar: planos y documentacidn técnica previamente en el sitio de la obra y asumir la completa
responsabilidad por el uso y la disponibilidad del suelo, desde el punto de vista constructivo.

El contratista deberad verificar las medidas y niveles indicados en los planos, localizando los puntos de referencia para
identificar las zonas de corte y relleno que se ejecutaran en la obra. Una vez identificadas estas areas, procederd con
los cortes y descapotes del terreno natural, respetando la profundidad y los limites especificados en los planos y
secciones de terraceria.

De acuerdo con las consideraciones geotécnicas, una vez finalizadas las desinstalaciones de la infraestructura
existente, conforme a lo indicado en los planos de demolicidn, se procedera al retiro de una capa superficial de 30
cm del terreno natural, respetando los limites establecidos en dichos planos. Este espesor se aplicard en el area de
intervencion de la obra, segun lo indique el supervisor del proyecto.

El contratista sera responsable de transportar fuera del sitio del proyecto todo el material sobrante de los cortes y
descapotes del suelo existente, asi como el material arcilloso resultante de la sub-excavacion que no tenga uso en la
obra. Asimismo, las actividades derivadas de las desinstalaciones deberan estar incluidas en el costo unitario.

Los desalojos producto de los cortes de terreno y de los descapotes, deberan de realizarse en un botadero autorizado
por la autoridad competente y sera responsabilidad del contratista la obtencién de la ubicacidn del sitio y el permiso
correspondiente de la alcaldia de la localidad.

La distancia a los vertederos de cada incinerador se presenta en la siguiente tabla:

Lote Ubicacion Distancia Vertedero (Km)
1 Centro de Salud Ernesto Che Guevara (Totogalpa) 7
2 Hospital Primario Pastor Jiménez (Jalapa) 29
3 Hospital Regional San Juan de Dios (Esteli) 11
4 Hospital Primario Odorico de Andrea San Rafael del Norte 31
4 Hospital Virginia Granado de Matiguas 5
6 | Centro de salud Tomas Borges Martinez de Sébaco 5
7 Hospital Regional César Amador Molina 6
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Tomando en consideracion la inspeccién al lugar y los resultados de las excavaciones realizad3s se recomienda 16— °
siguiente: Se organizara el trafico determinando zonas de trabajos y vias de circulacidon. Cuando en las proximidades
de la excavacion existan tendidos eléctricos con hilos desnudos, se debera tomar precauciones necesarias para evitar

cualquier tipo de accidente.

Una vez que el contratista haya realizado esta operacién, debe proceder de inmediato a efectuar las actividades
subsiguientes. En caso contrario, si hubiese rebrote de la vegetacidn y de ser necesaria una nueva pasada del equipo
segun criterio del Ingeniero, el contratista tendra que repetir esta operacion sin pago adicional. Estas actividades de
resguardo de los materiales, como ser el cuidado, almacenamiento, doble manejo de este material, deben ser
considerados en los costos de la oferta.

Para esta actividad se debe evitar dafio a la infraestructura existente dentro de la unidad de salud y/o colindante a
la misma. Cualquier dafio a las mismas implicara completa responsabilidad y reparacion por parte del contratista; sin
generar costo alguno para el contratante.

Magquinaria, equipo y Herramienta

El equipo empleado para la ejecucion de los trabajos de corte, descapote y sub-excavacion deberd ser compatible
con los procedimientos de ejecucion adoptados y requiere la aprobacidn previa del supervisor, teniendo en cuenta
que su capacidad y eficiencia se ajuste al programa de ejecucién de los trabajos y-al cumplimiento de las exigencias
de la especificacién.

Los equipos que se empleen deben contar con adecuados sistemas de silenciadores, sobre todo si se trabaja en zonas
Vulnerables o se perturba la tranquilidad del entorno.

Aceptacion

El control de las operaciones de descapote se hara por apreciacién visual de la calidad de los trabajos.
Condiciones para la Recepcion:

El trabajo debe haberse ejecutado en el ancho ordenado por el Ingeniero.

La disposicidn de los materiales producto de los trabajos de limpieza y desmonte debe haberse realizado de acuerdo
con estas especificaciones o como lo haya ordenado el Ingeniero.

Las disposiciones de caracter ambiental deben haberse cumplido.

La limpieza se considerara terminada cuando la zona quede despejada para permitir que se continte con las
siguientes actividades de construccion.

Ningin movimiento de tierras podra iniciarse antes que hayan sido totalmente concluidas y aprobadas las
operaciones de corte, descapote.
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El pago sera emitido por metro cuadrado (m2) de material cortado o descapotado, de acuerdo con la descripcidon del
tipo de suelo indicado, medido en estado compacto, al precio establecido en el contrato. El precio debera incluir el
costo de los trabajos adicionales, tales como carga, transporte interno, abundamiento y cualquier otra actividad
necesaria para la correcta y total disposicion de todos los materiales en el sitio. No se reconoceran voliumenes
adicionales debido a abundamiento. El costo también debera incluir los ademes y apuntalamientos necesarios para
garantizar la estabilidad de los cortes y/o descapotes. Ademas, se considerara en el precio el costo del desalojo del
material sobrante al vertedero autorizado.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de cada actividad.
ESCARIFICACION, COMPACTACION Y CONFORMACION.
Escarificacion, compactacion y conformacion de terraza.

Una vez completado el descapote del suelo existente dentro de los limites indicados, se procederd a mejorar una
capa de 0.20 m de espesor en el fondo de la excavacidon. Esto implica remover, conformar y compactar el material
del sitio en el fondo del corte. De acuerdo con lo indicado en los planos, se escarificara el terreno dentro de los limites
de la terraza del proyecto. Ademads, se retirardn los sobre tamanos y, si es necesario, se humectard el material hasta
alcanzar su humedad 6ptima antes de procesar, conformar y compactar al porcentaje previamente mencionado.
Finalmente, se conformaran las terrazas segun las especificaciones del proyecto.

Forma de Pago

El pago sera por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, agua, mano de obra y cualquier otro
elemento para completar la actividad.

La actividad de escarificacion no tendrd un pago especifico ya que formara parte del costo unitario de la actividad del
descapote de terreno natural. Este volumen no serd cuantificado ni considerado en las cantidades ejecutadas.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién
de la actividad.

RELLENO Y COMPACTACION
COLOCACION Y COMPACTACION CON EQUIPO MENOR DE MATERIAL DE SITIO CON CEMENTO.

El trabajo consiste en el relleno y compactacidn por capas del material de sitio mezclado con 1.5 bolsas de
cementos, los cuales son necesario para obtener los niveles finales de las terrazas tal como estan indicados en los
planos.

El Contratista tomard las precauciones pertinentes debido a la lluvia o corrientes de aguas provocadas por ésta, para
proteger las zonas de compactacién. Al final de las operaciones de cada dia, se debera conformar y compactar la
superficie del terraplén para que drene y quede con una seccidn transversal uniforme. Eliminando todo surco y
puntos bajos que puedan retener agua. Este proceso no adicionara costo alguno.
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En el caso de que las zonas de compactacidn se vean afectadas por la lluvia, no se procederﬁtﬁ colocaciénd

Contratista podra remover la capa superficial. Este proceso no adicionard costo alguno.
Criterio de Medicion y Forma de Pago

Las bases para el pago de las actividades de relleno se efectuaran por metro cubico (m3) conforme al desglose
presentado en lista de cantidades, a los precios unitarios establecidos en la oferta contractual del contratista. Estos
precios deberan incluir el suministro de cemento (segln sea necesario), una mezcla homogénea, transporte, mano
de obra, equipos, combustibles, agua y cualquier otra actividad o elemento que se requiera para la correcta
colocacién y compactaciéon del relleno en las terracerias de triturador. No se reconocera el pago por desperdicios.
Ademas del acarreo interno en la unidad de salud.

Se incluyen todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad.
CAPITULO 04: PRELIMINARES

Las lineas bases necesarios para determinar la localizacion y elevacidn del trabajo en el terreno, estan mostrados en
los planos o serdn suministrados por el supervisor de obras.

El Contratista trazara su trabajo partiendo de las lineas bases y bancos de nivel o puntos topograficos de referencia
establecidos en el terreno y de las elevaciones indicadas en los planos, siendo responsable por todas las medidas que
asi tome. El Contratista serd responsable por la ejecucion del trabajo en conformidad con las lineas y cotas de
elevacién indicadas en los planos o establecidas por el supervisor de obras.

El Contratista tendra la responsabilidad de mantener y preservar todas las estacas y otras marcas hasta cuando el
supervisor de obras autorice removerlas en bitacora. En caso de negligencia del Contratista o de sus empleados que
resultare en la destruccidn de dichas estacas antes de su remocion autorizada, el Contratista las reemplazara si asi lo
exigiere el supervisor de obras.

Los bancos de nivel y las niveletas deberan ser cuidadosamente conservados por el Contratista hasta la aceptacién
final del trabajo, y si son destruidos o aterrados antes, su relocalizacion y construccion serd hecha por cuenta del
Contratista.

Cualquier trazado erréneo sera corregido por cuenta del Contratista. Para evitar errores en el trazado de las obras el
Contratista colocard las suficientes niveletas sencillas, asi como dobles-en los lugares donde se formen vértices en la
construccion, indicando los niveles tomando como referencia los puntos indicados en el plano o indicados por el
supervisor de obras en bitacora.

En caso que el Contratista, encontrare errores en el nivel (paredes desplomadas), lo indicard por escrito en la Bitacora
antes de comenzar cualquier obra; el supervisor de obras contestara de la misma manera indicando el nivel correcto
e indicard el procedimiento a seguir, en caso que el Contratista haya incurrido en avances de obras con niveles
incorrectos, correra por su cuenta la correccién de la obra.
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alto con reglas de 1" x 3", con el canto superior debidamente cepillado, donde se referira el nivel.

Las niveletas sencillas llevaran dos cuartones de apoyo de la regla del nivel espaciados a 1.10 m. Para niveletas dobles
seran 3 cuartones espaciados a 1.10 m, pero formando angulo recto. La madera podrd ser de pino o madera blanca.

El Contratista comprobara las medidas en los planos, localizando la construccion con precisidn en el sitio de obra, de
acuerdo con los documentos del Contrato. Las niveletas y estacas de nivelacién permanecerdn en su posicion hasta
que todas las esquinas y alturas de la edificacidon hayan sido establecidas permanentemente.

Es igualmente obligacion del Contratista notificar al contratante por medio del supervisor de obras, sobre las
condiciones inesperadas o sospechosas que se detecten en el edificio recibido durante el proceso de la construccidn.

El Contratista controlara la nivelacion alrededor del edificio, de manera que, en cualquier sitio, el terreno se aleje de
las paredes del edificio siguiendo una pendiente del 2%, excepto donde se indique lo contrario.

Asi mismo, el Contratista desviaray canalizara correctamente cualquier corriente o inclinacién del terreno que pueda
resultar en perjuicio de la obra tanto superficialmente como subterraneamente. Dicho trabajo se hard sin recargo
para el contratante. Serd responsabilidad del Contratista la proteccién de los trabajos de terraceria contra dafios
ocasionados por cualquier causa inundaciones, transito de vehiculos, derrumbes, etc.).

Forma de pago

La forma de pago se hara de acuerdo a lo descrito la lista de cantidades, y se pagara de acuerdo al avance en la
ejecucién de la obra, al precio establecido en la oferta.

La forma de pago sera la siguiente:

El trazo por m? se calculara y pagara de acuerdo al drea de la planta arquitecténica de edificios, casetas, torres y
obras verticales; sin embargo, el contratista deberd considerar en el costo unitario el retiro necesario para la
instalacidon de niveletas de acuerdo a las condiciones en campo. No se pagara area adicional al estipulado en la
arquitectura de los elementos.

El trazo de obras exteriores horizontales (andenes, rampas, bordillo, etc.) y obras que no se especifiquen en alcances
de obra de manera especifica, se debera incluir el trazo y nivelacién dentro del costo unitario de las actividades.

Respecto a las tuberias hidrosanitarias (agua potable, aguas negras o drenaje pluvial) y eléctricas, se incluira el trazo
y nivelacién, y replanteos topograficos necesarios en el costo unitario de cada actividad. No. se realizarad pago
especifico de trazo y nivelacion para estas actividades.

Se debe incluir dentro del costo unitario la contrataciéon de un equipo de topografia para las actividades que lo
ameriten.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.
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Excavacion manual en suelo natural y/o suelo compactado.

Consiste en la excavacién necesaria para la cimentaciéon de las estructuras y zapatas, en cualquier terreno que
considere el proyecto, por lo que el Contratista debe suministrar las herramientas necesarias para la excavacion, el
entibamiento, apuntalamiento, ademes, achicar, drenar, bombear y las construcciones necesarias para proteccidon
de la excavacion, de las personas, asi como la subsecuente remocién del material de excavacion, ademes y obras
conexas.

Se considerardn en las excavaciones los siguientes materiales:

Terreno natural, compactado y/o terraza compactada y estabilizada con cemento ya sea con material de banco o
estabilizada con otros materiales.

Para facilitar la colocacion de formaleta, niveles y trazado en excavaciones se tomara como parte integrante de la
excavacion los retiros especificados en planos estructurales y no se realizard pago por volumen adicional de
excavacion:

Una vez efectuada la nivelacidn y el trazado de la obra, se inicia la excavacidn estructural, que comprende los trabajos
de zanjeo donde se colara la viga de fundacidn, asi como las zapatas y pedestales.

El Contratista hara las excavaciones para las zapatas con las dimensiones apropiadas para poder colocar las
formaletas respectivas. La profundidad de las excavaciones deberad ser la indicada en los planos.

El Contratista deberd evitar la inundacion de las excavaciones, procurando mantener los niveles del suelo con las
pendientes adecuadas. Cualquier acumulacion de agua que se presente debera ser removida al costo del Contratista,
quien tomard las precauciones necesarias y usara el equipo adecuado para evitar derrumbes, hundimientos,
soterramientos del predio y en consecuencia de la construccion existente.

Después de haberse terminado la excavacidon y antes de comenzar cualquier trabajo de fundacién u otro, la
excavacion debe ser inspeccionada por el Supervisor. Cualquier exceso de material proveniente de la excavacién y
gue no se necesite o no sea conveniente para relleno, serd sacado del predio. Las excavaciones se haran hasta los
niveles y las dimensiones indicadas en los planos. Deberdan mantenerse libres de agua en todo momento. El fondo de
la excavacién deberd quedar a nivel y libre de material suelto. Las superficies de roca que sirvan de base de concreto
deberan quedar a nivel.

El contratista considerard en el costo unitario el suministro e instalacion de ademado de las excavaciones para
contener y estabilizar las paredes de la excavacion; asi como el retiro periddico de los mismos durante el proceso de
relleno.

Se debe considerar el acopio de la tierra excavada donde no interfiera con el acceso y/o caminos hacia las otras
partes de la unidad de salud, con la aceptacién de la Supervision.
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Forma de pago

La forma de pago sera por m3 de excavacion en suelo compacto y/o natural, al precio establecido en el contrato y
debera incluirse el costo de los trabajos de mano de obra de excavacién, equipos, ademes, apuntalamiento,
achicamiento y cualquier otra actividad necesaria para completar la correcta excavacién. Ademas, se debe incluir en
el precio el acopio de la tierra excavada.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Escarificacidon, compactacion y conformacion de fundaciones.

Una vez realizado el corte del suelo; mejorar una capa de 0.20 m de espesor en el fondo de la excavacion,
removiendo, conformando y compactando el material del sitio en el fondo del corte a un minimo de 95% Proctor
Standard. Se debera escarificar de acuerdo a lo indicado en plano; segun el nivel de la terraza que conforma el
proyecto, retirar sobre tamafios, humectar a humedad optima, en caso que sea necesario, para luego, procesar,
conformary compactar al 95% de la densidad seca maxima del material (Designacion ASTM D-698 - Proctor Estandar)
antes de conformar la terraza.

Forma de Pago

El pago serd por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, agua, mano de obra y cualquier otro
elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Conformacion y compactacién de cimentaciones.
Este articulo comprende la preparacidn del terreno para que quede listo para la construccion de cimentaciones.

Se realizard la conformacion del terreno dejando la superficie llana, cortando toda protuberancia, y compactando
hasta dejar el suelo listo para la construccién de las cimentaciones.

Forma de Pago

El pago sera por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, agua, mano de obra y cualquier otro
elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién
de la actividad.

Mejoramiento de fundaciones (colocaciéon y compactacién)
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Se refiere al mejoramiento que se le dara al suelo de soporte de la losa de fundacidn. El suelo baj\oam|ento se debers — °
colocar en capas cuyo espesor suelto no exceda el espesor indicado en planos de acuerdo a la densidad mdaxima

determinada en la prueba Proctor Standard.

El material de mejoramiento debe ser depositado en capas, cada capa debe procesarse controlando su contenido
6ptimo de humedad segln se especifican en las normativas de la ASTM D 1557 para pruebas de densidad requerida.

El proyecto contempla los siguientes mejoramientos:

Colocacion y compactacion para mejoramiento de fundaciones con material de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m3
de material suelto.

Forma de Pago

La forma de pago serd por m3 de mejoramiento compacto, al precio establecido en el contrato y debera incluirse el
costo del agua, relleno y compactacidn, desperdicios, equipos, transporte y cualquier otra actividad necesaria.

El costo unitario incluye la movilizacidon y desmovilizacidn de los equipos necesarios para la ejecucion de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Relleno y compactacion (colocaciéon y compactacion)

Las zonas que hayan sido excavadas para forjar las estructuras o cimientos deberdn ser rellenadas segun se
especifican en los detalles de las fundaciones.

Una vez colados los elementos como vigas de fundacidn y zapatas, o losas de fundacion, se levantardn
posteriormente las paredes, por lo menos las hiladas (si es mamposteria confinada) necesarias para obtener un nivel
superior al nivel de suelo natural y el Contratista procederd al relleno de las zanjas o de las excavaciones,
compactando todo material que haya rellenado.

El material de relleno debe ser depositado en capas y cada capa debe procesarse controlando su contenido éptimo
de humedad segun se especifican en las normativas de la ASTM D 1557 para pruebas de densidad requerida para
cada caso.

El proyecto contempla los siguientes rellenos:
Colocacion y compactacion de material de sitio para relleno de fundaciones.

Todo material no adecuado para fundacién como material arcilloso, tierra vegetal, basura, y particulas mayores o
iguales a 2”, etc, deberdan ser extraidos procediendo a escarificar, rellenar y compactar.

El equipo contemplado debera ser Rodo Vibro Compactador, Plancha Vibratoria o Vibro Apisonador, en dependencia
de las condiciones del trabajo a realizar.
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Serd responsabilidad del Contratista, todo relleno defectuoso y reparard por su propia cuenta cualquier ﬁér%ﬁ'@ g

N
!

fallada o que haya sido dafiada por la lluvia, descuido o negligencia de su parte.
Forma de pago

El pago del relleno y compactacion serd por m® de material compactado en sitio. El pago se realizara al precio
establecido en el contrato y debera incluirse el costo de los trabajos de materiales, mano de obra, equipos,
combustibles, transporte, agua y cualquier otra actividad necesaria para completar la compactacion del material, no
se reconocera pago alguno por desperdicios y/o abundamiento.

El costo unitario incluye lamovilizacion y desmovilizacion de los equipos necesarios para la ejecuciéon de la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Acero de refuerzo para fundaciones y estructuras de concreto

Este trabajo consistira en el suministro, preparacidn y colocacion de acero de refuerzo de acuerdo con estas
especificaciones, de conformidad con los planos y las normas actualizadas del Reglamento Nacional de la
construccion (RNC) y American Concrete Institute (ACI 318).

El acero de refuerzo debera cumplir conlas especificaciones de la ASTM-A-615-92, Grado 40, con un limite de fluencia
f'y = 40,000 psi, o bien f'y=60,000 psi, segun el caso. No se permitira el uso de acero milimetrado.

El acero corrugado para elementos soldables sera del tipo ASTM-A706 grado 60 con un limite de fluencia f'y = 60,000
psi. No se permitira el uso de acero milimetrado.

El acero de refuerzo se limpiara de toda suciedad u 6xido no adherente en estado avanzado. Las barras se doblaran
en frio, ajustdndose a los planos y especificaciones del proyecto, sin errores mayores de 1 cm. El Supervisor después
de la limpieza, deberd comprobar que se conserva el didmetro y los grabados o corrugas establecidas por el
fabricante; al no cumplir con las cualidades requeridas, el supervisor enviara las muestras necesarias a ensayo por
cuenta del contratista.

Las barras se sujetaran a la formaleta usando separadores cuadrados de concreto, la dimension variara respecto a
los recubrimientos considerados en detalles estructurales, la resistencia debera ser de f”c >=2,500 psi, con ataduras
de alambre de hierro cocido # 18, de modo que no puedan desplazarse durante el colado del concreto 'y que éste
pueda envolverlas completamente. No se permitird el uso de guijarros, piedra, ladrillos, tubos, pedazos de bloques
de mortero, pedazos de madera como separadores para sujetar el acero en su posicion correcta.

Salvo indicacidn especial en los planos, las barras quedardn separadas de la superficie del concreto por lo menos 8
cm del nivel de desplante del suelo natural a la varilla mas préxima, en vigas asismicas, zapatas, cimientos corridos y
losas de cimentacidn; 4 cm en columnas, salvo en columnas con dimensiones de 15x15cm, 4 cm en pedestales. La
separacion entre barras paralelas serda como minimo igual al didmetro o 1-1/4" del diametro del mayor agregado
grueso usado en dicho elemento.
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La posicién de las barras se ajustard a lo indicado en los planos de proyectos y las instrucciones de la Superws’ff)r\fﬁ’gﬁ. :
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revisard la correcta disposicion del acero de refuerzo antes de proceder al colado del concreto y se anotard en la
Bitacora el registro de la obra, que al efecto llevard el Contratista. Todas las modificaciones de barras que se
introduzcan deberan ser aprobadas por el Supervisor.

Todas las barras se doblaran en frio. Ninguna barra quedara parcialmente ahogada en concreto. Las barras en
paguete estaran atadas fuertemente entre si formando una unidad. El Contratista tiene la obligacion de poner como
varilla de refuerzo el didmetro indicado en los planos. En caso que el Contratista ponga una varilla de refuerzo de
menor didmetro, tendrd que demoler los elementos donde exista esta falla, por su cuenta y riesgo. Por tanto, el
didmetro de las varillas indicadas en los planos No puede ser alterado sin la autorizacion del supervisor.

No se dispondrd, sin necesidad de empalmes, de barras no sefialadas en los planos sin autorizaciéon del Supervisor.
En caso necesario, dispondra donde la armadura trabaje a menos de 2/3 de su tension admisible, pudiendo ser por
traslape, siendo recomendado el traslape de bayoneta, a no mas de % L del apoyo en el refuerzo inferiorya % L en
el refuerzo superior. El Contratista deberd presentar planos de taller al Supervisor para su debida aprobacién, antes
de iniciar el armado.

La longitud de traslape serd la indicada segun las normas del ACI para los-diametros correspondientes, de igual
manera en planos se indicard esta informacion.

El coste de mano de obra por el estribado de cualquier tipo, sea en dngulo recto o no, debe estar considerado en el
costo unitario de esta actividad sin importar su complejidad.

Cuando el Supervisor permita el uso de esperas, el diametro de éstas no debera ser bajo ningln caso, menor que el
didmetro del refuerzo principal. Y su longitud serd la indicada en el Reglamento Nacional de la Construccion RNC,
ultima versidn aprobada, o el Cédigo ACI, ultima versidén aprobada, para la condicién mas critica.

El alambre de amarre #18, no esta incluido en el volumen de obra por lo que el costo tiene que ser incluido en el
Costo Unitario de la Actividad.

Se debera considerar dentro del costo unitario de esta actividad cualquier tipo de soporte (dados de concreto,
banquinas de acero, etc) para la colocacidon de acero armado ya sea para vigas, parillas sencillas y/o dobles en
dependencia de disefio en planos. Por lo que no se realizara ningln pago especifico por lo anteriormente descrito.

Forma de pago

El pago serd por peso en libras colocadas, al precio establecido en el contrato. En ninglin caso se tomard como motivo
de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado. No se pagara como peso en libras el alambre de amarre,
esto estard dentro del costo unitario del contratista.

Si el acero es armado en sitio, se podra realizar el pago de la siguiente manera:
30% Alistado y Armado de Acero en Sitio
70% Colocado de Acero
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Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para‘fﬁ\correcta eje7c‘u‘6‘—c'fﬁv’é2 :

de la actividad.
Formaleta para fundaciones y estructuras de concreto

Este trabajo consistird en el suministro e instalacidon de formaleta en los elementos de concreto de conformidad con
los planos y las normas actualizadas del Reglamento Nacional de la construccidén (RNC) y American Concrete Institute
(ACI 318).

Las formaletas con sus soportes tendran la resistencia y rigidez necesarias para soportar el concreto, sin movimientos
locales superiores a la milésima de metro (0.001 m) de luz.

Los apoyos estaran dispuestos de modo que en ninglin momento se produzcan sobre la parte de la obra ya ejecutada,
esfuerzos superiores al tercio (1/3) de los esfuerzos de disefio.

Las juntas de las formaletas no dejaran rendijas de mas de 3 mm, para evitar pérdidas de la lechada, pero deberan
dejar la holgura necesaria para evitar que por efecto de la humedad durante el colado se comprima y deforme la
formaleta.

El Contratista tiene la libertad de usar cualquier tipo de formaleta (sea de madera, metalica 100% o combinacién de
plywood fendlico y trama de acero), teniendo cuidado de cumplir con los requisitos de lo establecido en estas
especificaciones. La formaleta ya colocada deberd quedar perfectamente aplomada en toda su longitud.

El desencofrado debera hacerse de tal forma que no perjudique la completa seguridad y la durabilidad de la
estructura. Durante la actividad de descimbrado o desencofre se cuidara de no dar golpes ni hacer esfuerzos que
puedan perjudicar al concreto.

Elemento estructural Carga Viva < Carga Muerta Carga Viva > Carga Muerta

Muros® 12 horas 12 horas

Columnas’ 12 horas 12 horas

Lados de vigas® 12 horas 12 horas

Moldes de nervios® ancho < 76 cm 3 dias 3 dias

Moldes de nervios® ancho > 76 cm 4 dias 4 dias

Centros de arcos 14 dias 7 dias

Fondos de \.rigass conL=<3m 7 dias 4 dias

Fondos de ".rigas.j con3m <L=<=6m 14 dias 7 dias

Fondos de vigass con&6m =1L 21 dias 14 dias

Losa en una dir con L<3 m 4 dias 3 dias

losaenunadir con3m <L<6m 7 dias 4 dias

Losa en una dir con 6 m < L 10 dias 7 dias

Losas en dos direcciones” Los tiempos dependen del tiempo de reapuntalamiento requerido, en
cuyo caso los puntales deben ser colocados tan pronto como sea
posible, después que se haya completado el desencofrado pero no mas
tarde que al final del dia en que fue removida la formaleta. En caso que
se requiera un desencofrado temprano y uso posterior de puntales, el
sistema de reapuntalamiento debe ser disefiado por un especialista.

Losas postensadasf Tan pronto como se haya aplicado la totalidad del postensado.

TEn los casos en que estas formaletas también soporten fondo de losas vy vigas, el tiempo sera el de estas dltimas.
Z Del tipo gue pueden removerse sin alterar la formaleta o el apuntalamiento.

* 5j la formaleta puede retirarse sin afectar los puntales, usar la mitad del tiempo indicado pero no menor a 3 dias.
* Para mas informacién ver la seccion 5.8 del ACI 347R-2014
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Enla Tabla 40.1 de la Normativa CR-001 “Norma Minima de Disefio y Construccidn de Confr/etoaructural” se ind g

los tiempos minimos de desencofrado las cuales deberan considerarse en conjunto con la ACI 318, dependiendo del

tipo de miembro.

Para mejor desempefio de las formaletas, se usara en éstas un desmoldante de tipo agente quimico que se usa en
encofrados de metal y madera que a su vez protege con su acciéon impermeabilizante y como inhibidor de corrosidn,
equivalente o superior a base de agua de alta eficiencia, para evitar descascaramientos de la superficie de concreto
colado. A todos los elementos se les hara formaleta. No se permitira que las zapatas, vigas, columnas y todos los
elementos que forman la estructura se cuelen sin formaletas debidamente revisadas por el Supervisor. Las columnas
se calafatearan con papel mojado en los orificios que quedaren.

Ninguna carga debera apoyarse sobre alguna parte de la estructura en construccion, nise debera retirar algun puntal
de dicha parte, excepto cuando la estructura junto con el sistema restante de cimbra y de puntales, tenga suficiente
resistencia como para soportar con seguridad su propio peso.

Cualquier tipo de material usado para formaleta, el drea en contacto con el concreto tiene que ser lisa sin
protuberancias. En caso de formaletas de madera, éstas deberan escogerse sin rajaduras que puedan poner al
concreto en peligro de ser desperdiciado al momento de la colada. También se prohibe la utilizacién de clavos usados
o doblados, ya que estos no tienen la resistencia a la tension inicial y pudiesen contener corrosion que afectaria la
resistencia del concreto.

Antes del llenado del concreto, las formaletas deben estar limpias de polvo, viruta, astillas y otros desechos. No se
permitira mas de dos usos de la formaleta.

Todas las formaletas deberdn resistir los efectos de la vibracién y no se deben distorsionar de la forma disefiada para
las lineas del concreto.

Se debera prestar especial atencidon a los amarres y apuntalamientos, en los sitios donde la formaleta presenta
mayores cargas. Los amarres o anclajes dentro de las formaletas se colocardn de forma que permitan su remocién
sin causar dafios al concreto o la cara de estos. Cuando las ligaduras resultan incrustadas en el concreto y ocasionen
dafios se debe reparar con mortero sélido, pulido a nivel y de color uniforme.

Forma de pago

El pago serd por m? de area de contacto Util, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomara como
motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Formaletas especiales para elementos monoliticos.

Este trabajo consistird en el suministro e instalacidon de formaleta en los elementos de concreto de conformidad con
los planos y las normas actualizadas del Reglamento Nacional de la construccién (RNC) y American Concrete Institute
(ACI 318).
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Se hara uso de formaletas tipo Steel-Ply que es un sistema construido en fabrica para la prmm‘ﬂon de encofrados ~— *

de concreto u hormigdn y adiciona todos los accesorios para la construccion de los detalles particulares.
Es necesario que la instalacidn se realice con personal calificado para armar el encofrado con eficacia y eficiencia.

Las piezas y accesorios a utilizar deberdn estar en perfecto estado, deberan proporcionar la resistencia necesaria
para la contencién del concreto y de igual manera proporcionar un acabado uniforme al concreto.

Se deberan utilizar todos los accesorios complementarios para el correcto uso del sistema, no se permitird el uso
mixto de los sistemas. El contratista deberd cumplir con las instrucciones y requerimientos que sugiere el fabricante
para su utilizacion.

Nota: El contratista utilizard la formaleta que mas convenga al proyecto bajo el precio ofertado inicialmente.
Forma de Pago

El pago sera por m? de drea de contacto Util, al precio establecido en el contrato. En ninglin caso se tomara como
motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién
de la actividad.

Concreto para fundaciones y estructura de concreto

El trabajo de concreto, descrito en esta seccion de las Especificaciones Técnicas y que efectuara el constructor en el
proyecto consiste en suministrar e instalar todas las estructuras de concreto, concreto reforzado con acero y concreto
ornamental del proyecto, que incluyen, pero no estdn limitados a: Losas, vigas, columnas, cimientos, pilotes,
pavimentos, aceras, pisos, cordones, cunetas, alcantarillas, bases y demas elementos de concreto.

El constructor debera efectuar todas las coordinaciones que sean necesarias para construir las bases de concreto
para equipos mecanicos y eléctricos que se requieran en el proyecto y deberd suministrar y construir esas bases de
acuerdo con los requerimientos de los equipos que fuesen a soportar.

Esta seccién incluye los trabajos de:
Concreto premezclado colocado en sitio

Todas las estructuras, losas, elementos arquitecténicos y componentes de concreto deberdn ser una estructura
integral, monolitica, impermeable, sélida, resistente y duradera que se desempefie y comporte, segln su disefio, con
el resto de la estructura y de los otros componentes no estructurales, sin alteraciones o dafios. Los acabados de las
superficies de concreto deberan ser homogéneos, uniformes, parejos, alineados segun los patrones especificados,
con los niveles y formas requeridas, completamente lisos, con las texturas sin porosidades, vacios y/o segregaciones.
No se permitird el repello de los elementos de concreto para corregir los defectos de acabado, sin el consentimiento
y autorizacion del Supervisor.
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ajustarse a lo que indica la normativa CR-001 “Norma Minima de Disefio y Construccidon de Concreto Estructural” en

su tabla 32.1 a como sigue:

Revenimiento en cm.

Tipo de construccién

Maximo Minimo
Paredes y zapatas de cimentacidén reforzadas. 8 2
Zapatas, cajones y muros de sub-estructuras sin refuerzo. 8 2
Vigas v paredes reforzadas. 10 2
Columnas de edificios. 10 2
Pavimentos y losas. g 2

Revenimiento a usar en diferentes tipos de componentes de la obra.

El agua que se emplea en todas las mezclas ha de ser potable, libre de toda sustancia aceitosa, alcalina, salina (libre
de sulfatos) o materia organica o quimica que perjudique la mezcla.

La arena ha de estar libre de todo material vegetal, mica, detrito de conchas marinas o sustancias dafiinas como:
sales, sustancias alcalinas organicas y debera cumplir las especificaciones del ASTM C-33. La calidad y granulometria
de la arena debera ser aprobada previo a su utilizacion en el proyecto.

La piedra triturada debera estar graduada en distintos tamafios y debera cumplir las especificaciones del ASTM C-33.

El cemento debera ser almacenado en bodega techada y cerrada que no permita humedad. Se apilara sobre tarimas
de madera a 15 cm del suelo y deberd ser de una marca conocida de Cemento PORTLAND que cumpla con las
especificaciones C-1157, Tipo GU Uso General de la "American Society for Testing and Materials". Deberd llegar al
sitio de la construccion en envases originales y enteros. Todo cemento dafiado o ya endurecido sera rechazado por
el supervisor de obras.

El supervisor podra autorizar la mezcla a mano de las partes de la obra, cuando la cantidad de concreto a colar sea
menor que %> m3, debiendo hacerse entonces sobre una superficie impermeable. Se tendra especial cuidado durante
la operacién de no mezclar con tierra o impurezas. No se podra usar este concreto en la obra.

Se recomienda que los aridos y componentes del concreto permanezcan en un drea no muy expuesta a los rayos
solares, sobre todo en climas que presentan altas temperaturas. Esto con el finque, a'la hora de realizar las llenas de
los diferentes elementos, se cuente con una temperatura adecuada que limite a menor medida los problemas de
contraccion por temperatura del concreto.

El concreto debera transportarse de la mezcladora al sitio de colocacidn final, empleando métodos que prevengan la
segregacion o pérdida de materiales. El equipo de transporte debe ser capaz de llevar el suministro del concreto al
sitio de colocacidn sin segregacidn y sin interrupciones que permitan la pérdida de plasticidad entre colados
sucesivos. No se permitira el colado de concreto con caida desde una altura mayor de 1.20 m. El colado debe
efectuarse a tal velocidad, que el concreto conserve su estado plastico en todo momento y fluya facilmente dentro
de los espacios entre las varillas.
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evidencia de una mala dosificacién de la mezcla o elaboraciéon de la misma por lo que serd rechazada por la

supervisién.

Durante la colocacién, todo concreto en estado blando deberd compactarse con vibrador para que pueda
acomodarse enteramente alrededor del refuerzo y de las instalaciones ahogadas. No se permitird realizar el
apisonado con barras en forma de espatulas.

Cuando se haga una junta, la superficie de concreto debera limpiarse, completamente y removerse toda la nata y el
agua estancada y picarse, para obtener una superficie completamente seca y rugosa, a fin de garantizar una correcta
adherencia y evitar el efecto de cortante por friccion (“Friction Shear”).

En caso que el supervisor de obras encuentre partes de la estructura con defectos o que no cumplan con la resistencia
que se requiere, el Contratista demolera el elemento en cuestion y lo construira de nuevo por su cuenta.

Las vigas que se apoyen en columnas y muros no deberdn colarse o construirse sino hasta que el concreto de los
elementos verticales de apoyo haya dejado de ser plastico.

En el caso de ser necesario el uso aditivo en el disefio de mezcla de concreto; los mismos deberdan cumplir con las
especificaciones de la Norma ASTM C-494.

Los tipos de concreto con su respectiva resistencia a la compresién seran los indicados en la lista de cantidades o
alcances de obra.

Cuando se requiera, previo inmediato al vertido del concreto hidraulico, la ungida o aplicacién de adhesivo de resinas
epoxica de consistencia liquida en las areas de contacto del concreto nuevo y de concreto existente, haciendo uso
de métodos manuales o mecanicos. El producto tiene que cumplir con las normas ASTM C-881, ASTM D695, ASTM
C580, ASTM (€882, equivalente o superior, segin detalle en planos

Forma de pago

El pago serd por m3? colocado, al precio establecido en el contrato, el cual incluye aditivo acelerante y/o
impermeabilizante (segln sea el caso indicado), todos los materiales, mano de obra y equipos necesarios para su
mezcla, colocacion y ejecucidn. En ningln caso se tomara como motivo de cobro desperdicios o concreto adicional
al necesario para completar las secciones determinadas en los planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Placas metalicas

El acero exigido para la fabricacidn y colocacién de placas metdlicas es del tipo A-36 con las dimensiones y espesores
que se indican en los planos constructivos y pernos de anclaje de alta resistencia de acuerdo a planos estructurales.

Se incluye la colocacién de mortero de nivelacion, del espesor sefialado por supervision y aprobado por el
Contratante, del tipo Sika-Grout, equivalente o superior.
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columna, en caso de encontrarse en ambientes expuestos a intemperie.

El contratista debera remitir al Contratante plano taller de la colocacién de placa y ubicacion de los elementos de
fijacién para su aprobacidn previo a la instalacién de los mismos, considerando conflictos que pudieran existir entre
acero de refuerzo de cimiento y pernos de anclaje de estructura metalica.

Forma de Pago

El pago para las placas serd por unidad colocada, incluyendo en el costo unitario de las placas bases el grout y
formaleta; y en el caso de los pernos de anclaje el material principal y de apoyo para la introduccién del perno. Todo
al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomara como motivo de cobro desperdicios por cortes o
sobredimensionado del elemento.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

CAPITULO 06: MAMPOSTERIA
Paredes de Mamposteria de Bloque Estructural (BE-1) de 6”x8”x16”. Confinada y Reforzada.

Los bloques de cemento para construccion de las paredes seran de 6”x8”x16” 6 4”x8”x16"”, segun disefio de planos.
Deberdn estar libres de quebraduras, reventaduras y de toda materia extrafia que pueda afectar la calidad, curacion
y apariencia del mismo. Deberan tener una resistencia a la compresidon minima de 1,765 psi con respecto al area neta
y a utilizarse en la zona sismica C del reglamento Nacional de Construccion de Nicaragua y las NTON 12 008-09.

La resistencia minima a la compresion de una pieza y la resistencia promedio minima a la compresién deberd cumplir
lo indicado en la Norma NTON 12 008-09, en la cual se establece que la pieza individual deberd alcanzar una
resistencia minima de 1765 Psi.

Para la aprobacién del uso de bloques en el proyecto, el supervisor tomara muestras de los lotes para ser ensayados
en el laboratorio y de acuerdo a la Norma NTON 12 008-09, la resistencia minima promedio de las muestras debe ser
de 1980 psi.

Los bloques de concreto deberan cumplir con las especificaciones ASTM-C-14-60 para "Hollow Load Bearing Concrete
Masonry Units", Grado G. Como disposicidon adicional, las pruebas de compresién de los bloques en-el laboratorio de
materiales, tiene que ser como minimo de 1,980 psi.

El contratista deberda realizar pruebas de resistencia a la compresidn de dichos bloques, segun indicaciones del
supervisor y todas estas pruebas serdn a cuenta del contratista dentro de sus costos indirectos. El supervisor podra
a su criterio y en cualquier momento solicitar pruebas de resistencia a la compresién, escogiendo del stock
aleatoriamente las muestras a investigar, para verificar la calidad de los bloques. Minimo el 1% de cada stock.

Cemento: El cemento serd Portland y debera cumplir con la especificacién ASTM - C-1157, TIPO GU.
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La arena deberd pasar toda por la zaranda # 8 y no mas del 10% debera pasar por la zaranda # 100. Deberd ajustarse
a las especificaciones C33-59 de la ASTM.

Agua: Debera ser potable, libre de toda sustancia aceitosa, salina, alcalina o materiales organicos. Su temperatura
no debera ser mayor de 30° C.

Mortero: La mezcla del mortero debera tener una resistencia a la compresion a los 28 dias de 150 kg./cm?, deberd
hacerse de cemento y arena y su proporcién debera ser certificada por un laboratorio acreditado para alcanzar dicha
resistencia: El Supervisor podra en cualquier momento solicitar pruebas de compresién para el mortero de juntasy
si este resultase defectuoso, ordenara la demolicidn de las paredes levantadas con dicha mezcla, corriendo los costos
de la prueba y los trabajos de reparacion por parte del Contratista. No se permitira el uso de cal para el mortero de
juntas.

El mortero debera mezclarse en mezcladora mecdnica o bien en bateas especiales para que se efectie una mezcla
homogéneayy libre de impurezas. No se permitira el uso de mortero en el cual el cemento haya empezado su periodo
de fraguado (no mas de 30 minutos).

Método de Construccidon: Toda la mamposteria debera ser construida a plomo. y escuadra, de acuerdo con las
dimensiones y lineas generales indicadas en los planos.

Las uniones horizontales deberdn ser efectuadas por medio de camadas de mortero. Asi mismo, las junturas
verticales deberan efectuarse con suficiente mezcla.

El bloque deberd estar suficientemente mojado hasta su saturacién, antes de su colocacidn, asegurando asi, una
perfecta unidn del mortero al elemento. En la pegada de los bloques deberan observarse las normas de construccion
adecuadas para que el trabajo resulte perfecto.

MAMPOSTERIA REFORZADA

El acero de refuerzo y concreto de 2,500 psi, debera obedecer a lo requerido en el Capitulo 04 de estas
especificaciones técnicas.

Se colocaran refuerzos verticales de varilla corrugada grado 40, al centro de la celda de bloque; estas irdn ancladas
de acuerdo a los detalles en plano. Los refuerzos horizontales seran de varilla corrugada grado 40. El didmetro del
acero, asi como la separacion vertical y horizontal deberd ser de acuerdo a lo estipulado en planos.

Segun se indique en planos, las celdas del bloque BE-1, se llenaran con concreto fluido de 2,500 psi, asegurando la
correcta colocacion a través del vibrado del material, a fin de evitar ratoneras y segregacion del material.

Forma de Pago

El pago serd por m? instalado, al precio establecido en el contrato. En ninglin caso se tomara como motivo de cobro
desperdicios. La actividad incluye acero, mortero para pega, visuales, mano de obra, y cualquier otro elemento para
completar la actividad, concreto fluido, anclajes a cimientos y trasporte de materiales.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion

de la actividad.
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CAPITULO 07: ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS. N ==

Mantenimiento a estructura metalica de techo existente.

Se realizard mantenimiento de la estructura metalica de techo existente. Primero se eliminara la corrosidn cepillando
y lijando el drea a intervenir. Luego aplicar dos manos de pintura anticorrosivo de poliuretano de excelente calidad
secado rapido, con propiedades de resistencia y proteccién contra la oxidacidn, gran poder cubriente, libre de plomo

y mercurio. El color serd definido por el Contratante.
Forma de pago

El pago sera por m? de mantenimiento efectuada, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomara
como motivo de cobro desperdicios. La actividad incluye cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Estructura de Acero y techo en acero A-36.

El acero debera cumplir con las especificaciones de la A.S.T.M. designacién A-36 o sea de 36,000 psi de limite de
fluencia, acero estructural para soldarse, excepto aquel acero que no sea para soldarse, el cual cubrird las
especificaciones de la A.S.T.M. designacion AT-55T. Se podran usar pernos si se indican en los planos.

Los pernos con sus tuercas y arandelas seran de calidad aprobada por el Supervisor de obras.

Toda la estructura llegara pintada a la obra con 2 manos de pintura anticorrosiva a prueba de éxido. Se removera la
pintura de las superficies que deberan ser soldadas, en una distancia maxima en que por efecto de calentamiento se
haya deteriorado. En estructura de pasillo de acceso tanto columnas como estructura de techo se aplicara dos manos
de pintura automotriz y masilla en uniones.

Después de la ereccidn se debe repintar con el mismo tipo de pintura en las conexiones hechas en el sitio y en las
secciones golpeadas y rayadas. Las superficies deberan estar secas cuando se aplique la pintura anticorrosiva segun
especificaciones del fabricante.

Toda la soldadura incluyendo precauciones de seguridad; disefio de conexiones soldadas, electrodos, mano de obra
e inspeccién, serd de acuerdo con las normas aplicadas, determinadas por el Supervisor de obrasy al tenor de la
Ultima edicidn del A.W.S. y del A.l.S.C.

El electrodo a usarse serd de clase E 60 x A.W.S. para obras de acero estructural y clase E70 x A\W.S. para barras con
refuerzo de fluencia de 40,000 psi. Todos los métodos y electrodos de soldar a usarse deberan ser aprobados por el
Supervisor de obras. Las soldaduras defectuosas seran eliminadas completa o parcialmente de acuerdo a lo indicado
por el Supervisor de obras y serdn soldadas nuevamente.

Para cortar las laminas o perfiles de acero estructural, se hara uso ya sea en el taller o en el campo de oxicorte,
aplicando esmeril posteriormente para dejar una superficie de corte libre de abolladuras, las que no se permitiran
en la obra. Se aceptardn cortes cuando el caso lo amerite, con sierra de acero plata.
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El material debera ser de la resistencia especificada en los planos, sin seiales de dxido, deformationes o afiadidaras —

que afecten la homogeneidad del metal.

Toda soldadura debera ser correctamente ejecutada de acuerdo con los requerimientos de la American Welding
Society (AWG), con las modificaciones requeridas por la American Institute of Steel Construccién (AISC). No se
tolerara soldadura excesiva, ni insuficiente.

El Supervisor de obras debera constatar: la corriente y la longitud del arco, la velocidad del avance del arco en relacidn
con el espesor de la plancha que sé suelda, el tipo de junta y el diametro del electrodo. En el producto terminado se
debe observar lo siguiente:

Consumo de electrodos.

Crater, tamafio, forma y aspecto.
Corddn, tamanio, forma y fusién.
4) Sonido del arco.

Se aceptardn electrodos revestidos tipo AWS A51 E-60 para arco protegido o AWS A517 paraarco sumergido a filete
preparado sin chaflan, con ajuste de 1/32" y ajuste maximo de 1/16", siempre que se afiada este ultimo ancho de
separacion al tamafio requerido del corddn o filete.

En general, toda soldadura a filete, mostrada en los planos o no, debera ser precalificada por el Supervisor de obras
para que esté de acuerdo con las Normas AWS y AISC, siendo esta precalificacion limitada a las obtenidas por los
procedimientos de arco protegido y arco sumergido.

Cualquier soldadura cuya longitud de filete no se encuentra especificada en los planos, se asumira que tiene una
longitud tal que desarrolle 1.25 veces la capacidad a la traccidn de la seccién de acero que une.

El didmetro del electrodo con relacién al calibre de la ldmina a soldar es segun la tabla siguiente:

Espesor de plancha Electrodo

Hasta 3/16" 1/8"
1/4" 5/32"
5/16" 3/16"
3/8" 1/4"
1/2" 1/4"
3/4" 1/4"
1" 1/4"
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al lado del otro. El niUmero total de pasadas dependera del operador, pero la longitud de junta soldada por hora sera

HTCARRGUR R

Para soldaduras de 3 o mas pasadas, la segunda pasada y las subsiguientes deberan deposﬂa@en 2 cordoné§

la misma. El Contratista deberd presentar al contratante evidencia de la habilidad y competencia del personal de
soldadores asignados a la obra.

En las vigas metdlicas de caja tubular rectangular y cuadrada, sus cabezas se deben taponear con [dmina del mismo
espesor de las vigas, dejando un orificio de 1/8" para drenaje, siendo la confeccion de las cajas con soldadura
acordonada de 2" de longitud espaciadas centro a centro cada 12".

Los sag-rods y tensores tendran que ser soldados y pintados de acuerdo las normas AWS y AISC de soldadura en
varillas corrugadas. Toda la estructura finalizada, tendrd dos manos de pintura anticorrosivas y libres de abolladuras,
ralladuras, y corrosiones visibles.

Para estructura metdlica que se encontrara expuesta se deberd esmerilar y pulir, aplicar masilla y lijar hasta obtener
una superficie lisa al tacto.

La soldadura, no estd incluido en el volumen de obra por lo que el costo tiene que ser incluido en el costo unitario de
la actividad.

Forma de pago

La forma de pago sera por peso en libras colocadas (incluye anclajes y accesorios, perforaciones en elementos de
concreto, epoéxico de anclaje, platinas soldadas y perforadas) al precio establecido en el contrato. En ninguin caso se
tomara como motivo de cobro desperdicios por cortes y/o material no colocado. Tampoco se sumara al volumen el
peso del electrodo o soldadura, puesto que ello debe venir incluido en el costo unitario.

Los sag-rods y tensores se pagaran por metro lineal, incluyendo los accesorios correspondientes y la pintura
anticorrosiva.

Para todos los casos se debe incluir la pintura que se consigna en los planos constructivos y los alcances de obra.
Si la estructura es armada en sitio, se podra realizar el pago de la siguiente manera:

30% Confeccidn y Pintura de Estructura en Sitio

70% Instalacién de Estructura Metdlica

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Cubiertas de lamina metalica de alta Resistencia calibre 26.
Materiales: Suministrar e instalar los siguientes tipos de |lamina:

Cubierta de |ldmina de aluminio y zinc troquelada, calibre 26 standard, con resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior.
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Se usaran tornillos Estructural A1M de largo estandar para apoyo de cubiertas de zinc. levara ademas para €l '

de estructuras metdlicas, arandelas tipo toiturac con empaque de neopreno que garanticen la impermeabilizacién.

En cualquiera de los casos, se usard un taco de madera con la forma de la onda de la Idmina, en la que se apoyara la
cubierta a la estructura.

Traslapes: En todos los casos los traslapes transversales seran de 2-1/2 ondas o 300 mm, en el caso de estructuras
de madera, previo a la fijacidn de las laminas cada clavo galvanizado debera ser provisto de un pequefio taco de
madera.

El traslape longitudinal serda de 0.30 m. correspondiendo a la pendiente indicada en planos. En los traslapes
transversales, cada ldamina nueva traslapard por encima de la ya instalada y no se levantara el extremo de traslape
transversal de la ldmina instalada para insertar por debajo la nueva.

El Contratista suplird los materiales, mano de obra y accesorios para la instalacién, en caso que las ldminas estén
falladas, o los obreros hayan abierto hoyos en sitios inadecuados, éstas seran cambiadas por cuenta del Contratista.
No se permitiran laminas oxidadas ni con calibres inferiores al 26.

El contratista en el proceso de ejecucion deberd realizar las coordinaciones necesarias con el proveedor de equipo
incinerador para la instalacion de cubierta, considerando que el equipo sera instalado con izaje por el drea de techo.

Forma de pago

El pago sera por m? colocado, al precio establecido en el contrato. En ningin caso se tomara como motivo de cobro
desperdicios. La actividad incluye materiales, accesorios y cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

En caso de uniones se debe verificar que no queden espacios entre los rollos. Se puede asegurar con tape 2”, la unién
entre las secciones del aislante para evitar se separe al momento de instalar la nueva seccion.

CAPITULO 08: ACABADOS
Disposiciones Generales

Esta seccion comprende todo lo relacionado con los acabados totales-de una infraestructura vertical, relativa a los
repellos, tipos de finos, revestimientos y enchapes que son los que dan estética a las infraestructuras.

El Contratista tiene que entregar la superficie en buen estado y sin defectos o dafios, en caso contrario, sera cuenta
suya repararlos.

Los revoques (repello corriente, fino corriente) deberan protegerse bien contra secamientos muy repentinosy contra
los efectos del sol y viento hasta que haya fraguado lo suficiente para permitir rociarlo con agua durante 7 dias.

Piqueteo en concreto fresco de vigas, columnas y paredes
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Este piqueteo se dard solamente donde se requiera de repellar y mediante piquetas, apllcaml concreto cuands

haya fraguado totalmente. Es decir, cuando haya adquirido el 80% de su resistencia de disefio. Para todos los casos,
hay que piquetear no antes de 7 dias de edad del concreto.

El piqueteo se hard con el fin de que se pueda adherir bien el repello que se tenga que aplicar posteriormente. Para
aplicar el repello se tiene que contar con la aprobacién del Supervisor. Si el Contratista lo estima conveniente, podra
usar para él piqueteo medios mecdnicos.

Forma de pago

La forma de pago serd por m?, al precio establecido en el contrato. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones,
gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion de la actividad.

Jamba de vigas y columnas

En esta actividad se contempla la forja en repello y fino de los cantos internos de ventanas y puertas, cada cara de
columnas aislada, también de las esquinas salientes o bordes en alto relieve de columnas y vigas sobresalientes con
mortero de cemento 1:4 (1 parte por volumen de cemento Portland tipo GU ASTM C 1157 y 4 partes de arena).

La arena estar bien cribada correctamente en la malla # 8, el espesor adecuado de la jamba sera de 1 cm. Para
garantizar el tirado nitido de las jambas se debe contemplar el uso de reglas cepilladas en un canto las que se clavaran
al borde externo o frontal.

Las reglas se deberan quitar al cabo de 2 dias para luego aplicar el fino que estara en correspondencia con el fino
corriente de las paredes. En este caso al tener garantizado la jamba en repello, el fino no demandara de clavado
nuevamente de reglas.

Otra forma de aplicar el fino en jamba es aplicarlo sin descimbrar la regla.

El alcance de jamba de vigas y columnas se pagara por metro lineal por cada cara expuesta del elemento (boquetes,
columnas aisladas, remate de jamba en columnas de borde).

En el caso de columnas aisladas se realizard pago por metro de cada cara expuesta del elemento.
JAMBA DE VIGAS Y COLUMNAS EN
BOQUETES DE PUERTAS Y VENTANAS JAMBA EN COLUMNA DE BORDE
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Jamba de vigas en alto relieve, se refiere a elementos con dimensiones de base mayores a maﬁ)osterla 0 maro
concreto, y la forma de pago serd por metro lineal considerando el desarrollo continuo del elemento.
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De igual manera, se considera el desarrollo contintdo expuesto del elemento de Viga de Refuerzo o Viga de Entrepiso
para losas de techo o entrepiso como metro lineal de jamba.

JAMBA EN VIGA DE DINTEL
O VIGA INTERMEDIA

JAMBA DE VIGA CORONA. '/(X)\‘*
DESARROLLO CONTINUO T~
DEL ELEMENTO

1
VISTA EN
ELEVACION

1

JAMBA DE VIGAS EN LOSA DE TECHO

B R

i

Jamba de columnas en alto relieve, se refiere a elementos con dimensiones de base mayores a mamposteria o muros
de concreto, y la forma de pago sera por metro lineal considerando el desarrollo continuo del elemento.

B~
JAMBA DE COLUMNAS. 1
DESARROLLO CONTINUO 7 7 /f * >
DEL ELEMENTO (TiT T T TS A
JAMBA DE COLUMNAS. JAMBA DE COLUMNAS.
DESARROLLO CONTINUO DESARROLLO CONTINUO
DEL ELEMENTO DEL ELEMENTO

En él entre cielo, asi como en zonas no visibles, no se forjaran jambas de viga corona.
La actividad incluye puente de adherencia previo a colocar el acabado.

Forma de pago

El pago sera por metro lineal de jambas de vigas y columnas y de alto relieve por separado, al precio establecido en
el contrato. En ningln caso se tomard como motivo de cobro desperdicios. La actividad incluye reglas y cualquier

otro elemento para completar la actividad.
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de la actividad.

CAPITULO 09: PISOS
Disposiciones Generales

Se refiere esta etapa a los pisos de los ambientes indicados enlos planos, con las medidas y dimensiones indicadas
en los mismos.

Toda mencién hecha en estas especificaciones o indicada en los planos obliga al Contratista a suplir e instalar cada
articulo, material o equipocon el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a calificacion y a suplir
toda la mano de obra, equipo y complementarios necesarios para la terminacién de la obra.

El Contratista deberd someter al Supervisor para su debida aprobacidn, las muestras de cada uno de los materiales a
usarse, con el objetivo de corroborar la calidad y fabricacion de los mismos.

Conformacion de terreno para piso.

Este articulo comprende la preparacion del terreno para que quede listo para la construccién del piso; la
conformacion se hara dejando el terreno llano, cortando toda protuberancia, y compactando hasta dejar el suelo
listo para construir el piso.

Forma de pago

El pago sera por m?, al precio establecido en el contrato. La actividad incluye, mano de obra, equipos, y cualquier
otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Cascote de concreto de 2,500 psi y espesor de 3”.

El cascote consiste en una retorta de concreto de 2,500 psi de 3” de espesor. La preparacién del concreto se hara a
través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla debera ser satisfactoriamente plastica y laborable durante el
proceso de colado. Se usaran lineas maestras a fin de asegurar el nivel especificado en los planos. El cascote sera
curado durante un periodo de siete (7) dias.

El acabado del cascote sera arenillado.
Forma de Pago

El pago serd por m?, al precio establecido en el contrato, incluyendo todos los elementos para su ejecucion segin
planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.
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Losa de concreto de 3,000 psi para piso, 20cm de espesor con refuerzo #4 @ 0.18m para tanque‘de combustible: =~

La losa para el area de triturador, consiste en una retorta de concreto de 3,000 psi de 20cm de espesor. Incluye
refuerzo de varillas corrugadas #4 a cada 0.18m en ambas direcciones.

La preparacién del concreto se hara a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberad ser
satisfactoriamente plastica y laborable durante el proceso de colado. Se usardn lineas maestras a fin de asegurar el
nivel especificado en los planos. El cascote serd curado durante un periodo de siete (7) dias.

Se induciran juntas de contraccién para el control de fisuras, tanto transversalmente como longitudinalmente en
toda la superficie de la losaa como esta plasmado en los planos. Estas deben ser previamente aserradas mediante
una cortadora mecanica. Asi mismo, la losa serd aislada con poliestireno o similar y sikaflex. El ancho de la junta serd
de 0.02m.

El acabado de la losa sera escobillado.
Forma de Pago

El pago sera por m?, al precio establecido en el contrato, incluyendo todos los elementos para su ejecucion segin
planos.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Losa de concreto de 3,000 psi para piso, 0.10m de espesor con refuerzo #4 @ 0.15m para equipo de incinerador.

La losa para el drea de triturador, consiste en una retorta de concreto de 3,000 psi de 0.10m de espesor. Incluye
refuerzo de varillas corrugadas #4 a cada 0.18m en ambas direcciones.

La preparacién del concreto se hara a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberad ser
satisfactoriamente plastica y laborable durante el proceso de colado. Se usaran lineas maestras a fin de asegurar el
nivel especificado en los planos. El cascote sera curado durante un periodo de siete (7) dias.

Se induciran juntas de contraccién para el control de fisuras, tanto transversalmente como longitudinalmente en
toda la superficie de la losa a como esta plasmado en los planos. Estas deben ser previamente aserradas mediante
una cortadora mecanica. Asi mismo, la losa serd aislada con poliestireno o similar y sikaflex. El ancho de la junta serd
de 0.02m.

El acabado de la losa sera escobillado.
Forma de Pago

El pago sera por m?, al precio establecido en el contrato, incluyendo todos los elementos para su ejecucion segun
planos.
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Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para‘B\correcta ejéc‘uWE '

de la actividad.
Andenes de 2500 psi y espesor de 3”.

Los andenes consisten en una retorta de concreto de espesor de acuerdo a los planos y lista de cantidades con
refuerzo segln sea el caso.

2,500 psi: La relacion de materiales a usarse debe cumplir la siguiente proporcion 1: 2: 4 (cemento-arena-piedra
triturada).

La preparacién del concreto se hara a través de medios mecdnicos o manuales. La mezcla deberad ser
satisfactoriamente plastica y laborable durante el proceso de colado. Se usaran lineas maestras a fin de asegurar el
nivel especificado en los planos.

En caso de requerirlo la actividad incluird formaleta para el confinamiento del concreto y/o bordillo de mamposteria
para contencién del desnivel del terreno.

Se incluye en la ejecucidon de la actividad la conformacién y la escarificacion de 0.20m del fondo del mejoramiento.
El acabado de la losa sera escobillado.
Forma de Pago

El pago serad por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como material, mano de obra,
equipo, herramientas y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se reconocerd incremento
de precio por desperdicios.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Rampas de 2500 psi y espesor de 3”.

Las rampas consisten en una retorta de concreto de espesor de acuerdo a los planos y lista de cantidades con refuerzo
segln sea el caso, deberad incluir la conformacidn del terreno existente.

2,500 psi: La relacidon de materiales a usarse debe cumplir la siguiente proporcion 1: 2: 4 (cemento-arena-piedra
triturada).

La preparacién del concreto se hara a través de medios mecdnicos o manuales.  La- mezcla deberd ser
satisfactoriamente plastica y laborable durante el proceso de colado. Se usaran lineas maestras a fin de asegurar el
nivel especificado en los planos.

En caso de requerirlo la actividad incluira formaleta para el confinamiento del concreto y/o bordillo de mamposteria
para contencién del desnivel del terreno.
El acabado de la losa sera escobillado.
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Forma de Pago

El pago serd por m?, al precio establecido en el contrato. Incluye todos los insumos como material, mano de obra,
equipo, herramientas y cualquier otro elemento necesario para completar la actividad. No se reconocerd incremento
de precio por desperdicios.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién
de la actividad.

CAPITULO 10: PUERTAS
Puertas metalicas de malla ciclén y tubos.

Todos los materiales a usarse en estas instalaciones seran de primera calidad y lamano de obra sera especializada.
Esta seccion incluye todo lo necesario para una instalacion completa tales conexiones a estructura metalica,
pasadores, y demds accesorios para su correcto funcionamiento, incluyendo acabados.

Estas puertas metalicas seran segun color, dimensiones, disefo y ubicacion presentada en planos, y aprobada en
plano taller por el contratante.

Se construiran las siguientes puertas siguiendo lo establecido en este item:

Puerta de doble hoja metdlica, de tubo redondo de 2"x1.9mm y malla ciclén cal 13.5, incluye pintura, cerrajes,
herrajes.

Forma de Pago

El pago de todas las Puertas sera por unidad de puerta colocada, al precio establecido en el contrato, incluyendo
todos los insumos materiales, herrajes, marcos, acabados, equipo y humano para completar esta actividad segun
planos y sus detalles.

El costo unitario incluye marcos, molduras, bisagras, rieles, cerrajes y herrajes de fabrica, tragaluz y/o visor segun sea
el caso.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

CAPITULO 11: CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS
Mantenimiento a estructura metalica.

Se realizard mantenimiento de la estructura metalica de paredes y portones. Primero se eliminara la corrosién
cepillando y lijando el area a intervenir. Luego aplicar dos manos de pintura anticorrosivo de poliuretano de excelente
calidad secado rapido, con propiedades de resistencia y proteccidon contra la oxidacion, gran poder cubriente, libre
de plomo y mercurio. El color sera definido por el Contratante.
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Forma de pago

El pago sera por m? de mantenimiento efectuada, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomara
como motivo de cobro desperdicios. La actividad incluye cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Cerramiento con lamina troquelada

Suministrar e instalar para forro exterior ldmina troquelada de acero recubierta de aluminio y Zinc (150 gr/m?) de
alta resistencia estructural. Base de acero recubierta de aluminio y Zinc (150gr/cm2), troquelada Cal 28 aluminizada
equivalente o superior, de alta calidad bajo norma ASTM A792, se usaran tornillos Estructural A1M de largo estandar
para apoyo de cubiertas de zinc. Llevard ademas para el caso de estructuras metdlicas, arandelas tipo toiturac con
empaque de neopreno que garanticen la impermeabilizacion. Debera cumplir con una resistencia estructural grado
80 (80,000 PSI).

En cualquiera de los dos casos, se usara un taco de madera con la forma de la onda de la lamina, en la que se apoyara
la cubierta a la estructura.

El traslape longitudinal serd de 0.30 m. correspondiendo a la pendiente indicada en planos. En los traslapes
transversales, cada ldmina nueva traslapara por encima de la ya instalada y no se levantara el extremo de traslape
transversal de la lamina instalada para.insertar por debajo la nueva y sera de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante para la colocacién de la lamina.

El Contratista suplird los materiales, mano de obra y accesorios para la instalacién, en caso que las ldminas estén
falladas, o los obreros hayan abierto hoyos en sitios inadecuados, éstas seran cambiadas por cuenta del Contratista.
No se permitirdn [dminas oxidadas ni con calibres inferiores al 28.

Serd necesario sellar las uniones entre ldminas y todas las juntas con sellador tixitrépico a base de poliuretano, asi
mismo debera considerar el suministro de lamina a la medida garantizando la correcta sujecién a la estructura
metalica principal y de cerramiento.

Forma de Pago

La actividad se medira por m? colocado, al precio establecido en el contrato. En ningln caso se tomara como motivo
de cobro desperdicios. La actividad incluye materiales, sellos de juntas'y uniones con sellador tixotrépico, accesorios
y cualquier otro elemento para completar la actividad.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién
de la actividad.

Cerramiento con malla ciclon

En las obras que lo requieran se realizara cerramiento con malla ciclén calibre 13.5.
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En donde se indique la actividad incluira la estructura metalica del cerramiento y pintura antlcor siva.
Se realizardn las siguientes actividades:
Cerramiento de malla ciclon Cal 13.5 y varilla lisa de 1/4", incluye pintura anticorrosiva.

Forma de Pago

El pago serd por unidad de m?, al precio establecido en el contrato. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones,
gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad.

Tanques metdlicos

Serdn fabricados con ldmina A-36, tendran forma cilindrica e incluirdn cuerpo, respiradero, niple para rebose,
marcador de nivel y pintura indicada en detalles y/o lista de cantidades.

Los tanques incluyen la fijacién o anclaje, conexiones, accesorios para abastecimiento de agua o combustible,
valvulas, escaleras, poleas, acoples y demas accesorios.

Se deberd garantizar que las uniones de las ldminas queden perfectamente soldadas y que no permitan la filtracion.
Se incluye anclajes, desinfeccion, pruebas de vacio, calibracion y todo lo necesario para su correcto funcionamiento.
En el proyecto se contemplan las siguientes actividades:

Tanque metdlico de 150 gIn de lamina A-36 con espesor 3/32", incluye tapas metdlicas, respiradero, tuberias,
valvulas, soportes metalicos con sus anclajes y accesorios.

Forma de Pago

El pago serd cada uno (c/u), incluye soldadura, insumos, pintura, mano de obra, etc. Todo al precio establecido en el
contrato.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

Canal de concreto en area de tanque de combustible.

Se construira canal perimetral de concreto en area del tanque de combustible, con un ancho util de 0.30m, con su
paredes y fondo de 0.10m de espesor y su acero de refuerzo #3 a cada 0.20m.

También incluye instalacion de rejilla en canal de concreto alrededor del tanque de combustible, estard compuesta
de varillas de hierro de %” colocado a cada 0.05m, angular corrido de 1 1/2”x1 1/2”x1/8", incluye aplicacion de dos
manos de pintura anticorrosiva.
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Forma de Pago

La forma de pago serd por metro lineal instalado. Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones,
métodos o procedimientos para la correcta ejecucidn de la actividad.

Tapas metalicas

Se suministrara y colocaran tapas metdlicas de |lamina negra. Se deberd garantizar que las uniones de las l[dminas
gueden perfectamente soldadas y que no permitan la filtracién de agua. Los bordes de las ldaminas deberan ser
canteados para eliminar el filo de las mismas.

Se colocaran los siguientes tipos de tapa:

Tapa metdlica de 60cmx60cm de ldmina negra de 3/16", incluye pintura anticorrosiva. Incluye bisagras, herraje y
cerraje.

Todas las superficies tendran proteccidn anticorrosiva.
Forma de Pago

El pago serd por unidad colocada, incluye soldadura, insumos, pintura anticorrosiva, mano de obra, etc. Todo al precio
establecido en el contrato.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta ejecucion
de la actividad.

CAPITULO 12: OBRAS MISCELANEAS
Tubo de ventilacién

Se instalard tubo de ventilacion de PVC SDR-17 en fosa de ceniza de 2” de didametro, incluye accesorios de sujeciény
Tee de respiradero con su malla metdlica para insectos.

Forma de Pago

La forma de pago sera metro lineal (m). Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o
procedimientos para la correcta ejecucién de la actividad.
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CAPITULO 13: OBRAS HIDROSANITARIAS
ALCANCE

Esta seccidn incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de obra y provisiones
necesarias para efectuar las instalaciones completas de los sistemas de: Distribucidon de agua potable, y Drenaje
residual, para el proyecto: “Construccion de incinerador”. Todos los elementos del sistema seran
completamente nuevos. Las instalaciones seran acuerdo a los Planos, estas Especificaciones, el Método o
Recomendaciones de los Fabricantes y las Normas que se mencionaran posteriormente.

NORMAS

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberan ser instalados y aprobados de acuerdo con los
requerimientos de las Nacionales: Guias Técnicas para el Disefio de Alcantarillado Sanitario y Sistemas de
Tratamiento de Aguas Residuales del Instituto Nicaragliense de Acueductos y Alcantarillados (INAA); Normas
Técnicas para el abastecimiento y potabilizacién del agua, INAA. (NTON 09 007-19. Asi como de acuerdo al
National Standard Plumbing Code, versién 2023. También se deberd hacer uso de las buenas practicas de la
ingenieria para lo cual la mano de obra debera ser de primera clase sujeta a aprobacion de El Supervisor.

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, nomenclatura y uso correcto de tuberias,
accesorios y equipos, las normas y estandares de la American Water Works Association (AWWA), American
Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., seran usados como base, a los requerimientos minimos
aceptables en la obra.

TUBERIAS Y ACCESORIOS
Tuberias de PVC para agua potable, aguas sanitarias y pluvial

Las tuberias para drenaje sanitario y pluvial seran de PVC SDR 41 y SDR 26, conforme ASTM D2241 en su edicién
mas reciente, con accesorios sanitarios de campana tipo dwv para uniones con cemento solvente (pega PVC
gris). Los cambios de direccidn se efectuaran con yee 45 Grados, tee sanitaria y codo de 45 grados. No se
permitird el calentamiento de los extremos de los tubos para ensancharlos y usarlos como acople entre tubos.
Usense los acoples o camisas hechas por el fabricante de la tuberia.

Las tuberias de agua potable seran de PVC con especificacion SDR-13.5 para didmetros de %”, SDR-17 para
diametros de %”, SDR-26 PARA 2", y SDR-26 para didmetros mayores de 2”, asi como acero galvanizado ASTM
A-120, asi mismo la tuberia de acero al carbdon SCH 40 y seran instalados de acuerdo a los Planos.

La tuberia de Hierro galvanizado sera utilizada en todos los tramos verticales y en aquellos donde la tuberia
guede expuesta a las condiciones ambientales, se utilizara tuberia de Hierro galvanizado en todas las conexiones
de los diferentes equipos de bombeos y sus sistemas de valvuleria. Esta serd ASTM A53 grado 40 grado “B”.

La profundidad minima de la tuberia serd de 1.20 m. en areas de circulacién vehicular, y 0.40 m bajo andenes,
pisos y areas verdes.
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Los accesorios de PVC serdn cédula 40 y deberan cumplir con las normas ASTM-D-2466-69. Los accesorios de
empaque de goma deberan cumplir la especificacién ASTM D-3212 y estar capacitados para acoplarse con las
tuberias, de acuerdo al sistema de unidn seleccionado.

El pegamento a suministrarse debe cumplir con la Norma D-2564, la cual rige las Especificaciones para el
Cemento Solvente. Esta es una solucién de PVC clase 12454-B. toda la tuberia de agua potable debajo el edificio
debera instalarse expuesta, sujeta por medio de gasas PVC del didametro correspondiente y fijada por golosos
en sus extremos.

En cambios de direccién, cambios de didmetro, valvulas, se construirdn bloques de reaccion de concreto f'c=280
kg/cm2 de acuerdo a planos.

H. Todo material y equipo deberd ser nuevo, provenientes de compafiias o empresas acreditadas y aprobadas
por asociaciones similares, debiendo siempre llevar la etiqueta correspondiente que lo identifique.

I. Todo material especificado como similar aprobado, significa que es aceptado por el Supervisor de Obras del
contratante como producto igual e idéntico al especificado. El Contratista deberd someter las caracteristicas
técnicas para su debida aprobacion. Todo material que no esté de acuerdo a estas especificaciones puede ser
rechazado antes o después de la instalacién.

J. Todo equipo o material defectuoso o dafnado durante su instalacion o prueba, sera reemplazado a entera
satisfaccidn del Supervisor de Obras, sin costos adicionales para el contratante. Todas las partidas de materiales
y equipos requeridos tendran que ser aprobadas por el Supervisor de Obrasy deberan ser sometidos a su analisis
treinta (30) dias a mas tardar después de la adjudicacion del respectivo Contrato.

Para la aprobacion de los materiales se requieran 3 copias de dibujos del material e informacién técnica o de los
catdlogos del fabricante y su literatura técnica descriptiva de las condiciones de funcionamiento y método de
fabricacion.

K. - Toda la mano de obra sera realizada de acuerdo a las mejores normas de esta etapa de la obra, empleando
el Contratista personal especializado, competente y capacitado para el grado de dificultad de la obra.

L. - Las tuberias no seran cubiertas sin antes haber sido revisadas por el Supervisor de Obras. Cualquier cambio
en la colocacion, el alineamiento de las tuberias debera ser incorporado con-anotaciones en los planos. Tales
cambios sélo podran ser efectivos con la anuencia del Supervisor de Obras.

M. - Antes de hacer cualquier conexion, el Contratista deberd proceder a la desinfeccidn de todos los sistemas
de abastecimiento de agua en presencia del Supervisor de Obras. La desinfeccidén sera con una solucién de
hipoclorito de calcio, de concentracién tal, que el cloro residual en las tuberias sea de 20 ppm después de 24
horas de contacto. Las tuberias se lavaran después de la desinfeccién, mediante la circulacidn del agua hacia el
extremo de la tuberia de limpieza.

N. - El Supervisor de Obras solicitara al contratista las muestras necesarias de diferentes puntos del sistema en
receptaculos debidamente esterilizados, para el examen bacterial respectivo. La desinfeccidon se repetira hasta
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que las pruebas indiquen la ausencia de contaminacién por lo menos durante dos dias (48 horas). El sistema no
serd aceptado, sino hasta que se obtengan los resultados bacteriolégicos satisfactorios.

O. - Accesorios en general como Tees, Reductores, Codos, Tapones, Valvulas, etc., serdn afianzados por medio
de anclajes y bloques de reaccién, a fin de impedir su desplazamiento bajo la presién del agua. Estos bloques
son de concreto y deben extenderse hasta el suelo virgen de la pared de la zanja y opuesto a la direccién de
empuje. La forma de los bloques dependera del tipo de accesorios que se trata de afianzar. Es conveniente y
necesario que el bloque no cubra las campanas o las uniones de los accesorios.

P.- Cuando una unidn sé deflecta para formar una curva vertical, se presenta un empuje hacia arriba o hacia
abajo, segun la deflexidn sea en uno u otro sentido. Si el empuje es hacia arriba, el peso del relleno debera ser
capaz de resistirlo; en caso contrario, sera necesario usar como parte del relleno un material mas pesado
(balastro o concreto).

Q.- Antes de dejar el trabajo al final del dia, o por paros debido a lluvias u otras circunstancias, se tendra cuidado
de proteger y cerrar con barricadas y/o sefiales de peligro, las aberturas y terminales de los tubos que no hayan
sido tapados, y cualquier material extrafio que se encuentre debera ser removido por cuenta de El Contratista.

R.- Las tuberias del Sistema de Drenaje Pluvial serdn construidas con tuberia de PVC SDR — 41 para didmetros de
12” y menores. Para didmetros mayores serd PVC NOVAFORT salvo que en los planos se indique lo contrario.

E- Aparatos y Accesorios Sanitarios

A. - Los aparatos sanitarios se refieren a todos los aparatos que van conectados en las terminales de las
instalaciones sanitarias. La intencidon de estas especificaciones es que todos y cada uno de los elementos del
sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoria y eficientemente, siendo el contratista el
Unico responsable de este resultado. El contratista debera suministrar e instalar los aparatos sanitarios que se
indican en los planos y que serdn a entera satisfaccion del Supervisor de Obras. El contratista sera el responsable
por roturas o dafios que resultaren por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, la violacidn de estas
especificaciones, o por no regirse con los planos y correra por su cuenta cualquier gasto extra, que fuese
necesario hacer para la perfecta instalacion del sistema.

B. - Las piezas seran de la mejor calidad en su clase, libre de defectos, debiendo satisfacer en cuanto a disefio,
vitrificacion, absorcidn, ausencia de deformacion, decoloracién y funcionamiento, las normas American Nacional
Standard ANSI A112.192 para loza vitrificada de primera calidad.

C. Tubo de Ventilacion PVC de 2" SDR 26 con accesorios.

D. —El contratista deberd suministrar los accesorios segln se detalla en la siguiente tabla:

A | ACCESORIOS

Lavamanos Econdmico de porcelana sanitaria con pedestal de dimensiones 46.8 cm x 36.1 cm x 80 cm de altura,
incluye accesorios de conexidn, incluye espera y salida sanitaria. Segun planos y E.T.

02 | Llave de chorro de bronce con rosca 5 hilos de 1/2"

01
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A | ACCESORIOS

Coladera para drenaje de piso metalica CUADRADA DE LATON 4" X 4", Cuerpo y rejilla de latén, Sello hidraulico
03 | integrado, didmetro de salida (41 mm), alto: 36 mm, peso: 375 g. Incluye accesorios de conexién, Trampa de
desagilie. Equivalente o superior. Segln planos y especificaciones técnicas.

Suministro e instalacién de boca de limpieza de 4". Incluye: Accesorios PVC tapdn de limpieza Clean out,
04 | Construccion de Caja de concreto simple dimensiones (0.4 mts X 0.4 mts) altura hasta 0.4 mts. Tapadera de
metalica de bronce fijada con tornillos (Clean out), Segun planosy E.T.

F- Verificacidn de condiciones existentes.

El Contratista antes de comenzar la obra, debera examinar todo el trabajo adyacente del cual el sistema de
drenaje residuales dependa, de acuerdo con la intencién de estas especificaciones. Verifiquense todas las
instalaciones que tenga que removerse e inférmese al Supervisor cualquier condicién que justifique al
Contratista de no efectuarun trabajo de primera clase. No se eximira al contratista de ninguna responsabilidad
por trabajo incompleto o defectuoso, inclusive las dreas adyacentes a menos que El Contratista lo haya
notificado al Supervisor por escrito y éste lo haya aceptado y aprobado antes que el contratista empiece
cualquier parte del trabajo. Cualquier conflicto que se presente debido a falta de verificacion de las condiciones
existentes por parte de El Contratista, debera ser resuelto por El Contratista sin costo ni tiempo adicional para
El contratante.

G- Coordinacién en el trabajo

Sera responsabilidad del contratista efectuar la coordinacidon necesaria y en su debida oportunidad con otras
secciones tales como climatizacién, electricidad, mamposteria, hormigdn, etc., a fin de efectuar la obra
técnicamente correcta, bien coordinada y que no cause atrasos a la obra.

Se deberan tomar todas las precauciones necesarias para proteger todos los aparatos, equipos, accesorios, etc.
fallas, ralladuras, golpes, etc., seran suficiente causa para su rechazo.

El Contratista serd el responsable por roturas y dafios que resultaren por el mal empleo de los materiales,
equipos, accesorios, por violaciéon de los reglamentos aqui establecidos, o por no regirse por los planos y las
presentes especificaciones, corriendo por su cuenta, cualquier gasto extra que fuera necesario para la perfecta
instalacidn de todos los sistemas a satisfaccion del Supervisor de Obras y el contratante.

La mano de obra para llevar a cabo todas las instalaciones, seran efectuadas por plomeros de primera clase y
reconocida experiencia en el ramo. Personal de dos afios de experiencia podran ser usados como auxiliares o
ayudantes.

Cualquier conflicto que se presente debido a falta de coordinacion entre las especialidades por parte de El
Contratista, debera ser resuelto por El Contratista sin costo ni tiempo adicional para El contratante.

El Supervisor de Obra, tendra la facultad de retirar de la obra a cualquier personal profesional, técnico, obrero,
gue segun su criterio no cumpla con la suficiente capacidad laboral o no presente un comportamiento ético
adecuado.
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Planos

En general el alineamiento, separacion entre las tuberias son esquematicos, igualmente todas las esperas o
drenaje de equipos o muebles sanitarios. Obsérvense los didametros y pendientes indicados en los planos y notas
generales del proyecto.

I.- Planos de Taller e Informacion Requerida

El Contratista debera suplir dibujos de taller, diagrama, literatura y cualquier otra informacién y datos
pertinentes, para todos los sistemas, aparatos, equipos, accesorios y materiales, los cuales seran remitidos al
Supervisor para su aprobacion antes de que sean ordenados, construidos o instalados. El Contratista no realizara
ninguna actividad previa presentacion y autorizacidn de los planos de taller.

Cualquier cambio en la localizacidon o alineamiento de las tuberias deberd ser incorporado, con anotaciones en
los planos y sometido al supervisor de Obras para su aprobacion.

La aprobacién por el Supervisor de los planos de taller de cualquier aparato, material, equipo o su localizacién,
no relevard a El Contratista de la responsabilidad de suministrar los mismos con las dimensiones, tamafio,
cantidad, calidad y caracteristicas de operacidn correctas para ejecutar eficientemente los requerimientos y el
propdsito de los documentos de contrato. Tal aprobacién no relevara al contratista de la responsabilidad por
errores y omisiones de cualquier tipo que se encuentren en los planos de taller.

Si los planos de taller difieren de los documentos de contrato, El Contratista avisara por escrito al Supervisor de
tales cambios, enviando los planos y razones para los cambios.

Planos de taller requeridos, pero no limitados a los siguientes rubros:
Planos planta perfil con niveles definitivos de tuberias drenaje sanitario.
Arreglo de equipos de bombeo con sus tuberias y accesorios de succidn y descarga.

Nudos aclaratorios de sistemas en zonas de interferencia con otras especialidades como climatizacidn,
electricidad, etc. o aclaracion de los mismos sistemas involucrados para su instalacion.

Plantas, secciones, elevaciones e isométricos de los sistemas a instalarse.
Localizacién y acotamiento de esperas de abastos, drenajes, montaje de equipos especiales y muebles sanitarios.
J- Aprobacidn previa de tuberias

Los tubos seran aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC. Las pruebas de
los tubos serdn hechas en laboratorio designado por el Supervisor y el costo de las pruebas sera pagado por EL
CONTRATISTA.

Las pruebas de alineamiento y ex filtracién serdn realizadas antes del relleno de la zanja.
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K- Disposiciones varias
1.- Trabajos defectuosos

Si la inspeccién o las pruebas muestran defectos, tales defectos de material o de mano de obra seran
reemplazados o reparados, la inspeccion y las pruebas seran repetidas.

2.- Limpieza o Ajuste

Todo el equipo, tuberia, valvulas, accesorios y artefactos seran limpiados de grasa, residuos de metal y
sedimentos que se hayan acumulado por la operacidn del sistema durante la prueba

Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al acabado, equipo o accesorio seran reparados por el contratista
sin costo adicional para el contratante.

3.- Proteccion Anticorrosiva

Todos los tramos de tuberias de acero galvanizado deberan ser protegidos con dos manos de pintura
anticorrosiva.

4.- Juntas
No se permitird el corte en angulos de las tuberias para formar codos.
4-1.- Juntas roscadas:

Se hardn juntas roscadas con filete adosado de la ANSI que se ajuste a las normas B.2.1. ANSI, con cinta Teflon
para tuberia aplicada a la rosca macho solamente.

4-2.- Juntas entre material ferroso y no ferroso:

Las juntas entre tuberia de hierro con tuberias de material no ferroso y en los otros lugares indicados en los
planos, se haran con uniones de comprensién o adaptadores PVC.

4-3.- Uniones:

Las tuberias se proveeran con uniones en donde sea necesario para permitir la remocién de las valvulas y equipo
para el mantenimiento o reparacidn. Las uniones no se ocultardn en las paredes a menos que vayan provistas
de paneles de acceso.

4.4.- Juntas Embutidas:

Solo se permitiran las juntas embutidas en los sellos de las trampas o en las entradas de las trampas. Se usaran
accesorios de drenaje de campana para hacer las conexiones de unién donde sean practicadas.
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5.- Camisas y Tapa Juntas

Se deberd suministrar e instalar en las tuberias que atraviesan paredes y pisos, camisas de acero galvanizado de
diametro interno de por lo menos %" mayor que el didametro externo del tubo que atraviesa. Todas las camisas
deben quedar ancladas antes de la llena de concreto. Cualquier tubo que atraviese paredes y pisos
impermeabilizados deberan proveerse con camisas a prueba de agua, aprobados.

Las tuberias que pasen a través de las paredes y de los cielos rasos en lugares visibles, llevaran escudos. Estos
seran de hierro o de latén cromado de una sola pieza o de modelo partido y seran fijados a la tuberia o su
recubrimiento y retenidos en su sitio por resortes internos de tensién o con tornillos de sujetar.

6.- Cambios de Diametro o direccion

Los cambios de tamafio en las tuberias-o cafierias de aguas negras o servidas o de drenaje, se haran por medio
de piezas de reduccion apropiadas. Los cambios de direccion se haran por el uso apropiado de pieza en forma
de “Y” de ramal a 459, por codos de radio corto o largo y cambio de direccion de %, 1/6, 1/8, 1/16 de circulo y
por combinaciones de estas piezas o de piezas equivalentes. Se podrdn usar Tees sanitarias sencillas o dobles y
angulo recto en las lineas de drenaje, solamente donde el cambio de direccidn de la corriente es del horizontal
al vertical, o del vertical al horizontal y podran usarse para hacer desplazamientos necesarios entre el cielo raso
y el piso inmediato superior.

7.- Disposiciones Varias

7.1.- En donde se instalen tuberias cromadas, el contratista debera cortar y enroscar los tubos de tal manera
gue las roscas sin cromar no queden visibles cuando el trabajo quede terminado.

7.2.- El Contratista podra hacer cambios menores sin costo adicional para el contratante. Estos cambios seran
aprobados previamente por el supervisor de Obras.

7.3.- Las tuberias del sistema interior de aguas negras hasta 4”de didmetro tendran una pendiente de 2% y no
menos de 1% para 6” de diametro. El sistema de aguas pluviales tendrd una pendiente de 1%, salvo indicacion
contraria en los planos.

7.4.- Todos los tubos horizontales de ventilacion estaran libres de combas, teniendo si, una pendiente de 0.5%
hacia el desaglie vertical mds préximo.

7.5.- Todos los niveles indicados en los planos deberdn ser verificados en |la obra por El Contratista antes de
iniciar la instalacién de tuberias y antes de iniciar la construccién de los elementos que constituyen el sistema
de recoleccién de aguas negras. El Contratista sera el responsable de garantizar el adecuado funcionamiento del
sistema.

8. Caja de valvula de derivacion.

Se construird caja para valvula de 0.60 m x 0.60 m de estrucutura de mamposteria de block de 4", la tapa de caja
serd de concreto reforzado de 2000 psi, con estructura soporte de tapa de angulares de 1 5" X 1 %4"”.
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Relleno en fondo de espesor de 0.10 mts de grava de didmetro de 1”.
9. Cajas de registro
Deberdn cumplir las siguientes caracteristicas:

Cajas de bloques de 6” de 80x80, 60x60 o 40x40 segun planos, tapa de concreto de 3000 psi, de 7 cm de espesor
y malla de acero % @ 12 cm en A/D con asas metdlicas. Acabado interno fino, fondo de 3000 psi y espesor de 10
cm con media cafa segun didametro del tubo. Nivel de fondo y nivel de tapas segun el caso. En el perimetro de
la tapa y en viga corona de la caja se instalara recuadro de angular galvanizado de 1 %" x 11/2” por 3/16” de
espesor

Las cajas de registro de obra utilizadas se instalaran conforme a las siguientes indicaciones:

Los encuentros de las paredes laterales se deben realizar a media cafia, para evitar el depdsito de materias
solidas en las esquinas. Igualmente, se conducirdn las aguas entre la entrada y la salida mediante medias cafas
realizadas sobre cama de hormigén formando pendiente.

Si la caja de registro se encuentra en areas verdes, esta debera ser pintada su tapa, y anillo con pintura para la
intemperie color verde a escoger por el Arquitecto.

La tapa tendrd una junta de goma para evitar el paso de olores y gases.
Forma de pago

Unidad totalmente construida e instalada con las especificaciones mencionadas. Incluida la excavacion para la
colocacién de la caja de registro, el relleno del hueco sobrante y el transporte a vertedero de las tierras
sobrantes. Incluidas las conexiones a las tuberias que conectan con la caja. Incluido pequefio material, material
complementario, piezas especiales, ayudas de albafiileria, asi como todo lo necesario para la correcta instalacion
segln la documentacién del proyecto y a instancias de la Supervision. Totalmente instalada, probada vy
funcionando.

10. Conexiones hidrosanitarios a obras hidraulicas existentes

El contratista garantizard la conexiéon de las obras hidraulicas (agua potable, pluvial, residual) a las obras
existentes, para lo cual, comunicard al contratante los puntos factibles paralas instalaciones de los mismos para
aprobacion previa a la realizacion de los trabajos. Est

Estas actividades deberan ser consideradas de la siguiente manera:
Agua potable:

El contratista debera considerar el acople para la acometida principal de abastecimiento de agua desde el punto
factible aprobado (tuberia de agua potable) hasta la caseta de incinerador. Sera responsabilidad del contratista
considerar las conexiones necesarias, las cuales podran ser conforme a lo detallado en la lista de cantidades
(silleta PVC SCH 40 @variable, construccidn de caja de vélvula y suministro e instalacién de tuberia de didmetro
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segun planos o acorde al didmetro de tuberia que se pueda acoplar segun red principal existente), y deberd
incluir en su oferta las obras civiles para la restitucion de dreas intervenidas con acabados de acuerdo
condiciones actuales o superiores.

Drenaje pluvial/residual

El contratista debera considerar el acople para la conexiéon de descarga de tuberia hasta el punto factible
aprobado (obras pluviales existentes). Sera responsabilidad del contratista incluir tuberia PVC SDR 41 de 4",
considerando obras civiles para la restitucidon de areas intervenidas (cajas, canaletas, cunetas, rejillas, cauces,
entre otras) con acabados de acuerdo condiciones actuales o superiores dentro de su oferta.

El contratista presentard el desglose de costo unitario en el que se especifiquen las intervenciones incluidas para
las conexiones de agua potable y drenaje pluvial/residual, de acuerdo a las condiciones del sitio.

NOTAS GENERALES
NOTAS GENERALES DE AGUA POTABLE

1. Las tuberias para agua potable fria seran pvc sdr 26 para didmetros de 2” y mayores, sdr 17 para didmetros
de 3/4" hasta 1", y sdr 13.5 para didmetros de 1/2". todo de acuerdo a la astm-d-2241 y disefiados para una
presion de trabajo de 100mca (10 bar). los accesorios seran para presién. las derivaciones o ramales de tuberia
expuestos a la intemperie o maltrato fisico, asi como las derivaciones verticales de abasto a los artefactos
sanitarios, se haran con tuberia de acero galvanizado cédula-40 y accesorios de hierro galvanizado.

2. La profundidad minima de la tuberia sera de 1.20 m. en areas de circulacidn vehicular, y 0.40 m bajo andenes,
pisos y areas verdes.

3. Valvulas de pase, compuerta, bronce para 50mm y menores marca nibco o similar aprobado por el supervisor,
extremos roscados hembra se uniran a la tuberia de PVC por medio de adaptadores extremos de rosca macho.

4. Valvulas de pase, compuerta, hierro de 50mm y mayores misma marca nibco, extremos de flange y se uniran
a la tuberia de PVC con extremos de flange.

5. Valvula de retencion (cheque) de 50mm y menores; bronce, tipo columpio para instalarse en forma horizontal
marca nibco o similares extremos roscados hembra o similar aprobado de calidad equivalente o-superior.

6. Todos los sistemas serdn probados para comprobar su hermeticidad. el sistema de agua potable se probara
con una presion de 150 psi durante el lapso minimo de dos horas, tiempo en el cual la presidon debera
permanecer invariable. el equipo de prueba serd revisado y aprobado antes por el propietario o por su
representante. en el caso de haber fugas por malos materiales o mano de obra defectuosa. el contratista
reparara los defectos con materiales nuevos y repetira las pruebas las veces que sea necesario hasta conseguir
los requerimientos de pruebas anteriormente mencionados y todos los gastos correrdn por su cuenta y riesgo.
el trabajo de pruebas serd aprobado y recibido a entera satisfaccion por el propietario o su representante.
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7. El sistema de agua potable se enjuagard y luego se someterd a desinfeccidn con solucién de material
clorinante con una concentracion minima de 50 ppm.

8. Las tuberias deberdn instalarse de acuerdo a los lineamientos establecidos en el National standard Plumbing
Code, version 2023.

9. La ubicacidn de las esperas de drenaje o agua potable que se muestran en los planos es aproximada. el
contratista deberd ubicarlas conforme las indicaciones y recomendaciones del fabricante de los aparatos
sanitarios y equipos.

10. Las conexiones de a.p. y drenaje sanitario que afecten otras areas fuera del proyecto sera realizara con previa
coordinacion con las mismas.

11. Es responsabilidad del contratista realizar conexién de acometida de agua potable a red existente principal
mas cercana y verificar factibilidad de conexion.

NOTAS GENERALES DE DRENAJE RESIDUAL:

1. La profundidad minima de la tuberia sera de 1.20 m. en dreas de circulacién vehicular, y 0.40 m bajo andenes,
pisos y areas verdes.

2. El sistema de aguas negras y ventilacion, en su totalidad serdn de pvc sdr41 astm-2241, con accesorios tipo
dwv. no se permitird el calentamiento de los extremos de los tubos para ensancharlos y usarlos como acople
entre tubos. Usense los acoples o camisas hechas por el fabricante de la tuberia.

3. Los sistemas de aguas negras y el de drenaje pluvial seran probados llenando de agua la tuberia, de manera
gue obtenga una carga de 3.00 m en el punto mas alto del tramo probado, debiendo taponar antes las aberturas
o salidas de los aparatos sanitarios mas bajos que el nivel de altura de prueba. el tiempo necesario para esta
prueba no serd menor de cuatro (4) horas, durante el cual el nivel de referencia debera permanecer invariable.

4. En tuberias de drenaje no se permitira el uso de codos de 90° ni de "tee" sanitarias en posicion horizontal. los
ramales horizontales seran efectuados usando "yees" o codos de 45° o combinaciones de estas.

5. Amenos que en los detalles se indique otra cosa, las pendientes minimas en drenaje sanitario o pluvial seran
las siguientes:

¢2"ap3"-2% 4" apb6"-1%  @8" o mayores - 0.5%.

6. La ubicacion de las esperas de drenaje o agua potable que se muestran en los planos es aproximada. el
contratista deberd ubicarlas conforme las indicaciones y recomendaciones del fabricante de los aparatos
sanitarios y equipos.

7. Las conexiones de a.p. y drenaje sanitario que afecten otras areas fuera del proyecto se realizara con previa
coordinacion con las mismas.
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8. Las tuberias colgadas seran soportadas a la estructura de techo con soportes tipo pera marca hilti; la
separacion de los soportes sera de acuerdo a las recomendaciones del fabricante de la tuberia o de acuerdo a
los lineamientos del National standard Plumbing Code versién 2009.

9- Antes de iniciar cualquier instalacidn, el contratista debera presentar al supervisor para aprobacion, los planos
de taller con las medidas definitivas de los que se instalara.

10- El contratista debera entregar un plano de taller al supervisor, el cual deberd contener los detalles del acople
a la red publica, con niveles topograficos de conexion. el contratista sera el responsable de garantizar el
adecuado funcionamiento de dicha conexion.

11-Los niveles de tuberias mostrados en los planos son para referencia del contratista; se deberdn respetar bajo
previa verificacidn en sitio del contratista y aprobacién del supervisor.

CONTROL DE CALIDAD
SISTEMA HIDROSANITARIO
Sistema Hidrosanitario.

El contratista debera realizar las pruebas en el proceso constructivo del sistema hidrosanitario de manera que
garanticen el correcto funcionamiento del mismo.

NORMAS

Todos los sistemas mencionados en este capitulo, deberan ser instalados y aprobados de acuerdo con los
requerimientos de las Normas Técnicas para el abastecimiento y potabilizacion del agua, INAA. (NTON 09 007-
19), asi como de acuerdo al National Standard Plumbing Code, version 2009. También se debera hacer uso de
las buenas practicas de la ingenieria para lo cual la mano de obra debera ser de primera clase sujeta a aprobacién
de El Supervisor.

Con respecto a la calidad de los materiales, proceso, método, acabado, nomenclatura y uso correcto de tuberias,
accesorios y equipos, las normas y estandares de la American Water Works Association (AWWA), American
Society for Testing and Materials (ASTM) de los EE.UU., seran usados como base, a los requerimientos minimos
aceptables en la obra.

Aprobacion previa de tuberias

Los tubos serdn aprobados de acuerdo con los requisitos de la ASTM D3034 para tubos de PVC de alcantarillado
sanitario y ASTM D2241 para tuberia PVC de conduccién de agua potable.
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CAPITULO 14: ELECTRICIDAD
Generalidades

A. - Esta seccidn incluye las responsabilidades del Contratista en la instalacidon y suministro de mano de obra y
materiales necesarios para un completo abastecimiento de energia eléctrica conforme las mejores practicas de
la ingenieria. El Contratista eléctrico antes de comenzar la obra, debera examinar todos los alcances solicitados,
planos arquitecténicos, especificaciones eléctricas y visitar el sitio de la obra. Debera consultar con la
Supervisidn cualquier duda.

B. - El Contratista deberarealizar un trabajo de primera clase. Sera responsable de la ejecucidn fisica del proyecto
y no se eximird al Contratista de ninguna responsabilidad por mala interpretacion en los planos y/o
especificaciones a menos que lo haya notificado al Supervisor por escrito y éste lo haya aceptado antes de que
el Contratista empiece cualquier parte del trabajo.

C-. Verificara todo el trabajo necesario para la ejecucion completa de esta obra, tal como se indica en los planos
constructivos y de acuerdo a estas especificaciones. Esta obra-incluye el suministro e instalacién de todas las
canalizaciones, conductores, cajas de distribucién, derivaciones, registro y salida, luminarias etc. y todo lo que
sea necesario para obtener una instalacién completa de electricidad.

D.-Toda lainstalacién del sistema eléctrico es responsabilidad completa del Contratista y deberan ser cumplidas
cada una de las indicaciones y detalles de los planos, donde se especifican marcas y caracteristicas de los
diferentes elementos de los circuitos del sistema. Es entendido que las marcas que se recomiendan en las
especificaciones técnicas, son solamente, referencias de las caracteristicas que se desean cumplan los
materiales y equipos, pudiendo ser sustituidos por otros similares aprobados por el Supervisor.

E. - El Contratista ejecutard todo el trabajo contratado de acuerdo con las normas del Cédigo Nacional Eléctrico
CIEN y normas americanos NEC ultima edicién, las cuales rigen a nivel internacional en las instalaciones
eléctricas. La aprobacion de la Direccién General de Bomberos de Nicaragua. Los planos eléctricos son simbélicos
y aunque se trata de presentar el sistema con la mayor precisidn posible, no se deben considerar a escala. Todo
equipo o material defectuoso o dafiado durante su instalacién o pruebas, sera reemplazado a entera satisfaccion
del Supervisor, sin costo adicional para el Duefio.

F. - El Contratista debera mantener durante el progreso de la obra, un registro permanente de todos los cambios
donde la instalacién definitiva varie de la proyectada en los planos. Tales cambios, solamente podran ser
posibles con la aprobacion del Supervisor.

G. - Cuando el Contratista informe por escrito haber terminado la instalacién, en presencia del Supervisor se
procederd a efectuar las siguientes pruebas: balance de corriente en los paneles, canalizacidon y conexién de
tomacorrientes, medicidon de impedancia de tierra no mayor de 5 ohm, identificacién de secuencia de fase. En
caso de encontrarse alguna instalacion defectuosa, el Contratista efectuara las reparaciones de inmediato y por
su propia cuenta sin costo adicional alguno para el Duefio.
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H. - El Contratista garantizard, que el sistema eléctrico se encuentre libre de fallas a tierra (Ground Fault) y/o
defectos en los materiales, asi como en la mano de obra por un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de
aceptacion de la obra y se compromete por su cuenta a reparar cualquier defecto que a juicio del Supervisor
resultare de material y/o mano de obra deficiente, asi como vicios ocultos.

I. - La Garantia sera un documento escrito definiendo los rubros cubiertos y soportado econémicamente. Esta
es adicional y complementaria a la exigida en las condiciones Generales del Proyecto. El Contratista estd obligado
a entregar al duefio los planos segln los cambios finales en Auto cad, version reciente, asi como también
diagrama unificar de todas las interconexiones.

J.- El Contratista estd obligado a realizar todas las instalaciones eléctricas con la direccidn y supervision de un
Ingeniero eléctrico, y debera emplear todo el tiempo una persona competente que supervise el trabajo y actué
durante su ausencia como si fuese él mismo.

Art. 3 ALCANCE DEL TRABAIJO

El Contratista debera suplir el material y la mano de obra de acuerdo a planos y estas especificaciones e incluira
lo siguiente:

a) Panel Principal

b) circuitos derivados

c) Canalizacion

d) Illuminacidn internay exterior

e) Apagadoresy tomacorrientes
16.2  Obras Civiles

A. - Se refiere a todas las actividades concernientes a las obras civiles que se realizan para las instalaciones
eléctricas en las construcciones verticales, las cuales son los zanjeos que se tengan que hacer para soterrar las
canalizaciones de tomacorrientes, la construccién de cajas de registro eléctrico, las acometidas eléctricas, etc.

B.- Los zanjeos para la colocacion de tuberias PVC conduit bajo tierra deberan tener una profundidad de 0.45 m.
Una vez colocados los tubos que protegerdn los alambrados eléctricos, seran rellenados con material selecto;
no se permitira el uso de material arcilloso. Si el zanjeo esta dentro del drea a construir, para cerrar la zanja se
usara material selecto y ; cuando el zanjeo esté fuera del drea a construir o para conectar construcciones
verticales o hacer acometidas soterradas, se protegera ésta con material selecto o suelo arenoso los primeros
0.30m sobre el tubo protector del alambrado o cableado; después se colocara un colchdn de arena de espesor
de 0.05 m, y luego se colocaran ladrillos cuarterones en fila consecutiva sin mortero, sellando las zanjas con
suelo arenoso granular o material selecto compactado como minimo al 90% Proctor.
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C. - Si el Contratista no verifica su trabajo preliminar y luego se hace necesario hacer cortes en la mamposteria
para colocar tuberias, caja o accesorios, etc., todos estos cortes o remiendos serdn exclusivamente por su
cuenta.

D. - No se permitirdn cortes o perforaciones a las estructuras sin la debida autorizacién del Supervisor, tampoco
se permitirdn ni se autorizardn cortes o perforaciones dafinas a las estructuras establecidas o determinadas
como tales, segun el criterio del disefiador estructural, siendo necesario remover o relocalizar los equipos,
canalizaciones, etc. sin ocasionar gastos adicionales al MINSA.

E. - Las obras civiles se refieren también al empotrado de las tuberias conduit en las paredes, éstas se colocaran
y se deberad repellar de un material similar al existente dejando lo mejor posible estas paredes.

16.3  Canalizaciones

- Todos los alambres eléctricos seran instalados en tuberia conduit PVC, con excepcion de aquellos que, en los
planos, y en estas especificaciones se indique lo contrario. Los tubos deberan ser de diametro necesario para
acomodar los conductores a menos que en los planos o especificaciones se indique lo contrario. Ningun tubo
conduit tendrd un didametro menor a @ %". Todos los accesorios y/o tuberia a empotrase en concreto debera ser
colocada ante de la llena.

B. - La canalizacién que va entre el cielo y el techo debera ir soportada o fijada a la estructura metalica del techo
mediante bridas de %" o %” segun el didametro del tubo a instalar y a una distancia no mayor de 2 m. La tuberia
de %" deberd contener no mas de 1 circuitos con tres hilos de alambre # 12, y la tuberia de %” no mas de un
circuito con tres hilos de alambre # 10. Toda tuberia conduit dafiada durante la instalacién deberd ser removida
de la construccién y repuesta con una nueva. Los extremos de los conduits deberan ser escoriados para evitar
bordes cortantes.

C. - El Contratista instalara todas las cajas y accesorios. Estos seran del tamafio y tipo adecuado para contener
el nimero de conductores que entren o pasen por ellas, las perforaciones que no se usen en las cajas y accesorios
deberan taparse. No se permitiran cajas de salidas circulares. Todas las cajas y accesorios serdn de acero
galvanizado, pudiendo ser octogonales, cuadradas o rectangulares.

D. - Las cajas de salida para las unidades de alumbrado a instalarse seran de 4”x4” cuadradas u octagonales, con
su respectiva tapa ciega. Todas las cajas de salida tendran por lo menos 1%” de profundidad debiéndose, sin
embargo, instalarse cajas de mayor profundidad cuando asi lo requiera el diametro del conduit al que estd
conectado el artefacto que se instalara en la caja, o al nimero de conductores que tengan que colocarse dentro
de la misma.

E. - Todas las cajas de salida para tomacorrientes seran de 4”x4”x 1 1/2” y deberan estar provistas con tapas de
repello con un levantamiento no menos de %4”. En casos especiales y sélo cuando la construccién no lo permita,
se permitiran cajas menores con la aprobacidn del Supervisor. Las tapas de repello en general, se colocaran en
sentido tal, que permitan la instalacién de los tomacorrientes en posicién vertical.
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F. - Todas las cajas de salida para los apagadores seran de 2”x4”x 1 1/2”. Dichas cajas se colocaran en sentido
tal, que permitan la instalacidn de los apagadores en posicidn vertical. Cuando dos o mas apagadores tengan
que instalarse en un solo lugar, se deberan agrupar, colocandose en cajas de una sola pieza y deberan cubrirse
con una sola placa. Los apagadores se instalaran de tal forma que no se

encuentre a menos de 10 cm. de esquinas, marcos de puertas y otros acabados. En caso de presentarse dudas
es obligacion del Contratista consultar al Supervisor.

G.- Toda canalizacidn colocada bajo nivel de tierra debera tener proteccion mecanica debiendo recubrirse en
todo su perimetro con 2” de mortero simple en proporcién 1:3, es decir, tres partes de arena y una parte de
cemento.

H. - No se permitiran corridas diagonales del conduit, ni mas de 3 curvas de 90° o su equivalente en un tendido
de tubo entre 2 salidas o paneles o bien entre una salida y un panel. Cuando sea necesario instalar cajas de
registro, éstas deberdn colocarse en lugares accesibles, pero no visibles, sin dafiar el acabado del edificio.
Cuando sea inevitable colocar en lugares visibles, se debera discutir previamente con el Supervisor para obtener
su aprobacion.

I. - Las conexiones desde la caja de registro hasta la [dmpara en el cielo falso, deben ser efectuadas utilizando
canalizacion flexible tipo Bx de 3/8”.

J. - Toda la canalizacidn metdlica y sus accesorios deberan provenir galvanizados de fabrica, bajo el proceso de
electro galvanizacién, usando como base de impregnacion, una capa de zinc. Adicionalmente y antes de
instalarse todas las diferentes canalizaciones metalicas con sus accesorios en cualquier sitio de la obra, se le
aplicard un tratamiento de pintura anticorrosivo igual al procedimiento aplicado a la canalizacién de entrada
para baja tension.

K. - Se tendra especial cuidado al aplicar el tratamiento anticorrosivo, de no pintar internamente la rosca y punto
de unién de las canalizaciones para evitar la interrupcion de la continuidad. Asi mismo, todos los tornillos,
espiches de expansidn, pernos etc., que se usen para sujetar bridas, cajas y otros accesorios de la canalizacion
deberan ser fabricados de una aleacién no ferrosa a prueba de corrosién.

L. - Todos los tubos conduit deberan ser espaciados, el uno del otro con una distancia no menor de 0.20 m centro
a centro y lo mas posible al llegar a los paneles o cajas de registros. Los tubos conduit que corren paralelo a las
vigas o columnas deberan ser instalados a una distancia no menor de 0.30 m de los elementos de soporte.

16.4 Alambrados

A. - Los conductores a usarse seran de cobre, con aislamiento termoplastico, tipo THHN. El aislamiento serd para
un servicio de 600 voltios.

B. - Todos los alambres para los circuitos derivados deberan ser iguales o mayores al calibre THHN # 12. No se
instalaran conductores con calibre menor al # 12, excepto para la linea de tierra que serd obligatoria en todas
las instalaciones. Todas las conexiones en las cajas de registro se haran por medio de wire nuts del nimero que
corresponda segun el cable que se use.
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C. - Para la identificacion de los conductores en los circuitos se usaran los mismos colores de las diferentes fases
y se conservara un color uniforme en toda la construccién, todo de conformidad a lo siguiente:

Fase 1 Negro
Fase 2 Rojo
Fase 3 Azul
Neutro Blanco
Tierra Verde

D. - Para los alimentadores para centro de carga y acometidas se podra usar de un mismo color, pero las
terminales seran recubiertas con cinta adhesiva pldstica de los colores requeridos por el cddigo establecido
anteriormente, para su debida identificacidon en el panel. De acuerdo normas de colores del CIEN. y NEC ultima
edicion.

E. - No se permitird ningiin empalme de alambre dentro de las tuberias. Las lineas serdn continuas de caja a caja.
En caso se constate un empalme dentro del tubo, el inspector podra a su eleccion exigir la extraccién parcial o
total de todos los conductores del edificio, todo por cuenta del Contratista.

F. - No se permitira la instalacion de los conductores en el sistema de canalizacion, hasta que éstos estén
completamente instalados incluyendo el colado del concreto y se empleara talco o parafina para la instalacién
de los conductores dentro de la canalizacion.

G. - El Contratista debera colocar el nimero correcto del alambre que se indica en los planos. No debera cambiar
el nimero indicado del cable o alambre por ningln motivo. Los alambres o cables deberdn ser nuevos y no se
aceptaran elementos usados

H. -. Los cables alimentadores seran del tipo protoduro o similar, colocandoles soportes regularmente a
intervalos no mayores que 0.50 m. En caso de utilizarse cables, éstos deberan ser continuos de panel a panel,
debiéndose colocar en ducto en las partes que queden dentro de edificios.

16.5 Lamparas, Tomas y Apagadores

A. - Se instalaran luminarias en cielo falso, se colocard una caja de registro fijada a la canalizacién y se realizara
el cableado dentro de la lampara por medio de un conduit flexible tipo Bx.

B. - Los diferentes tipos de luminarias y su localizacién aproximada, estan indicadas en los planos arquitectdnicos
con mayor precision. En caso de discrepancia, el Contratista debera consultar con el Supervisor, quien
seleccionara el sitio correcto sin costo adicional para el Duefio. Dichos tipos son los que aparecen en planos y
alcances.

C. - En general se utilizaran ldamparas con luz del tipo Cool White o Day Light, con una capacidad de 2,400 lumens
promedio y 10,000 horas de vida aproximadamente, pudiendo el Supervisor seleccionar otros colores para areas

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaegoao Maciomnal e Salmod "“"“Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo, MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. PR3 (S05) 22647 T7T3I0 — Z2264T&3I0 — Waeb www.minsa.golb.md



Gobierno de Reconciliacidn o= ’ 4z w

Y Unidad Nacional T\

- PolendE / — D INI O
N'LL‘;\R“G“A‘ERTUNFAV @Q. pueéﬁ‘" /O,QWOC‘E ' /S€ ‘(—_”;éfmf'/&?/

especificas. Se deberdn preferir balastros electrénicos para tubos cuando sea practico teniendo toda su debida
proteccion. Cuando el haz luminoso de una luminaria sea obstruido por algun ducto, tuberia, otros objetos o
estructuras, ésta deberad relocalizarse con la aprobacion del Supervisor.

D. - Toda lampara usada durante la construccion debera ser cambiada por nuevas antes de la aceptacién final
de la obra. Prevéanse todos los accesorios para lograr un montaje adecuado, incluyendo todos los herrajes
requeridos por los diferentes tipos de construccion del cielo.

E. - Todas las luminarias fluorescentes colocadas en cielo falso, deberan soportarse adicionalmente desde la
estructura, utilizando alambre galvanizado calibre 16 AWG, desde no menos 3 puntos. Cuando sea posible,
también se usaran grapas especiales para movimientos sismicos.

F. - Las ofertas seran basadas en las luminarias especificadas dentro de un plazo de treinta (30) dias después de
otorgado el Contrato; el Contratista podra presentar alternativas acompafiadas de literatura luminotécnica y el
cambio de los costos. El Duefio se reserva el derecho de aceptar o rechazar las alternativas en todas las
luminarias fluorescentes, las partes de metal deberdn ser tratadas en fabrica con una capa protectora de zinc
fosfatizado banderizado aplicado en 5 pasos, una capa protectora de 6 mm de pintura epdxica dieléctrica, antes
de aplicar la pintura blanca mate al horno como acabado final. Se permitird someter a consideracién del
Supervisor cualquier tratamiento que consideren adecuados los diferentes fabricantes para proteger las
luminarias de los efectos corrosivos.

G. - Como regla general, las salidas serdn instaladas a las alturas siguientes:

1. Apagadores de 1.10 m de NPT.
2. Tomacorrientes de pared a 0.40 m de NPT.
3. Panel central y secundario a 1.70 m de NPT.

H. - Se entiende que todas estas medidas seran tomadas entre el nivel del piso terminado (NPT) y el centro de
la caja de salida. En caso de conflictos se debera consultar al Supervisor para determinar la ubicacién definitiva.

I.- Todos los apagadores se conectaran en forma tal, que cuando la palanca se encuentre en la posicién superior,
el circuito esté abierto. Los apagadores deberdn conectarse a los circuitos en tal forma que nunca se interrumpa
el conductor neutro, es decir, siempre se deberd interrumpir la linea viva.

J. - El Contratista suministrara e instalara todos los tomacorrientes en las cajas de salida en los lugares indicados
tanto en los planos como en los alcances. Ellos seran del tipo doble contacto, polarizado para20 A 125 V.

K. - El Contratista evitara que al Duefio le resulte o puedan resultarle responsabilidades por violaciones o
infracciones a los cédigos, leyes, ordenanzas o reglamentos vigentes mencionados anteriormente. Este, le
entregard al Duefio los certificados de Instalacion de la obra o de cualquier otro trabajo realizado por él y
requiera de un certificado.
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16.6  Paneles e interruptores termo magnéticos

A. - Los paneles eléctricos seran metalico del tipo gabinete Nema 1 tipo F (empotrable) con interruptores
detallados en programacion de paneles. Debera ser del tipo Trimononofasico, 120/240 V o similar, con barra de
225 amp. Con bornera de neutro y bornera de tierra. Debera constar con la certificacién UL y la norma del NEC
373-8 ultima version.

B. - El gabinete debera ser completamente de acero, con puertay cerradura de llave, se incluird un directorio de
identificacion de circuitos. El directorio del panel debera ser escrito a maquina, colocado en el anverso de la
puerta y cubierta con un plastico protector.

C. - Los interruptores seran del tipo termo magnético y de capacidad interruptiva no menor de 10 KA para los
interruptores de iluminacidn y tomacorriente, de 20 KA o mayores para paneles generales y secundarios.

D. — El panel se instalard en el lugar que se indica en los planos. Se instalara 2 tubos de PVC @ 1” adicionales,
terminados en cajas de 4"'x4" sobre el cielo para futuros usos. Los interruptores disyuntores seran conectados a
las barras debiendo quedar toda la carga en balance.

E. Los gabinetes seran pintados exterior e interiormente en fabrica, con pintura epdxica para contrarrestar los
efectos de corrosidn y seran accesibles Unicamente por él frente a través de puertas.

F. - Las barras o bordones para el neutro, seran aislados y no se conectaran a tierra. Se suministrara una barra
adicional para conectar todas las tierras, la cual estard sélidamente aterrizada al gabinete e interconectadas con
la linea general de tierra mediante un alambre de cobre THHN # 1/0 AWG vy soldada a una varilla de cobre de
5/8” x 7’ o similar, con soldadura exotérmica o similar, la cual se tendra que enterrar completamente y agregarle
aditivos como tierra vejeta y cemento conductivo.

CAPITULO 15: LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA
Disposiciones Generales

Esta seccidn se refiere a la limpieza final y entrega del proyecto, debidamente concluido y con todas sus obras
en perfecto funcionamiento. Debera contar con la aprobacién del supervisor de obras y la aceptacién en plena
satisfaccidon del contratante, tras cumplir con todos los alcances establecidos en el contrato del proyecto.

En caso que en el proyecto se detecten defectos a juicio del supervisor de obras, éstos deberadn estar subsanados
y después de haber cumplido con las especificaciones técnicas, se tiene que firmar un Acta De Recepcién Final
tanto en la Bitacora, en original y 3 copias, donde se da fe del final de la obra concluida técnicamente a
satisfaccidn del contratante y/o del supervisor de obras.

Desalojo de escombros

Se debera remover y trasladar todos los escombros provenientes de las demoliciones y desinstalaciones al
vertedero municipal autorizado. La obra debera quedar libre de acumulacidn de desperdicios o escombros.
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Limpieza Final

Este acdpite se refiere exclusivamente a la disposicion de todo tipo de escombros generados durante la
construccion, lo que implica que el contratista hard la limpieza final de la obra para preparar la entrega final del
proyecto. Para esto se hard una inspeccion profunda de todo lo ejecutado en sitio.

El Contratista al concluir todos los trabajos debe entregar la obra totalmente limpia, sin escombros que resultan
de las construcciones, reparaciones, asi como de los envases de los materiales, como cajas y bolsas que se usaron
en la construccion, limpieza de losas, paredes, techos, y toda la hierba que pueda crecer en el predio donde ha
sido construida la obra, a consecuencia de las lluvias, etc. Es decir, todo el conjunto definido en el contrato.

El Contratista serd responsable por el traslado de todos los desperdicios producto de dicha limpieza a un lugar
fuera del area del proyecto y sera también su responsabilidad obtener de la Alcaldia de la localidad la ubicacidn
del sitio para la disposicidn final de este material, conseguir los permisos necesarios para tal efecto, y presentarle
al Supervisor de obras la autorizacidon del Contratante del predio o de la municipalidad, para que éste dé su
aprobacion.

Los materiales que sean parte de los escombros y que son susceptibles de reuso, es entendido que estos
materiales son propiedad del MINSA.

Los materiales inflamables deberan ser quemados por el Contratista en los crematorios publicos o en los lugares

que el Supervisor de obras apruebe, siempre y cuando, no perjudique el medio ambiente o a terceras personas.
Entrega Final del Proyecto

El Contratista, tras haber realizado la limpieza final y concluido todas las obras, lo comunicara por escrito al
Contratante. Posteriormente, el Contratante y/o el Supervisor procedera a revisar exhaustivamente cada una
de las obras ejecutadas. Cualquier obra que, a juicio del Supervisor o del Contratante, se considere inconclusa o
incompleta, debera ser finalizada correctamente por el Contratista dentro del plazo original del contrato.

Pero si durante esta segunda o mas revisiones finales fuesen encontradas aun, partes o trabajos defectuosos o
imperfectos, no se podra liquidar al Contratista el pago final, hasta su correcta y definitiva terminacién por parte
del Contratista, quien debera hacerlo con prontitud razonable y para lo cual, podra establecer un plazo de comun
acuerdo con El Contratante o con base a lo mandatado por el Contrato de Construccidn, en lo relacionado a
multas, garantias, etc.

Al recibirse la obra a total satisfaccidn del Supervisor y haberse cumplido con todo lo especificado en el Contrato,
sus Adendum, planos y demas documentos, se elaborara el Acta De Recepcidn Final, firmado por todas las partes
involucradas.

Forma de pago

La forma de pago para estas actividades conjuntas sera global (Glb), conforme al precio establecido en el
contrato. No se consideraran para pago aquellas areas fuera del perimetro del proyecto que se encuentren
sucias por causa del contratista; sin embargo, el contratista deberad limpiarlas sin costo adicional para el
contratante.

Se incluyen en el costo unitario todas las acciones, gestiones, métodos o procedimientos para la correcta
ejecucion de la actividad.
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MINISTERIO DE SALUD

DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD

PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN
UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIs"

LOTE 1: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTEC,ZCI(')N DE INCINERADOR EN HOSPITAL
REGIONAL EN ESTELI

LISTA DE CANTIDADES

COsT1O COsT1O

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
| CASETA DE INCINERADOR

010 |DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES

Desinstalar cubierta de techo existente.

2
01 Segun planosy E.T. o 4.0D

02 Dgsms’rolor es’r,ruc’ruro metdlica de techo 2 64.00
existente. Segun planos y E.T.

Desinstalar forro de malla ciclén. Segun

03 m? 100.00
planosy E.T.

04 Demoler cascofe de concrefo. Segun 72 16.53
planoy E.T.
Desinstalar columnas metdlicas en mal

05 estado con altura mdxima de 4.52m.| c/u 2.00

Segun planos y E.T.

Desalojo de escombros producto de
06 demoliciones y desinstalaciones a 29 km| Glb 1.00
de distancia. Segun planos y E.T.

020 |ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS
Estructura metdlica en Acero A-36 para
techo (vigas vy clavadores). Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva. Segun
planosy E.T.

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye conexiones
y pintura anticorrosiva. Segun planos vy
E.T.

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales para subir techo.
Incluye conexiones y pintura
anticorrosiva. Segun planos vy E.T.
Cubierta de Idmina de aluminio y zinc
04 froquelada, calibre 26 standard, con| m? 64.00
resistencia  estructural de grado 80

01 lbs 1,807.97

02 lbs 455.98

03 lbs 316.76
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(80,000PSI), equivalente o superior. Segun
Planosy E.T.

030

PISOS

01

Conformar terreno para pisos. Segun
planosy E.T.

16.53

02

Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m
de espesor con acero de refuerzo 1/2" a
cada 0.15 m en ambas direcciones para
zona de incinerador. Segun planos 'y E.T.

12.58

03

Cascote de concreto simple de 2500 psi
y espesor t=3" con acabado similar al
existente. Segin planos y E.T.

3.95

040

PUERTAS

01

Puerta de doble hoja metdlica, de tubo
redondo de 2'x1.9mm y malla cicléon cal
13.5, incluye pintura, cerrajes, herrqgjes.
Segun planos y E.T. (2.72m x 2.41m)

c/u

1.00

050

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento con malla ciclén  calibre
13.5. Incluye varilla de 1/4", anclajes a
elementos metdlicos y pintura
anticorrosiva. Segun planos vy E.T.

21.10

02

Cerramiento con ldmina de aluminio y
zinc troquelada, calibre 28 standard, con
resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segun
Planosy E.T.

87.10

03

Tangue metdlico de 150 gin de Idmina A-
36 con espesor 3/32", incluye tapas
metdlicas, respiradero, tuberias, vdalvulas,
soportes metdlicos con sus anclajes vy
accesorios. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

04

Canal de concreto de 0.30m de ancho
util, con paredes y losa de fondo de
0.10m de espesor y refuerzo #3@0.20m.
Rejila de varilla de hierro de 1/2"
colocados a cada 0.05m con marco de
angular de 1 1/2"'x1 1/2"x 1/8" para canal
en tanque de combustible. Segun Planos
y ET

6.90

FOSA DE CENIZAS

010

PRELIMINARES

0]

Trazo y Nivelacion. Segun planos y E.T.

4.41

020

FUNDACIONES

SOMOS

EBLO
QUEP\[IJENCE!
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01

Excavacion en suelo natural vy
compactado, incluye acopiar tierra
excavada. Segun planos y E.T.

m3

29.95

02

Escarificacion de 20cm debajo del nivel
de mejoramiento, conformacion vy
compactacion. Segun planos y E.T.

10.89

03

Colocacién  y- compactacion - para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio y 1.5 bolsas de cemento
por m® de material selecto suelfo. Incluye
acarreo interno de la unidad de salud.
Segun planosy E.T.

3.27

04

Colocacion —y compactacion - para
mejoramiento. de fundaciones con
material de sitio. Incluye acarreo interno
de la unidad de salud. Segun planos y E.T.

m3

15.42

05

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun
planosy E.T.

Ios

418.63

06

Formaletas para losas, vigas, columnas y
muro de caja de inspeccion. Segun
planosy E.T.

13.86

07

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T.

2.58

030

MAMPOSTERIA

01

Pared de mamposteria reforzada de
bloque certificado de 6"x 8"x 16", con
refuerzo vertical #4@0.20m vy refuerzo
horizontal #3@0.40m, relleno con mortero
de 2,500 psi equivalente o superior. Segun
planosy E.T.

15.84

040

ACABADOS

01

Repello Corriente, incluye aditivo tipo
sikalite equivalente o superior, en drea
interior de fosa. Segun E.T.

m2

15.84

050

OBRAS METALICAS

01

Tapa metdlica de 60cmx60cm de Idmina
negra de 3/16", incluye pintura
anticorrosiva. Incluye bisagras, herraje y
cerrgje. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

060

OBRAS MISCELANEAS

01

Tubo de ventilacion SDR-17 de 2" de
didmetro, incluye tee y malla metdlica
para insectos. Segun Planos y E.T.

2.00

\%

OBRAS HIDROSANITARIAS

010

AGUA POTABLE

01

Excavacion, cama de arena, relleno y
compactaciéon. Segun planos y E.T.

12.00

SOMOS
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02 Vdalvula de Pase 3/4, (PVC)Icon tubo PVC c/u 1.00
y tapa de proteccion. Segun planos y E.T.
Tuberia PYC SDR 13.5 ® 1/2". Con

03 accesorios  (Sin Excavacién), segun| m 6.00
planos y ET
Tuberia PVC de 3/4" SDR-17 con

04 accesorios.  (Sin Excavaciéon). Segun| - m 6.00
planosy E.T.

020 |DRENAJE RESIDUAL

01 Excovoaon,.(,:omo qe arenag, rellenoy 4 12:00
compactacion. Segun planos vy E.T.
Tuberia PVC SDR 41 ®4" (Sin Excavacion);

02 Incluye accesorios PVC, segin planos y| m 6.00
especificaciones técnicas.
Tuberia PVC SDR 41 ®2" (Sin Excavacion);

03 Incluye accesorios PVC, segun planos y| m 6.00
especificaciones técnicas.

030 | ARTEFACTOS SANITARIOS

o1 Co.lodero.po.ro drer,]cue de piso, incluye g 200
salida sanitaria. Segun planos y E.T.
Suministro e instalacién de llave de
Chorro de Bronce con rosca de @ 1/2"

02 para riego, empoifrada a pared o] c/u 2.00
pedestal equivalente o superior. Segun
planos vy E.T.

V| OBRAS ELECTRICAS

010 |ELECTRICIDAD

01 Desms’rolqaon de circuito de c/u 200
fomacorrientes

02 Conohzqaon Elelc’mca PVC 1/2", con sus m 45.00
accesorios. Segun planos vy E.T.

03 Conollzqaon Elelc’rrlco PVC 3/4", con sus m 15.00
accesorios. Segun planos y E.T.
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14

04 AWG. Segun planos y E.T. m o000
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12

05 AWG. Segun planos y E.T. m (&8}
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10

06 AWG. Segun planos y E.T. m A
Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus

07 conductores y accesorios. Segun planos| m 5.00
y E.T.

08 Des'lns’rqlomo'n y reinstalacion  de c/u 3.00
luminarias existentes

09 Espera de incinerador c/u 1.00

SOMOS CRISTIANA, SOCTIALISTA, SOLIDARIA!
PUEBLO C‘Dmpl‘ejo Hacj.onal- de Salmd "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™

QUE VENCE!
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Tomacorriente doble polarizado de 20
amp. 120 vac. con Placa Metdlica de
010 |Acero Inoxidable Configuracion 5-15R| c/u 2.00
Modelo tipo industrial Color Ivory o similar.
Segun planos y E.T.
Apagador Sencillo, de 15 amp 120 v,
olarizado, empotrado, Bticino Modelo
or ?OO1 con pIF;co de Aluminio o c/u g
equivalente. Segun planos y E.T.
Vi LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 |Limpieza final. Segun planos y E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA, SOLIDARIA!Y
PUEBLO Compieic Hacicmal de Salud “Dre. Concepcisn Palacios=

QUE VENCE!

Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo,
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MINISTERIO DE SALUD
DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD

PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES
EN UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIS"

LOTE 2: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN HOSPITAL
REGIONAL EN MATAGALPA

LISTA DE CANTIDADES

p COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
| CASETA DE INCINERADOR

010 DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES.
Desinstalacion de forro de malla cicldn

2
o1 existente cal. 13.5. Segun E.T. m 145.00

Demolicién de cascote de 2500 psi existente,
espesor 3"

Demolicién de  muro-. de = mamposteria
reforzada, altura de muro 1.50m. Segun E.T.
Desinstalacién de columna metdlica de
OA 4"x4"x1/8". Segun planos vy E.T. clu AN
Desalojo de escombros producto de
05 demoliciones y desinstalaciones a una| Glb 1.00
distancia de 6 km. SeguUn E.T.

020 ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS
Mantenimiento de estructura metdlica de
01 techo existente (ljodo, pulido y pintura| m? 91.00
anticorrosiva). Segun planos y E.T.

02 m? 52.00

03 m 5.40

Mantenimiento de cubierta de |ldmina de
aluminio y zinc ondulado, incluye limpieza,
02 impermeabilizacién de golosos, pintura y| m? 91.00
traslapes, también ajuste de chimenea con su
sello e impermeabilizacién. Segun Planos y E.T.

Estructura metdlica en Acero A-36 para

03 columnas principales. Incluye conexiones y| lbs 272.40
pintura anticorrosiva. Segun planos y E.T.

030 PISOS

01 §$nformor terreno para pisos. Segun planos y 2 53.93
Cascote de concreto simple de 2500 psi y

02 espesor t =3" con acabado arenillado. Segin| m?2 52.00
planos y E.T.

Losa de concreto de 3000 psi de 0.20m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.18 m en ambas direcciones para zona de
fanque de combustible, incluye canal
integrado de concreto reforzado, excavacion
y conformacién. Segun planos y E.T.

03 m? 1.96

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaego Maciomnal e Saload "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colomia Primero odeae Mayo , MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. PR3 (S05) 22647 T7T3I0 — Z2264T&3I0 — Waeb www.minsa.golb.md
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04

Anden perimetral de 2,500 PSI| y espesor de 3"
de espesor, acabado escobillado. Segun
planos vy E.T.

8.33

05

Rampas de concreto simple de 2,500 PSly 3"
de espesor, acabado escobillado. Segun
planos vy E.T.

5.00

06

Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.15 m en ambas direcciones para zona de
incinerador. Segun planos y E.T.

12.00

040

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento con malla ciclén calibre 13.5.
Incluye varilla de 1/4", anclajes a elementos
metdlicos y pintura antficorrosiva.  Segun
planos y E.T.

m2

40.00

02

Cerramiento con Ildmina de aluminio y zinc
tfroquelada, calibre 28 standard, con
resistencia estructural de grado 80 (80,000PSl),
equivalente o superior. Segun Planos y E.T.

145.00

03

Mantenimiento de estructura metdlica de
paredes y portones existentes (lijado, pulido,
ajuste de malla ciclén en portones y pintura
anticorrosiva). Segin planos y E.T.

m2

186.84

04

Mantenimiento de tangque metdlico de
combustible, incluye limpieza y pintura. Segun
planosy E.T.

Glb

1.00

050

PINTURA.

01

Pintura de paredes externas e internas nuevas
con 1 mano de resina acrilica selladora de
cubrimiento vy sellado superior color blanco.
Aplicar dos manos de pintura Idtex de resina
acrilica de altaresistencia con acabado mate
equivalente o superior. Incluye jambas, incluye
preparacién de superficies en paredes
existentes. Segun E.T.

m2

156.00

FOSA DE CENIZAS

010

PRELIMINARES

01

Trazo y Nivelacién. Segin planos y E.T.

4.4]

020

FUNDACIONES

01

Excavacién en suelo natural y compactado,
incluye acopiar tierra excavada. Segun
planos vy E.T.

m3

29.95

02

Escarificacién de 20cm debajo del nivel de
mejoramiento, conformacion y
compactacion. Segun planos y E.T.

m2

10.89

03

Colocacién y compactacion para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m® de
material selecto suelto. Incluye acarreo

3.27

SOMOS
PUEBLO

MINITSTERTO DE SAT.AMD

Complaejo Macional o de Saluad

“Dra .
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interno de la unidad de salud. Segun planos vy
E.T.
Colocacién y compactacion para
mejoramiento de fundaciones con material

04 " . . m? 15.42
de sifio. Incluye acarreo interno de la unidad
de salud. Segun planos y E.T.

05 ?(T:ero de Refuerzo Grado 40. Segun planos y Ios 418.63
Formaletas para losas, vigas, columnas y muro )

06 . ) g . m 13.86
de caja de inspeccion. Segun planos y E.T.

07 Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T. m?3 2.58

030 MAMPOSTERIA
Pared de mamposteria reforzada de blogue
certificado de 6"x 8"x 16", con refuerzo vertical

01 #4@0.20m 'y refuerzo horizontal #3@0.40m, | -m? 15.84
relleno con mortero de 2,500 psi equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

040 ACABADOS
Repello Corriente, incluye aditivo tipo Sika lite

01 equivalente o superior, en drea interior de| m? 15.84
fosa. Segun E.T.

050 | OBRAS METALICAS
Tapa metdlica de 60cmxé0cm de Idmina
negra de 3/16", incluye pintura anticorrosiva.

01 ! . . , c/u 1.00
Incluye bisagras, herraje y cerrgje. Segun
planos vy E.T.

060 OBRAS MISCELANEAS
Tubo de ventilacién SDR-17 de 2" de didmetro,

01 incluye tee y malla metdlica para insectos.| m 2.00
Segun Planos vy E.T.

1l OBRAS HIDROSANITARIAS

010 AGUA POTABLE

01 Excovocién,. ~cama de arena, relleno vy m 6.00
compactacién. Segun planos vy E.T.

02 TEuTberl'o PVC de 1/2" SDR 13.5. Segun planos y m 6.00

020 DRENAJE RESIDUAL

01 Excovocién,_ ~cama de arena, relleno vy m .00
compactacién. Segun planos y E.T.
Tuberia PVC de 4" SDR-41 con accesorios. (Sin

02 L > m 6.00
Excavacion). Segun planos y E.T.

030 ARTEFACTOS SANITARIOS

01 Colgdgro para drenaje de piso, incluye salida c/u 200
sanitaria. Segun planos y E.T.
Suministro e instalacién de llave de Chorro de

02 Bronce con rosca de @ 1/2" para riego, c/u 200
empotrada a pared o pedestal equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

IV | OBRAS ELECTRICAS

010 ELECTRICIDAD

SOMOS CRISTIANA, SOCTIALISTA, SOLIDARIA!
PUEBLO C‘Dmpl-e S Maci c>1'.|a1_ de Salud "Dra. Concepcidén Palacios™

QUE VENCE!
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01 Desinstalacién de circuito de tomacorrientes c/u 2.00
02 Conollzqaon E!ec’rnco PVC 1/2", con sus m 25.00
accesorios. Segun planos vy E.T.
03 Ccnohzqaon El,ec’rrlco PVC 3/4", con sus m 15.00
accesorios. Segun planos vy E.T.
04 Alombre Eléctrico de Cobre THHN # 14 AWG. m 50.00
Segun planos y E.T.
05 Alorr’wbre Eléctrico de Cobre THHN # 12 AWG. . 100.00
Segun planos y E.T.
06 Alorpbre Eléctrico de Cobre THHN # 10 AWG. y 32.00
Segun planos y E.T.
Canalizaciéon. Eléctrica BX  1/2", con sus
07 . . m 5.00
conductores y accesorios. Segun planos y E.T.
08 Espera Qe |r)§:|nerodolrl. Incluye caja de espera c/u 1,00
y canalizacion BX 3/4
Tomacorriente doble polarizado de 20 amp.
120 vac. con Placa Metdlica de Acero
09 Inoxidable Configuracién 5-15R Modelo tipo | c/u 2.00
industrial Color Ivory o similar. Segun planos y
E.T.
\'/ LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 Limpieza final. Segun planos y E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!

MINITSTERTO DE SAT.AMD

PUEBLO Complaego Maciomnal e Saload "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™
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MINISTERIO DE SALUD
DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD

PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES DE SALUD DE
LA ZONA NORTE DEL PAis"

LOTE 3: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN HOSPITAL
PRIMARIO EN JALAPA, NUEVA SEGOVIA

LISTA DE CANTIDADES

£ COSTO COSTO
ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
| CASETA DE INCINERADOR

010 | MOVIMIENTO DE TIERRA
Descapote de suelo natural con una
profundidad de 0.30 m. Incluye desalojo de
material sobrante a 29 km de distancia.
Segun planosy E.T.
Conformar terreno segun sea necesario
para obtener los niveles deseados, incluye
02 escarificacién de 20cm, (drea de caseta,| m? 53.93
andén, rampa vy losa para tanque). Segun
planosy E.T.
Relleno y compactacién con equipo
manual con material de sitio y 1.5 bolsas de
03 cemento por m* de material selecto suelto.| m? 19.95
Incluye acarreo interno de la unidad de
salud. Segun planos y E.T.
020 PRELIMINARES

Trazo y Nivelacidbn para caoseta de
01 L .
incinerador. Segun planos vy E.T.
030 FUNDACIONES
Excavacioén en suelo natural y
01 compactado, incluye acopiar fiera| m?3 13.20
excavada. Segun planos vy E.T.
Colocacién vy compactaciéon  para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m® de

01 m? 85.51

m? 39.12

02 : m? 5.44
material selecto suelto. Incluye acarreo
interno de la unidad de salud. Segun planos
y E.T.
Colocacién y compactacién  para
mejoramiento de fundaciones con material R
03 m 4.58

de sitio. Incluye acarreo interno de la
unidad de salud. SegUn planos y E.T.

Escarificacion de 20cm debajo del nivel de
04 mejoramiento de zapatas, conformacion y| m?2 13.52
compactacion. Segun planos y E.T.

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaegoao Maciomnal e Salmod "“"“Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo, MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. PR3 (S05) 22647 T7T3I0 — Z2264T&3I0 — Waeb www.minsa.golb.md
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05

Conformacion para viga asismica. Segun
planosy E.T.

m2

9.92

06

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun planos
y E.T.

lbs

827.50

07

Formaletas de Fundaciones. Segun planos y
E.T.

m2

28.82

08

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos y E.T.

m3

3.18

09

Placa base de 10"'x10"'x5/16", Acero A-36.
Incluye pintura anticorrosivo y ancla. Segin
planos vy E.T.

c/u

8.00

040

ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS

01

Estructura ‘metdlica en Acero A-36 para
techo (vigas vy - clavadores). Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva.-Segun
planos y E.T.

lbs

1,707.12

02

Estructura’ metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye conexiones y
pintura anticorrosiva. Segun planos y E.T.

lbs

587.89

03

Estructura metdlica en Acero A-36 para
estructura de  cerramiento. Incluye
conexiones y. pintura anticorrosiva. Segun
planos y E.T.

lbs

1,689.29

04

Cubierta de I&dmina de aluminioy znc
froquelada, calibre 26 standard, con
resistencia  estructural ~de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segin
Planos vy E.T.

m2

60.43

050

ACABADOS

01

Piqueteo en pedestales. Segun planos y E.T.

4.16

02

Jambas de pedestales. Segin planos y E.T.

16.64

060

PISOS

01

Conformar terreno para pisos. Segun planos
y E.T.

m2

53.93

02

Cascote de concreto simple de 2500 psi y
espesor t =3" con acabado arenillado.
Segun planos y E.T.

m2

26.06

03

Losa de concreto de 3000 psi de 0.20m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.18 m en ambas direcciones para zona de
tanque de combustible. Segin planosy E.T.

1.96

04

Anden perimetral de 2,500 PSI y espesor de
3" de espesor, acabado escobillado. Segun
planos y E.T.

m2

8.33

05

Rampas de concreto simple de 2,500 PSI y
3" de espesor, acabado escobillado. Segun
planos y E.T.

m2

5.00

06

Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.15 m en ambas direcciones para zona de
incinerador. Segun planos y E.T.

12.58
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070

PUERTAS

01

Puerta de doble hoja metdlica, de tubo
redondo de 2'x1.9mm y malla ciclén cal
13.5, incluye pintura, cerrajes, herragjes.
Segun planosy E.T. (2.72m x 2.41m)

c/u

1.00

080

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento con malla ciclén calibre 13.5.
Incluye varilla de 1/4", anclajes a elementos
metdlicos y pintura anticorrosiva. Segun
planos vy E.T.

m2

21.10

02

Cerramiento con Idmina de aluminio y zinc
tfroquelada, - calibre 28 standard,  con
resistencia  estructural ~ de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segin
Planos y E.T.

87.10

03

Tanque metdlico de 150 gln de Idmina A-36
con espesor 3/32", incluye tapas metdlicas,
respiradero, tuberias, vdlvulas, soportes
metdlicos con sus anclajes y accesorios.
Segun planosy E.T.

c/u

1.00

04

Canal de concreto de 0.30m de ancho Util,
con paredes y losa de fondo de 0.10m de
espesor y refuerzo #3@0.20m. Rejilla de
varilla de hierro de 1/2" colocados a cada
0.05m con marco de angular de 1 1/2"1
1/2"x 1/8" para canal en tanque de
combustible. Segun Planos v E.T

6.90

FOSA DE CENIZAS

010

PRELIMINARES

01

Trazo y Nivelacién. Segun planos y E.T.

4.41

020

FUNDACIONES

01

Excavacién en suelo natural y
compactado, incluye acopiar fierra
excavada. Segun planos y E.T.

m3

29.95

02

Escarificacién de 20cm debajo del nivel de
mejoramiento, conformacién y
compactaciéon. Segun planos y E.T.

10.89

03

Colocacién y  compactacién  para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m® de
material selecto suelto. Incluye acarreo
interno de la unidad de salud. Segun planos
y E.T.

3.27

04

Colocacién vy compactacién  para
mejoramiento de fundaciones con material
de sifio. Incluye acarreo interno de la
unidad de salud. Segun planos vy E.T.

m3

15.42

05

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun planos
y E.T.

lbs

418.63
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Formaletas para losas, vigas, columnas vy

06 muro de caja de inspeccién. Segin planos | m? 13.86
y E.T.

07 Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T. m3 2.58

030 | MAMPOSTERIA
Pared de mamposteria reforzada de
bloque certificado de 6"x 8'x 16", con

01 refuerzo vertical #4@0.20m y refuerzo 2 1584
horizontal #3@0.40m, relleno con mortero :
de 2,500 psi equivalente o superior. Segun
planos y E.T.

040 |ACABADOS
Repello  Corriente, -incluye aditivo fipo

01 sikalite equivalente o superior, en drea| m? 15.84
interior de fosa. Segun E.T.

050 | OBRAS METALICAS
Tapa metdlica de 60cmx60cm de Idmina

o1 negra Qe 3/16", !ncluye pin.’ruro oris 1,00
anticorrosiva. Incluye bisagras, herraje vy
cerrgje. Segun planos y E.T.

060 OBRAS MISCELANEAS
Tubo de ventilacion SDR-17 de 2' de

01 didmetro, incluye tee ymalla metdlicapara| m 2.00
insectos. Segun Planos'y E.T.

\Y OBRAS HIDROSANITARIAS

010 | AGUA POTABLE

01 Excovocién,ilcomo,de arenqa, relleno vy m 40.00
compactacién. Segun planos vy E.T.

02 Vdalvula de Pase 3/4 (PV(;) con tubo PVC y c/u 1.00
tapa de proteccion. Segun planos y E.T.
Tuberia PVC SDR 135 @ 1/2'. Con

03 accesorios (Sin Excavacién), segun planosy | m 30.00
ET

04 Tgben’o PVC .d,e 3/4" SE,)R—l 7 con accesorios. m 10.00
(Sin Excavacién). Segun planos vy E.T.

020 DRENAJE RESIDUAL

01 Excovocién,ilcomolde arena, relleno vy m 31.00
compactacién. Segun planos y E.T.
Tuberia PVC SDR 41 ®4" (Sin Excavacion);

02 Incluye accesorios PVC, segin planos y| m 25.00
especificaciones técnicas.
Tuberia PVC SDR 41 ®2" (Sin Excavacién);

03 Incluye accesorios PVC, segin planos y| m 6.00
especificaciones técnicas.

030 | ARTEFACTOS SANITARIOS
Lavamanos Econdmico de porcelana
sanitaria con pedestal de dimensiones 46.8

01 cm x 36.1 cm x 80 cm de altura, incluye| c/u 1.00
accesorios de conexién, incluye espera y
salida sanitaria. Segun planos y E.T.

SOMOS CRISTIANA, SOCTIALISTA, SOLIDARIA!
PUEBLO c.::»mpl-ejo Har_-:LDrJal- de Salud "Dra. Concepcidén Palacios™

QUE VENCE!
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02

Suministro e instalacién de llave de Chorro
para lavamanos de Bronce conrosca de &
1/2" para riego, empotrada a pared o
pedestal equivalente o superior. Segun
planosy E.T.

c/u

1.00

03

Coladera para drenaje de piso,
salida sanitaria. Segun planos y E.T.

incluye

c/u

2.00

04

Suministro e instalacién de llave de Chorro
de Bronce conrosca de @ 1/2" para riego,
empoftrada a pared o pedestal equivalente
0 superior. Segun planos y E.T.

c/u

2.00

040

OBRAS DE CONEXION DE AGUA POTABLE Y
DRENAJE RESIDUAL

01

Conexién de agua potable a  tuberia
existente de 3/4 plg. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

02

Conexiéon de drenaje sanitario a PVS. Segun
planosy E.T.

c/u

1.00

03

Cajas de Registro Sanitaria. Segun planos y
E.T.

c/u

1.00

04

Excavacién, cama de arena, relleno y
compactacién. Segun planos y E.T.

90.00

05

Conexién a red de agua potable existente
en tuberia de PVC SDR 17 @ 3/4"; Con
accesorios (Sin excavacién, Segun planos y
ET

40.00

06

Conexién a drenagje residual existente en
tuberia de PVC SDR 41 ® 4"; Con accesorios
(Sin excavacion, Segun planos y ET

50.00

OBRAS ELECTRICAS

010

ELECTRICIDAD

01

Obras civiles (Excavacion, Relleno vy
Compactacién (Manual)). Segun planos y
E.T.

Glb

1.00

02

Cajas de registro. Segun planos vy E.T.

c/u

1.00

03

Canalizacion Eléctrica PVC 1/2", con sus
accesorios. Segun planos y E.T.

75.00

04

Canalizacion Eléctrica PVC 3/4", con sus
accesorios. Segun planos y E.T.

15.00

05

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14
AWG. Seguin planos y E.T.

78.00

06

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12
AWG. Segun planos vy E.T.

162.00

07

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10
AWG. Segun planos y E.T.

32.00

08

Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus
conductores y accesorios. Segun planos y
E.T.

5.00

09

Luminaria sencilla fipo cepo con su
bombillo LED 12w. Segun planos y E.T.

c/u

4.00
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Tomacorriente Sencillo Polarizado de 20
amp 240 v empotrado, Placa Metdlica de
010 Acero Inoxidable Configuracion 6-20R,| c/u 1.00
Modelo 8400, Color Ivory o equivalente.
Segun planos y E.T.
Tomacorriente doble polarizado de 20
amp. 120 vac. con Placa Metdlica de
011 Acero Inoxidable Configuracion = 5-15R| c/u 2.00
Modelo tipo industrial Color Ivory o similar.
Segun planosy E.T.
Apagador - Sencillo, de 15 amp 120 v,
polarizado, ~empotrado, Bficino Modelo
012 5001 con placa de Aluminio o equivalente. cly 1.0¢8
Segun planosy E.T.
Polo a Tierra con Varilla Copperweld de
013 3/8"x 7' con cable # 6 AWG vy soldadura| c/u 1.00
exotérmica. Segun planosy E.T.
Panel Eléctrico Certificacion UL
014 Monofdsico, Barras de 125 amp de 12| c/u 1.00
Espacios o equivalente. Segun planos vy E.T.
015 Breaker 1 x 20 amp. Segun planosy E.T. c/u 2.00
016 Breaker 2 x 30 amp. Segun planos vy E.T. c/u 1.00
017 Breaker 2x 70 amp. Segun planos y E.T. c/u 2.00
020 | ACOMETIDA ELECTRICA.
01 Conc:lizqcién Elé,c’rrico PVC 1 1/4", con sus A 50.00
accesorios. Segun planos y E.T.
02 Alorpbre Eléctrico de Cobre THHN # 4 AWG. m 150.00
Segun planos y E.T.
VI LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 Limpieza final. Segun planos y E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!
MTNTSTERTO DE SAT.LIT»
PUEBLO Complejo Macional de Salmomad ™ Concepcidén Palacios™

' Costado oeste Colonia FPFrim=ro
QUEVENCE FBMX (S505) 22647730 — 22647630 — Welb www.minsa.gob.md

e Magyro , MamnaogTa . M i C—a ragoa
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MINISTERIO DE SALUD

DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD

PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN
UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIS"

LOTE 4: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN HOSPITAL
PRIMARIO EN MATIGUAS, MATAGALPA

LISTA DE CANTIDADES

COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL

| CASETA DE INCINERADOR
010 | DEMOLICIONES Y DESINSTALACIONES.

Desinstalacion de forro de malla ciclén 5
01 | existente eal. 135, SegunET: n &1

Demolicién de cascote de 2500 psi
existente, espesor 4". SegUn E.T.
Desinstalacion de cubierta y estructura de
techo existente de Idmina de zinc
03 ondulada CAL. 26, incluye desinstalacion| m? 76.60
de cumbrera de Idminalisa CAL. 26. Segun
E.T.

Demolicién de division de poliestireno con
altura de 1.80m. Segun E.T.

Demolicién de muro bajo de poliestireno
con altura de 0.50m. Segun E.T.

Desalojo de escombros producto de
05 demoliciones y desinstalaciones a una| Glb 1.00
distancia de 5 km. Segun E.T.

020 |ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS
Reinstalacion de Cubierta de ldmina de
aluminio y zinc froquelada, calibre 26
standard, con resistencia estructural de
grado 80 (80,000PSI), incluye también la
reinstalacién de la cumbrera. equivalente
o superior. Segun Planos y E.T.

Estructura metdlica en Acero A-36 para
02 techo. Incluye conexiones vy pintura| lbs 2,711.55
anticorrosiva. Segun planos y E.T.

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye placas

02 m? 44.84

04 m?2 10.00

05 m? 3.70

01 m? 76.60

03 . . . lbs 858.96
exteriores conexiones y pintura
anticorrosiva. Segun planos vy E.T.

030 |PISOS

01 Conformar terreno para pisos. Segun 2 44.84
planos vy E.T.

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaego Maciomnal e Saload "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colomia Primero odeae Mayo , MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. PR3 (S05) 22647 T7T3I0 — Z2264T&3I0 — Waeb www.minsa.golb.md
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Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m de

02 espesor con acero de refue(zo 1/2" a 2 44.84
cada 0.15 m en ambas direcciones para
zona de incinerador. Segun planosy E.T.

040 | CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS
Cerramiento con malla cicldn calibre 13.5.

01 Incluye varilla d,e. 1/4", onclcjgs Al e 40.70
elementos metdlicos y pintura
anticorrosiva. Segun planos y E.T.
Cerramiento con Idmina de aluminioy zinc
tfroquelada, calibre 28 standard, con

02 resistencia © estructural de grado - 80| m? 65.90
(80,000PSI), equivalente o superior. Segun
Planos vy E.T.
Mantenimiento de estructura metdlica de

03 por_edes_ y portones eysjren’res (ljado, 2 65.90
pulido, ajuste de malla ciclon en portones
y pintura anticorrosiva). Segin planosy E.T.

Il OBRAS HIDROSANITARIAS

010 | AGUA POTABLE

01 Excovomon,_ Icomo Ide arena, relleno y o 6.00
compactacion. Segun planos v E.T.

02 Tuberia PVC de 1/2" SDR 13.5. Segun m 6.00
planosy E.T.

020 |DRENAJE RESIDUAL

01 Excovoaon,. cama Ide arenq, relleno y - 6.00
compactacién. Segun planos vy E.T.
Tuberia PVC de 4" SDR-41 con accesorios.

02 . e y m 6.00
(Sin Excavacion). Segun planos vy E.T.

030 | ARTEFACTOS SANITARIOS

01 Co_lodero_pc!ro drepoue de piso, incluye c/u 200
salida sanitaria. Segun planos y E.T.
Suministro e instalacién de llave de Chorro

02 de Bronce conrosca de @ 1/2" parariego, c/u 200
empotfrada a pared o pedestal
equivalente o superior. Segun planos y E.T.

] OBRAS ELECTRICAS

010 |ELECTRICIDAD

01 Desmstclgmon de circuito de c/u 200
tomacorrientes

02 Conohzgmon El§c’rrlco PVC 1/2", con sus m 4500
accesorios. Segun planos vy E.T.

04 Conohzgmon EI<?c’rr|co PVC 3/4", con sus m 15.00
accesorios. Segun planos vy E.T.
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14

05 AWG. Segun planos vy E.T. m 50.00
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12

06 AWG. Segun planos vy E.T. m 100.00
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10

07 AWG. Segun planos vy E.T. m 32.00

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaegoao Maciomnal e Salmod "“"“Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo, MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. PR3 (S05) 22647 T7T3I0 — Z2264T&3I0 — Waeb www.minsa.golb.md
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Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus
08 conductores y accesorios. Segun planosy| m 5.00
E.T.
09 Des'lns’rglomo_n y  reinstalacion de c/u 3.00
luminarias existentes
010 Espera de mqnerg,dor. IncIILIJye caja de c/u 1.00
espera y canalizacion BX 3/4
Tomacorriente doble  polarizado de 20
amp. 120 vac. con Placa Metdlica de
011 Acero Inoxidable Configuracion5-15R | c/u 2.00
Modelo tipo industrial Color Ivory o similar.
Segun planosy E.T.
Apagador-Sencillo, de-15 amp 120 v,
polarizado, empotrado, Bticino Modelo
012 5001 con - placa de Aluminio = o clu 799
equivalente. Segun planos vy E.T.
[\ LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 |LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 |Limpieza final. Segun planos vy E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!
MITNTSTERTO DE SAT.LI
PUEBLO Compldlaego Maciomnal G Salmd "“"Dira. Concocepocion Palacios™

QUE VENCE!

PR3

Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo,
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DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD
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PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN UNIDADES

DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAis"

LOTE 5: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN HOSPITAL
PRIMARIO EN SAN RAFAEL DEL NORTE, JINOTEGA

LISTA DE CANTIDADES

ETAPA

DESCRIPCION

U/m

CANTIDAD

COsSTO
UNITARIO

COSTO TOTAL

CASETA DE INCINERADOR

010

MOVIMIENTO DE TIERRA

01

Descapote de suelo natural con una
profundidad de 0.30 m. Incluye desalojo
de material sobrante a 31 km de
distancia. Segun planos vy E.T.

85.51

02

Conformar terreno segin seda necesario
para obtener los niveles deseados,
incluye escarificacién de 20cm, (drea de
caseta, andén, rampa-vy losa para
tanque). Segun planos y E.T.

m2

53.93

03

Relleno y compactacion con equipo
manual con material de sitio y 1.5 bolsas
de cemento por m® de material selecto
suelto. Incluye acarreo enterno de la
unidad de salud. Segun planos vy E.T.

m3

19.95

020

PRELIMINARES

01

Trazo y Nivelacién para caseta de
incinerador. Segun planos vy E.T.

m2

39.12

030

FUNDACIONES

01

Excavacidon en suelo natural y
compactado, incluye acopiar fierra
excavada. Segun planos vy E.T.

m3

13.20

02

Colocacién y compactacién  para
mejoramiento  de fundaciones con
material de sifio y 1.5 bolsas de cemento
por m® de material selecto suelto. Incluye
acarreo enferno de la unidad de salud.
Segun planos y E.T.

5.44

03

Colocacién y compactacidn para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio. Incluye acarreo enterno
de la unidad de salud. Segun planos y E.T.

4.58

04

Escarificaciéon de 20cm debajo del nivel
de mejoramiento de zapatas,

13.52
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05

Conformacion para viga asismica. Segun
planosy E.T.

9.92

06

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun
planos vy E.T.

lbs

827.50

07

Formaletas de Fundaciones.

planos vy E.T.

Segun

m2

28.82

08

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos y E.T.

m3

3.18

09

Placa base de 10"x10"x5/16", Acero A-36.
Incluye pintura anticorrosivo 'y ‘ancla.
Segun planosy E.T.

c/u

8.00

040

ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS

01

Estructura metdlica en Acero A-36 para
techo (vigas vy clavadores). Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva. Segin
planos y E.T.

lbs

1,707.12

02

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye conexiones
y pintura anticorrosiva. Segun planos vy E.T.

lbs

587.89

03

Estructura metdlica en Acero A-36 para
estructura  de - cerramiento. Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva. Segin
planos vy E.T.

lbs

1,689.29

04

Cubierta de ldmina de aluminio y zinc
froquelada, calibre 26 standard, con
resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segun
Planos vy E.T.

60.43

050

ACABADOS

01

Piqueteo en pedestales. Segun planos vy
E.T.

m2

4.16

02

Jambas de pedestales. Segun planos y
E.T.

16.64

060

PISOS

01

Conformar terreno para pisos.
planos vy E.T.

Segun

m2

53.93

02

Cascote de concreto simple de 2500 psi y
espesor t =3" con acabado arenillado.
Segun planos y E.T.

26.06

03

Losa de concreto de 3000 pside 0.20m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a
cada 0.18 m en ambas direcciones para
zona de tanque de combustible. Segun
planosy E.T.

m2

1.96

04

Anden perimetral de 2,500 PSI y espesor
de 3" de espesor, acabado escobillado.
Segun planosy E.T.

8.33

05

Rampas de concreto simple de 2,500 PSI
y 3" de espesor, acabado escobillado.
Segun planos y E.T.

m2

5.00
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Losa de concreto de 3000 pside 0.10m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a
cada 0.15 m en ambas direcciones para
zona de incinerador. Segun planosy E.T.

m2

12.58

Sz

’—“\SA 'NO'

070

PUERTAS

01

Puerta de doble hoja metdlica, de tubo
redondo de 2"'x1.9mm y malla ciclén cal
13.5, incluye pintura, cerrgjes, herrgjes.
Segun planos vy E.T. (2.72m x 2.41m)

c/u

1.00

080

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento .con malla ciclén calibre
13.5. Incluye varilla de 1/4", anclajes a
elementos metdlicos y pintura
anticorrosiva. Segun planos y E.T.

m2

21.10

02

Cerramiento con ldmina de aluminio 'y
zinc troquelada, calibre 28 standard, con
resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segun
Planos y E.T.

m2

87.10

03

Tangue metdlico de 150 gin de Idmina A-
36 con espesor 3/32', incluye tapas
metdlicas, respiradero, tuberias, vdlvulas,
soportes metdlicos con-sus anclajes vy
accesorios. Segun planos v E.T.

c/u

1.00

04

Canal de concreto de 0.30m de ancho
Util, con paredes y losa de fondo de 0.10m
de espesor y refuerzo #3@0.20m. Rejilla de
varilla de hierro de 1/2" colocados a cada
0.05m con marco de angular de 1 1/2"x1
1/2'x 1/8" para canal en tanque de
combustible. Segin Planos v E.T

6.90

FOSA DE CENIZAS

010

PRELIMINARES

0]

Trazo y Nivelacién. Segun planos y E.T.

m2

4.41

020

FUNDACIONES

01

Excavacidn en  suelo
compactado, incluye acopiar
excavada. Segun planos y E.T.

natural vy
fierra

m3

29.95

02

Escarificacién de 20cm debajo del nivel
de mejoramiento, conformacién vy
compactaciéon. Segin planos y E.T.

m2

10.89

03

Colocacién 'y compactacidn para
mejoramiento  de fundaciones con
material de sitio y 1.5 bolsas de cemento
por m®* de material selecto suelto. Incluye
acarreo enterno de la unidad de salud.
Segun planos vy E.T.

3.27

04

Colocacién y compactacién para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio. Incluye acarreo enterno
de la unidad de salud. Segun planos vy E.T.

15.42
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05 Acero de Refuerzo Grado 40. Segun Ios 418.63
planos vy E.T.
Formaletas para losas, vigas, columnas y
06 |muro de caja de inspeccidon. Segiun| m? 13.86
planos vy E.T.

07 |Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T. m? 2.58
030 | MAMPOSTERIA

Pared de mamposteria reforzada de
blogue certificado de 6"x 8"x 16", con
refuerzo vertical #4@0.20m vy refuerzo
horizontal #3@0.40m, relleno con mortero
de 2,500 psi equivalente o superior. Segun
planos y E.T.

040 | ACABADOS

Repello Corriente, incluye adifivo tipo
01 sikalite equivalente o superior, en drea| m? 15.84
interior de fosa. Segun E.T.

050 | OBRAS METALICAS

Tapa metdlica de 60cmxé60cm de l[dmina
negra de 3/16" incluye pintura
anticorrosiva. Incluye bisagras, herraje y
cerraje. Segun planos vy E.T.

060 | OBRAS MISCELANEAS

Tubo de ventilacién SDR-17 de 2" de
01 |didmetro, incluye tee y malla metdlica| m 2.00
para insectos. Segun Planos vy E.T.

. | OBRAS HIDROSANITARIAS

010 | AGUA POTABLE

01 Excovocién,. cama ,de arenq, relleno y y 40.00
compactacién. Segun planos vy E.T.
Vdalvula de Pase 3/4" (PVC) con tubo PVC

01 m? 15.84

01 c/u 1.00

02 y tapa de protecciéon. Segun planos y E.T. c/u 1.00

03 Tuberia PVC de 1/2" SDR 13.5. Segun m 30.00
planos vy E.T.
Tuberiac PVC de 3/4" SDR-17 con

04 |accesorios. (Sin  Excavacién). Segin| m 10.00
planos y E.T.

020 |DRENAJE RESIDUAL

01 Excavacion, cama de arenaq, relleno vy m 31.00

compactacion. Segin planosy E.T.

02 Tqbeno PVC Qe 4 SDRI—41 conaccesorios. | 25.00

(Sin Excavacién). Segun planos vy E.T.

Tuberia PVC de 2" SDR-41 con accesorios.

03 . ) . m 6.00

(Sin Excavacion). Segun planos y E.T.

030 | ARTEFACTOS SANITARIOS

Lavamanos Econdmico de porcelana

sanitaria con pedestal de dimensiones

46.8 cm x 36.1 cm x 80 cm de altura,

01 . . S c/u 1.00
incluye accesorios de conexion, incluye

espera y salida sanitaria. Segun planos y

E.T.

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
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02

Suministro e instalacién de llave de Chorro
para lavamanos de Bronce con rosca de
@ 1/2" para riego, empotfrada a pared o
pedestal equivalente o superior. Segun
planosy E.T.

c/u

1.00

03

Coladera para drenaje de piso, incluye
salida sanitaria. Segun planos y E.T.

c/u

2.00

04

Suministro e instalacion de llave de Chorro
de Bronce con rosca de @ 1/2" para
riego, empotrada a pared o pedestal
equivalente o superior. Segin planos y E.T.

c/u

2.00

040

OBRAS DE CONEXION DE AGUA POTABLE Y
DRENAJE RESIDUAL

01

Conexién de agua potable a tuberia
existente. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

02

Conexién de drenagje sanitario a PVS.
Segun planosy E.T.

c/u

1.00

03

Cajas de Registro Sanitaria. Segun planos
y E.T.

c/u

1.00

04

Excavacién, cama de arena, relleno vy
compactaciéon. Segin planos y E.T.

80.00

05

Conexibn a red de agua potable
existente en tuberia de PVC SDR 17 ® 3/4";
Con accesorios (Sin excavacion, Segin
planos y ET

40.00

06

Conexién a drenagje residual existente en
tuberia de PVC SDR 41 & 4" Con
accesorios (Sin excavacién, Segun planos
y ET

40.00

v

OBRAS ELECTRICAS

010

ELECTRICIDAD

01

Obras civiles (Excavaciéon, Relleno vy
Compactacién (Manual)). Segun planos
y E.T.

Glb

1.00

02

Cajas de registro. Segun planos vy E.T.

c/u

1.00

03

Canalizacion Eléctrica PVC 1/2", con sus
accesorios. Segun planos y E.T.

75.00

04

Canalizacion Eléctrica PVC 3/4", con sus
accesorios. Segun planos y E.T.

15.00

05

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14
AWG. Segun planos y E.T.

78.00

06

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12
AWG. Segun planos y E.T.

162.00

07

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10
AWG. Segun planos y E.T.

32.00

08

Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus
conductores y accesorios. Segin planos y
E.T.

5.00

09

Luminaria sencilla fipo cepo con su
bombillo LED 12w. Segun planos y E.T.

c/u

4.00
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Tomacorriente Sencillo Polarizado de 20
amp 240 v empotrado, Placa Metdlica de
010 |Acero Inoxidable Configuracién 6-20R,| c/u 1.00
Modelo 8400, Color Ivory o equivalente.
Segun planos y E.T.
Tomacorriente doble polarizado de 20
amp. 120 vac. con Placa Metdlica de
011 |Acero Inoxidable Configuracion 5-15R| c/u 2.00
Modelo tipo industrial Color Ivory o similar.
Segun planos y E.T.
Apagador Sencillo, de 15 amp 120 v,
olarizado, empotrado, Bficino Modelo
012 gOO] con plpcuco de  Aluminio o o Ra
equivalente. Segun planosy E.T.
Polo a Tierra con Varilla Copperweld de
013 |[3/8"x 7' con cable # 6 AWG y soldadura | c/u 1.00
exotérmica. Segun planos y E.T.
Panel Eléctrico Certificacioén UL
014 Monofdsico, Bo‘rros de 125 amp de 12 c/u 1.00
Espacios o equivalente. Segun planos vy
E.T.
015 |Breaker 1 x 20 amp. Segun planos y E.T. c/u 2.00
016 |Breaker 2 x 30 amp. Segun planos y E.T. c/u 1.00
017 |Breaker 2x70 amp. Segun planos v E.T. c/u 2.00
020 | ACOMETIDA ELECTRICA.
0] Conalizocién Eléc’rr,ico PVC 1 1/4 ", con m 40.00
suUs accesorios. Segun planos vy E.T.
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 4
02 AWG. Segun planos v E.T. y 180.00
V | LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 | LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 |Limpieza final. Segun planos y E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!
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DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD

PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES
EN UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIS"

LOTE 6: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN CENTRO DE SALUD EN
SEBACO, MATAGALPA

LISTA DE CANTIDADES

ETAPA

DESCRIPCION

U/M

CANTIDAD

COSTO
UNITARIO

COSTO TOTAL

CASETA DE INCINERADOR

010

MOVIMIENTO DE TIERRA

01

Descapote de suelo natural con una
profundidad de 0.30 m. Incluye desalojo de
material sobrante a 5 km de distancia.
Segun planos y E.T.

m2

85.51

02

Conformar terreno segin sea necesario
para obtener los niveles deseados, incluye
escarificacion de 20cm, (drea de casetaq,
andén, rampa vy losa para tanque). Segin
planos vy E.T.

m2

53.93

03

Relleno y compactacién con equipo
manual con material de sitio y 1.5 bolsas de
cemento por m®* de material selecto suelto.
Incluye acarreo enterno de la unidad de
salud. Segun planos vy E.T.

m3

19.95

020

PRELIMINARES

01

Trazo vy Nivelacién para caseta de
incinerador. Segun planos y E.T.

m2

39.12

030

FUNDACIONES

01

Excavacién en suelo natural y compactado,
incluye acopiar tierra excavada. Segun
planos y E.T.

m3

13.20

02

Colocacién y  compactacion = para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m® de
material selecto suelto. Incluye acarreo
enterno de la unidad de salud. Segun planos
y E.T.

m3

5.44

03

Colocacién  y  compactacioén para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio. Incluye acarreo enterno de la
unidad de salud. Segun planos y E.T.

4.58

SOMOS
PUEBLO

MINITSTERTO DE SAT.AMD
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04

Escarificacion de 20cm debajo del nivel de
mejoramiento de zapatas, conformacién vy
compactacion. Segun planos y E.T.

13.52

05

Conformacién para viga asismica. Seguin
planos y E,T.

9.92

06

Acero de Refuerzo Grado 40. Segin planos
y E.T.

827.50

07

Formaletas de Fundaciones. Segun planos y
E.T.

28.82

08

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos .y E.T.

3.18

09

Placa base de 10'x10"x5/16", Acero A-36.
Incluye pintura anticorrosivo y ancla. Segun
planos y E.T.

8.00

040

ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS

01

Estructura metdlica en Acero A-36 para
tfecho (vigas 'y clavadores). Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva. Segun
planos y E.T.

lbs

1,707.12

02

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye conexiones y
pintura anticorrosiva. Segun planos y E.T.

lbs

587.89

03

Estructura metdlica en Acero A-36 para
estructura de cerramiento. Incluye
conexiones y pintura anticorrosiva. Segin
planos y E.T.

lbs

1,689.29

04

Cubierta de Idmina de aluminio y zinc
froquelada, calibre 26 standard, con
resistencia  estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior. Segin
Planos vy E.T.

60.43

050

ACABADOS

01

Piqueteo en pedestales. Segun planos y E.T.

4.16

02

Jambas de pedestales. Segun planos vy E.T.

16.64

060

PISOS

01

Conformar terreno para pisos. Segun planos
y E.T.

53.93

02

Cascote de concreto simple de 2500 psi y
espesor t =3" con acabado arenillado.
Segun planos y E.T.

m2

26.06

03

Losa de concreto de 3000 psi de 0.20m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.18 m en ambas direcciones para zona de
tangue de combustible. Segun planos 'y E.T.

m2

1.96

04

Anden perimetral de 2,500 PSI y espesor de
3" de espesor, acabado escobillado. Segun
planos y E.T.

8.33

05

Rampas de concreto simple de 2,500 PSly 3"
de espesor, acabado escobillado. Segun
planos y E.T.

m2

5.00

SOMOS
PUEBLO
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06

Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m de
espesor con acero de refuerzo 1/2" a cada
0.15 m en ambas direcciones para zona de
incinerador. Segun planos y E.T.

12.58

070

PUERTAS

01

Puerta de doble hoja metdlica, de tubo
redondo de 2'x1.9mm y malla ciclén cal
13.5, incluye pintura, cerrajes, herrgjes.
Segun planos y E.T. (2.72m x 2.41m)

c/u

1.00

080

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento con malla ciclén calibre 13.5.
Incluye varilla.de 1/4", anclajes a elementos
metdlicos y pintura anticorrosiva. Segun
planos y E.T.

m2

21.10

02

Cerramiento con ldmina de aluminio y zinc
froquelada, calibre 28 standard, con
resistencia estructural  de grado 80
(80,000PSI), ‘equivalente o superior. Segun
Planos vy E.T.

m2

87.10

03

Tangue metdlico de 150 gin de ldmina A-36
con espesor 3/32", incluye tapas metdlicas,
respiradero, tuberias, vdlvulas, soportes
metdlicos con sus anclajes y accesorios.
Segun planos y E.T.

c/u

1.00

04

Canal de concreto de 0.30m de ancho Utfil,
con paredes y losa de fondo de 0.10m de
espesor y refuerzo #3@0.20m. Rejilla de
varilla de hierro de 1/2" colocados a cada
0.05m con marco de angular de 1 1/2'XI]
1/2'x 1/8" para canal en tanque de
combustible. Segin Planos y E.T

6.90

FOSA DE CENIZAS

010

PRELIMINARES

01

Trazo y Nivelaciéon. Segun planos y E.T.

m2

4.41

020

FUNDACIONES

01

Excavacién en suelo natural y compactado,
incluye acopiar tierra excavada. Segun
planos y E.T.

29.95

02

Escarificacion de 20cm debajo del nivel de
mejoramiento, conformacién y
compactacién. Segun planos y E.T.

10.89

03

Colocacién  y  compactacién  para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio y 1.5 bolsas de cemento por m® de
material selecto suelto. Incluye acarreo
enterno de la unidad de salud. Segun planos
y E.T.

mS

3.27

04

Colocacién y  compactacion  para
mejoramiento de fundaciones con material
de sitio. Incluye acarreo enterno de la
unidad de salud. Segun planos y E.T.

15.42

SOMOS

EBLO
QUEP\tIJENCE'

MINITSTERTO DE SAT.AMD

PR3

Complaejo Macional o de Saluad
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05 C\E?ro de Refuerzo Grado 40. Segun planos Ios 418.63
Formaletas para losas, vigas, columnas y
06 muro de caja de inspeccién. Segun planosy | m? 13.86
E.T.
07 Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T. m3 2.58
030 MAMPOSTERIA

Pared de mamposteria reforzada de bloque
certificado de 6"x 8"x 16", con refuerzo
01 vertical #4@0.20m vy refuerzo horizontal| m? 15.84
#3@0.40m, relleno con mortero de 2,500 psi
equivalente o superior. Segun planos y E.T.

040 ACABADOS
Repello Corriente, incluye aditivo tipo sikalite

01 equivalente o superior, en drea interior de | m? 15.84
fosa. Segun E.T.

050 OBRAS METALICAS

Tapa metdlica de 60cmx60cm de |[dmina
negra de 3/16", incluye pintura anticorrosiva.

01 ) i . .| clu 1.00
Incluye bisagras, herraje y cerraje. Segun
planos y E.T.

060 OBRAS MISCELANEAS
Tubo de ventilacién SDR-17 de 2' de

01 didmetro, incluye tee y malla metdlica para| m 2.00
insectos. Segun Planos y E.T.

1l OBRAS HIDROSANITARIAS

010 AGUA POTABLE

01 Excovoaon,‘ cama. de arena, relleno vy m 40.00
compactacién. Segun planos vy E.T.

02 Valvula de Pase %/4 (PVSZ) con fubo PVC y c/u 1,00
tapa de proteccion. Segun planos y E.T.

03 IIUI?Tenc: PVC de 1/2" SDR 13.5. Segun planos m 30.00

04 Tqbeno PVC _qe 3/4 SPR—W con accesorios. | 10.00
(Sin Excavacién). Segun planos vy E.T.

020 DRENAJE RESIDUAL

01 Excavacion, cama de arena, relleno vy m 31.00

compactacion. Segun planos y E.T.

Tuberia PVC de 4" SDR-41 con accesorios.
02 . ” z m 25.00
(Sin Excavacién). Segun planos y E.T.
Tuberia PVC de 2" SDR-41 con accesorios.
03 . s ; m 6.00
(Sin Excavacién). Segun planos vy E.T.
030 ARTEFACTOS SANITARIOS
Lavamanos Econdmico de porcelana
sanitaria con pedestal de dimensiones 46.8
01 cm x 36.1 cm x 80 cm de altura, incluye | c/u 1.00
accesorios de conexién, incluye espera y
salida sanitaria. Segun planos y E.T.
Suministro e instalaciéon de llave de Chorro

02 para lavamanos de Bronce con rosca de @ c/u 1.00

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!

MINITSTERTO DE SAT.AMD

PUEBLO Complaego Maciomnal e Saload "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo, Mamnaga . M i C—a ragoa
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1/2" para riego, empotrada a pared o
pedestal equivalente o superior. Segun
planos y E.T.

03 Co‘lodero‘ para dre,nqje de piso, incluye c/u 200
salida sanitaria. Segun planos vy E.T.
Suministro e instalaciéon de llave de Chorro

04 de Bronce con rosca de & 1/2 para riego, c/u 200
empotrada a pared o pedestal equivalente
o superior. Segun planosy E.T.

040 OBRAS DE CONEXION DE AGUA POTABLE Y
DRENAJE RESIDUAL

o1 Copexmn de, agua - potable o tuberia c/u 100
existente. Segun planos vy E.T.

02 Conexion de drenaje sanitario a PVS. Segun c/u 1.00
planos y E.T.

03 E:_CFJJOS de Registro Sanitaria. Segun planos y c/u 1.00

04 Excovc:aon,”como, de arena, relleno y - 460.00
compactacion. Segun planos vy E.T.
Conexién a red de agua potable existente
en tuberia de PVC SDR 17 ® 3/4"; Con

05 accesorios (Sin excavacion, Segun planos y i R
ET
Conexién a drenagje residual existente en

06 tuberia de PVC SDR 41 ® 4"; Con accesorios| m 30.00
(Sin excavacién, Segun planos y ET

v OBRAS ELECTRICAS

010 ELECTRICIDAD
Obras civiles (Excavacion, Relleno vy

01 Compactacién (Manual)). Segun planos v | Glo 1.00
Exl

02 Cajas de registro. Segin planos vy E.T. c/u 1.00

03 Conohzqmon Ellec‘rnco PVC 1/2", con sus m 7500
accesorios. Segun planos vy E.T.

04 Conohzgaon Ellec’rrlco PVC 3/4", con sus m 15.00
accesorios. Segun planos vy E.T.
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14

05 AWG. Segun planos vy E.T. m 78.00
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12

06 AWG. Segun planos vy E.T. m R e
Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10

07 AWG. Segun planos y E.T. m 1Y
Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus

08 conductores y accesorios. Segun planos y| m 5.00
E.T.
Luminaria sencilla tipo cepo con su bombillo

09 LED 12w. Segun planos y E.T. clu 4.00

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA , SOLIDARIA!
MITNTSTERTO DE SAT.LI
PUEBLO Compldlaego Maciomnal G Salmd "“"Dira. Concocepocion Palacios™

QUE VENCE!

PR3

Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo,
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Tomacorriente Sencillo Polarizado de 20
amp 240 v empotrado, Placa Metdlica de
010 Acero Inoxidable Configuracién 6-20R, | c/u 1.00
Modelo 8400, Color Ivory o equivalente.
Segun planos y E.T.
Tomacorriente doble polarizado de 20 amp.
120 vac. con Placa Metdlica de Acero
011 Inoxidable Configuracién 5-15R Modelo fipo | ¢/u 2.00
industrial Color Ivory o similar. Segin planos y
E.T.
Apagador Sencillo, de 15 amp 120 v,
polarizado, empotrado, Bticino Modelo 5001
012 o . . |clu 1.00
con placa de Aluminio o equivalente. Segun
planos y E.T.
Polo a Tierra con Varila Copperweld de
013 3/8"x 7' con cable # 6 AWG vy soldadura | c/u 1.00
exotérmica. Segin planos y E.T.
Panel Eléctrico Certificacion UL Monofdsico,
014 Barras de 125 amp de 12 Espacios o c/u 1.00
equivalente. Segun planos y E.T.
015 Breaker 1 x 20 amp. Segun planos y E.T. c/u 2.00
016 Breaker 2 x 30 amp. Segun planos vy E.T. c/u 1.00
017 Breaker 2x 70 amp. Segun planosy E.T. c/u 2.00
020 ACOMETIDA ELECTRICA.
01 Conolizqcién Eléc’rrico PVC 1 1/4", con sus n 30.00
accesorios. Segun planosy E.T.
02 Alorpbre Eléctrico de Cobre THHN # 4 AWG. m 90.00
Segun planos y E.T.
\'/ LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 Limpieza final. Segun planos vy E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
SOMOS CRISTIANA, SOCTIALISTA, SOLIDARIA!
PUEBLO c.::»mpl-ejo Har_-:LDrJal- de Salomd ™ Concepcidén Palacios™

' Costado oeste Colonia FPFrim=ro
QUEVENCE FBMX (S505) 22647730 — 22647630 — Welb www.minsa.gob.md
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MINISTERIO DE SALUD
DIVISION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA SALUD
PROYECTO "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADORES EN
UNIDADES DE SALUD DE LA ZONA NORTE DEL PAIs"
LOTE 7: CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA DE PROTECCION DE INCINERADOR EN CENTRO DE
SALUD EN TOTOGALPA, MADRIZ

LISTA DE CANTIDADES

£ COSTO COSTO

ETAPA DESCRIPCION U/M | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
[ CASETA DE INCINERADOR

010 MOVIMIENTO DE TIERRA

Descapote de suelo natural con una

profundidad de 0.30 m. Incluye desalojo

de material sobrante a 7 km de

distancia. Segun planos y E.T.

Conformar terreno segun sea necesario

para obtener los niveles deseados,

02 incluye escarificacion de 20cm, (Grea de| m? 53.93

caseta, andén, rampa y losa para

tanque). Segun planos y E.T.

Relleno y compactaciéon con equipo

manual con material de sitio y 1.5 bolsas

03 de cemento por m® de material selecto| m? 19.95

suelto. Incluye acarreo interno de la

unidad de salud. Segun planos y E.T.

020 PRELIMINARES

Trazo y Nivelacidn para caseta de
01 o ;
incinerador. Segun planos y E.T.
030 FUNDACIONES
Excavacion en suelo  natfural vy
01 compactado, incluye acopiar tierra| m3 13.20
excavada. Segun planos vy E.T.
Colocacién y compactacion  para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio y 1.5 bolsas de cemento
por m® de material selecto suelto. Incluye
acarreo interno de la unidad de salud.
Segun planos y E.T.

01 m? 85.51

m? 39.12

02 m?® 5.44

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
MINITSTERTO DE SATLUTD
PUEBLO Complaego Maciomnal e Saload "“"Dra. Conoaepecilion Palacios™
' Costados oeste Colomia Primero odeae Mayo , MamnaogTa . MNiCcaragoa
QUEVENCE. =g = (505 22647730 — Z2264T63I0 — Welb www.minsa ..gol.md
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03

Colocacion y compactacion  para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio. Incluye acarreo interno
de la unidad de salud. Segun planos y
E.T.

m3

4.58

04

Escarificacion de 20cm debajo del nivel
de mejoramiento de zapatas,
conformacién y compactaciéon. Segun
planosy E.T.

m2

13.52

05

Conformacién para = viga = asismica.
Segun planos y E,T.

9.92

06

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun
planos y E.T.

827.50

07

Formaletas  de Fundaciones.  Segun
planosy E.T.

28.82

08

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos vy
E.T.

3.18

09

Placa base de 10"x10"x5/16", Acero A-36.
Incluye pintura anticorrosivo 'y ancla.
Segun planos y E.T.

c/u

8.00

040

ESTRUCTURA METALICA Y TECHOS

01

Estructura metdlica en Acero A-36 para
techo (vigas y clavadores). Incluye
conexiones y pintura anficorrosiva.
Segun planos vy E.T.

lbs

1,707.12

02

Estructura metdlica en Acero A-36 para
columnas principales. Incluye
conexiones y pintura anficorrosiva.
Segun planos y E.T.

lbs

587.89

03

Estructura metdlica en Acero A-36 para
estructura  de cerramiento. Incluye
conexiones y pintura anficorrosiva.
Segun planos y E.T.

lbs

1,689.29

04

Cubierta de I&dmina de aluminio y zinc
tfroquelada, calibre 26 standard, con
resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior.
Segun Planos y E.T.

60.43

050

ACABADOS

01

Piqueteo en pedestales. Segun planos y
E.T.

4.16

02

Jambas de pedestales. Segun planos y
E.T.

16.64

060

PISOS

01

Conformar terreno para pisos. Segun
planosy E.T.

53.93

SOMOS

EBLO
QUEpyENCE!

MINITSTERTO DE SAT.AMD

Complaejo Macional o de Saluad
Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo,
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02

Cascote de concreto simple de 2500 psi
y espesor t =3" con acabado arenillado.
Segun planos vy E.T.

m2

26.06
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03

Losa de concreto de 3000 psi de 0.20m
de espesor con acero de refuerzo 1/2" a
cada 0.18 m en ambas direcciones para
zona de tanque de combustible. Segun
planosy E.T.

1.96

04

Anden perimetral de 2,500 PSI'y espesor
de 3" de espesor, acabado escobillado.
Segun planos y E.T.

m2

8.33

05

Rampas de concreto simple de 2,500 PSI
y 3" de espesor, acabado escobillado.
Segun planos y E.T.

m2

5.00

06

Losa de concreto de 3000 psi de 0.10m
de espesor con acero de refuerzo 1/2" a
cada 0.15 m en ambas direcciones para
zona de incinerador. Segun planos 'y E.T.

12.58

070

PUERTAS

01

Puerta de doble hoja metdlica, de fubo
redondo de 2'x1.9mm-y malla ciclon cal
13.5, incluye pintura, cerrgjes, herragjes.
Segun planos y E.T. (2.72m x 2.41m)

c/u

1.00

080

CERRAMIENTOS Y OBRAS METALICAS

01

Cerramiento con malla ciclén calibre
13.5. Incluye varilla de 1/4", anclajes a
elementos metdlicos y pintura
anticorrosiva. Segun planos y E.T.

21.10

02

Cerramiento con ldmina de aluminio y
zinc froquelada, calibre 28 standard, con
resistencia estructural de grado 80
(80,000PSI), equivalente o superior.
Segun Planos y E.T.

87.10

03

Tanque metdlico de 150 gin de Idmina A-
36 con espesor 3/32", incluye tapas
metdlicas, respiradero, tuberias, valvulas,
soportes metdlicos con sus anclajes vy
accesorios. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

04

Canal de concreto de 0.30m de ancho
Util, con paredes y losa de fondo de
0.10m de espesor y refuerzo #3@0.20m.
Rejila de varilla de hierro de 1/2"
colocados a cada 0.05m con marco de
angularde 1 1/2"x1 1/2"x 1/8" para canal
en fanque de combustible. Segun Planos
y ET

6.90

FOSA DE CENIZAS

SOMOS

EBLO
QUEP\[IJENCE!

MINITSTERTO DE SAT.AMD
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01

Trazo y Nivelacion. Segun planos y E.T.

m2

4.41

020

FUNDACIONES

01

Excavacion en suelo natural y
compactado, incluye acopiar fierra
excavada. Segun planos vy E.T.

m3

29.95

02

Escarificacion de 20cm debajo del nivel
de mejoramiento, conformacion vy
compactaciéon. Segun planos y E.T.

10.89

03

Colocacion  y compactacion  para
mejoramiento de  fundaciones = con
material de sitio y 1.5 bolsas de cemento
por m® de material selecto suelto. Incluye
acarreo interno de la unidad de salud.
Segun planos vy E.T.

3.27

04

Colocacion 'y - compactacion  para
mejoramiento de fundaciones con
material de sitio. Incluye acarreo interno
de la unidad de salud. Segun planos y
E.T.

15.42

05

Acero de Refuerzo Grado 40. Segun
planosy E.T.

s

418.63

06

Formaletas para losas, vigas, columnas y
muro de caja de inspeccion. Segun
planos vy E.T.

m2

13.86

07

Concreto de 3,000 PSI. Segun planos E.T.

m3

2.58

030

MAMPOSTERIA

01

Pared de mamposteria reforzada de
bloque certificado de 6"x 8"x 16", con
refuerzo vertical #4@0.20m vy refuerzo
horizontal  #3@0.40m, relleno con
mortero de 2,500 psi equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

m2

15.84

040

ACABADOS

01

Repello Corriente, incluye aditivo tipo
sikalite equivalente o superior, en drea
interior de fosa. Segun E.T.

15.84

050

OBRAS METALICAS

01

Tapa metdlica de 60cmxé60cm de Idmina
negra de 3/16", incluye pintura
anficorrosiva. Incluye bisagras, herraje y
cerrgje. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

060

OBRAS MISCELANEAS

01

Tubo de ventilaciéon SDR-17 de 2" de
didmetro, incluye tee y malla metdlica
para insectos. Segun Planos vy E.T.

2.00

SOMOS

EBLO
QUEPyENCE!

MINITSTERTO DE SAT.AMD

Complaejo Macional o de Saluad
Costados oeste Colonia Prim=esro de Mayo,
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OBRAS HIDROSANITARIAS

010

AGUA POTABLE

01

Excavacion, cama de arenq, relleno vy
compactaciéon. Segun planos y E.T.

40.00

02

Vdalvula de Pase 3/4" (PVC) con tubo
PVC y tapa de proteccion. Segun planos
y E.T.

c/u

1.00

03

Tuberia PVC SDR 13.5 ® 1/2". Con
accesorios  (Sin.  Excavaciéon), segun
planos y ET

30.00

04

Tuberia - PVC de 3/4" SDR-17 con
accesorios. - (Sin  _Excavacion). Segun
planos y E.T.

10.00

020

DRENAJE RESIDUAL

01

Excavacion, cama de arenaq, relleno y
compactacion. Segun planos y E.T.

31.00

02

Tuberia  PVC SDR 41  o4" (Sin
Excavacion); Incluye accesorios PVC,
segun planos y especificaciones
técnicas.

25.00

03

Tuberia  PVC SDR 41 2" (Sin
Excavacion); Incluye accesorios PVC,
segun planos y - especificaciones
técnicas.

6.00

030

ARTEFACTOS SANITARIOS

01

Lavamanos Econdmico de porcelana
sanitaria con pedestal de dimensiones
46.8 cm x 36.1 cm x 80 cm de alturg,
incluye accesorios de conexion, incluye
espera y salida sanitaria. Segun planos y
E.T.

c/u

1.00

02

Suministro e instalacion de llave de
Chorro para lavamanos de Bronce con
rosca de @ 1/2" para riego, empotrada
a pared o pedestal equivalente o
superior. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

03

Coladera para drenaje de piso, incluye
salida sanitaria. Segun planos y E.T.

c/u

2.00

04

Suministro e instalacion de llave de
Chorro de Bronce con rosca de @ 1/2"
para riego, empotrada a pared o
pedestal equivalente o superior. Segun
planosy E.T.

c/u

2.00

040

OBRAS DE CONEXION DE AGUA POTABLE
Y DRENAJE RESIDUAL

SOMOS

EBLO
QUEP\[IJENCE!
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01

Conexion de agua potable a tuberia
existente de 3/4 plg. Segun planos vy E.T.

c/u

1.00

o= 4
b'\/’ i P&
TS ANDINCO?

o \(' \g;‘fm,c:- =

02

Conexion de drenaje sanitario a PVS.
Segun planos y E.T.

c/u

1.00

03

Cajas de Registro Sanitaria. Segun planos
y E.T.

c/u

2.00

04

Excavacion, cama de arenaq, relleno y
compactacion. Segun planos y E.T.

135.00

05

Conexion a red de agua potable
existente en tuberia de PVC SDR 17 ®
3/4"; Con accesorios (Sin excavacion,
Segun planos y ET

60.00

06

Conexion a drenaje residual existente en
tuberia de PVC SDR 41 ® 4%  Con
accesorios  (Sin. excavacion,  Segun
planos y ET

75.00

OBRAS ELECTRICAS

010

ELECTRICIDAD

01

Obras civiles (Excavacion, Relleno vy
Compactacion (Manual)). Segun planos
y E.T.

Glb

1.00

02

Cajas de registro. Segun planos y E.T.

c/u

1.00

03

Canalizacion Eléctrica PVC 1/2", con sus
accesorios. Segun planos y E.T.

75.00

04

Canadlizacion Eléctrica PVC 3/4", con sus
accesorios. Segun planos vy E.T.

15.00

05

Canalizacion Eléctrica PVC 11/4 ", con
sus accesorios. Segun planos vy E.T.

75.00

06

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 14
AWG. Segun planos y E.T.

78.00

07

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 12
AWG. Segun planos y E.T.

162.00

08

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 10
AWG. Segun planos y E.T.

32.00

09

Alambre Eléctrico de Cobre THHN # 4
AWG. Segun planos y E.T.

240.00

010

Canalizacion Eléctrica BX 1/2", con sus
conductores y accesorios. Segun planos
y E.T.

5.00

011

Luminaria sencilla fipo cepo con su
bombillo LED 12w. Segun planos y E.T.

c/u

4.00

012

Tomacorriente Sencillo Polarizado de 20
amp 240 v empofrado, Placa Metdlica
de Acero Inoxidable Configuracion 6-

c/u

1.00

SOMOS

EBLO
QUEP\[IJENCE!
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20R, Modelo 8400, Color Ivory o
equivalente. Segun planos y E.T.
Tomacorriente doble polarizado de 20
amp. 120 vac. con Placa Metdlica de
013 Acero Inoxidable Configuracion 5-15R| c/u 2.00
Modelo tipo industrial Color Ivory o
similar. Segun planos y E.T.
Apagador Sencillo, de 15 amp 120 v,
polarizado, empotrado, Bticino Modelo
014 5001 con placa de @ Aluminio © c/u 1.00
equivalente. Segun planosy E.T.
Polo a Tierra con Varilla Copperweld de
015 3/8"'x 7' con cable # 6 AWG y soldadura| c/u 1.00
exotérmica. Segun planos y E.T.
Panel Eléctrico  Certificacion UL
016 Monofésico, quros de 125 amp de 12 o/ 100
Espacios o equivalente. Segun planos y
E.T.
017 Breaker 1 x 20 amp. Segun planosy ET. | c/u 2.00
018 Breaker 2 x 30 amp. Segun planosy ET. | c/u 1.00
019 Breaker 2x 70 amp. Segun planos y E.T. c/u 2.00
\ LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 LIMPIEZA FINAL Y ENTREGA DEL PROYECTO
010 Limpieza final. Segun planos y E.T. Glb 1.00
COSTOS DIRECTOS (A)
COSTOS INDIRECTOS (B)=(A*%)
ADMINISTRACION Y UTILIDADES (C)=(A*%)
SUB TOTAL (D)= (A+B+C)
IMPUESTOS IVA (E)= (D*15%)
TOTAL DE COSTOS (F)= (D+E)
SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA, SOLIDARIA!
PUEBLO Compieic Hacicmal de Salud “Dre. Concepcisn Palacios=

QUE VENCE!
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PLANOS

El Proyecto cuenta con los Planos listados a continuacion, Los Oferentes interesados deberan solicitar
estos PLANOS al Contratante (Oficina de la Division General de Adaquisiciones), mediante
comunicacion escrita, proporcionando una memoria USB para tal fin:

CONTENIDO

ARQUITECTURA:

LAMINA A-01: INFORMACION GENERAL

LAMINA A-02: PLANTA ARQUITECTONICA DE AMBIENTE
LAMINA A-03: PLANTA ARQUITECTONICA DE TECHOS
LAMINA A-04: ELEVACIONES ARQUITECTONICAS

ESTRUCTURA:

LAMINA ES-01: PLANTA ESTRUCTURAL DE FUNDACIONES, CUADRO DE ZAPATAS Y DETALLES.
LAMINA ES-02: PLANTA ESTRUCTURAL DE TECHO, CUADRO DE SECCIONES METALICAS Y DETALLES.
LAMINA ES-03: ELEVACIONES ESTRUCTURALES

LAMINA ES-04: SECCION, PLANTA'Y PERFIL DE TANQUE DE COMBUSTIBLE, FOSA DE CENIZA PARA
INCINERADOR

ELECTRICIDAD:

LAMINA EL-01: PLANTA ELECTRICA DE ILUMINACION
LAMINA EL-02: PLANTA ELECTRICA DE TOMACORRIENTES
LAMINA EL-03: TABLA DE CARGA DEL PANEL

HIDROSANITARIO:

LAMINA HS-01: CONJUNTO DE SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
LAMINA HS-02: CONJUNTO DE DRENAJE DE AGUAS RESIDUALES
LAMINA HS-03: DETALLES HIDROSANITARIOS

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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SECCION V.
Formularios de la Oferta

Formulario 1
Formulario de Informacion sobre el Oferente
[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LS No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA),
nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la
APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
registrarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde
intenta registrarse]

4. Afo de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esté registrado: [indicar la Direccién
juridica del Oferente en el pais donde esté registrado]

6.Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direcciodn: [indicar la direccion del representante autorizado]
Numero telefénico: [indicar los numeros de teléfono del representante
autorizado]
Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado]
7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de
los documentos originales adjuntos]
Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa
Si se trata de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta
de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA, Si se trata de un ente
gubernamental nicaragiiense, documentacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

#SOMOS CRISTIANA, SOCITIALISTA , SOLIDARTIA!
MINITSTERTO DE SATLUTD
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Formulario 2

Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberan completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Oferta]
LS No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio 0 Asociacion (APCA) [indicar
el Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participaciéon, Consorcio o
Asociacion (APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del miembro de la APCA]

4. Afio de registro del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA): [indicar
el afio de registro del miembro de la APCA]

5. Direccion juridica del miembro de la Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA) en
el Pais donde est& registrado: [Direccion juridica del miembro de la APCA en el pais donde esta
registrado]
6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]

Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro de la APCA]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccién de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior,

Si se trata de un ente gubernamental nicaragliense, documentacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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Formulario 3
Formulario de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
Licitacidon Selectiva No.: [Indicar el numero del proceso licitatorio]

A: [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al pliego de bases y condiciones
gue regula la presente Licitacién, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nUmero y la fecha
de emision de cada correccion];

Ofrecemos construir las obras especificadas en el Solicitud de Oferta de Obras: [incorporar
descripcion];

El precio total de nuestra Oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso posterior
es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes: [agregar
descuentos y metodologial;

(@) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de a partir de la
fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas indicad en el pliego de bases y
condiciones. Esta oferta es obligatoria para nosotros y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(b)  Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad al pliego de bases y condiciones.

(c) El anticipo solicitado es:

Monto Moneda

(d) Nosotros y cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del contrato,
o tenemos ningun conflicto de intereses institucional.

(e) No estamos participando, como Oferentes ni como subcontratistas, en mas de una
Oferta en este proceso de Contratacion, de conformidad con la Clausula 4.3 de las

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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instrucciones a los Oferentes, salvo en lo atinente a las Ofertas alternativas presentadas de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 13 de las Instrucciones a los Oferentes;

() Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

() Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mejor
oferta, ni las ofertas que reciban.

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Carta de Presentacion de la
Oferta y su calidad legal respecto a la misma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [incluir indicaciones
pertinentes]

El dia del mes del afo [indicar la
fecha de la firma]

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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Formulario 4

DETALLE DE LA OFERTA TOTAL

S22 oz

TanaS A NI IN O
~TE AR s

Licitacion Selectiva No.: [Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]

Nombre del Contratista:

4 VALOR
CONCEPTO %o (en Cérdobas)
a.- TOTAL COSTOS DIRECTOS C$
b.- TOTAL COSTOS INDIRECTOS C$
c.- ADMINISTRACION + UTILIDAD (% a) % C$
d.- SUB TOTAL (at+b+c) C$

e.- IMPUESTOS I.V.A. (15 % sobre d)

15 %

PRECIO TOTAL (d+e) C$ (cantidad en NUumeros)
SON:

(

(cantidad en letras)

FIRMA'Y SELLO DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL CONTRATISTA

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA, SOLIDARIA!
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Formulario 5

PRESUPUESTO GENERAL -

Licitacion Selectiva No.: [Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]

Nombre del Contratista:

ETAPA  DESCRIPCION UM  CANTIDAD C.UNITARIO C.TOTAL

SUB TOTAL

COSTOS INDIRECTOS
ADMINISTRACION Y UTILIDADES
SUB TOTAL

IMPUESTOS IVA

TOTAL DE COSTOS

Nombre, cargo firma y sello del representante legal

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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Formulario 6

RESUMEN POR ETAPAS

Licitacion Selectiva No.: [Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]

Nombre del Contratista:

MANO | TRANSP.

ETAPA DESCRIPCION MATERIALES DE Y
OBRA | EQUIPO

SUB- TOTAL, EN
CONTRATO | CORDOBAS

a.- TOTAL COSTOS DIRECTOS

b.- TOTAL COSTOS INDIRECTOS
c.- ADMON+UTILIDAD (% a)

d.- SUB TOTAL (a+b+c)

e.- IMPUESTOS I.V.A. (15 % sobre d)
g.- PRECIO TOTAL (d+e)

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA, SOLIDARIA!
MITMNTSTERITO DE SAT.LITH
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FORMULARIO 7

PRESUPUESTO DETALLADO

(COSTOS UNITARIOS Y TOTALES POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Licitacion Selectiva No.: [[Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]
Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]
Nombre del Contratista:

S22 oz

DDINO?

ITE

COSTOS UNITARIOS (C$) COSTOS TOTALES (C$)

DESCRIPCION ) TRAN| o 5. MAN | TRAN
ETAPAS Y SUB-| UM | S50 | MATER | MANO | SP.Y | SX8- | TOT| MATERI [ O | SP.Y
ETAPAS IALES | OBRA | EQUI AL | ALES |OBR | EQUI
po | ATOS A | PO

SUB-
CONTRA
TOS

TOT
AL

a.- TOTAL
COSTOS
DIRECTOS

b.- TOTAL
COSTOS
INDIRECTOS

C.-
ADMON+UT!
LIDAD (% a)

d.- SUB
TOTAL
(at+b+c)

e.-
IMPUESTOS
LV.A. (15 %
sobre d)

g- PRECIO
TOTAL (d+e)

SOMOS CRISTIANA , SOCIALISTA, SOLIDARIA!
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PROGRAMA DE EJECUCION FiSICA

(POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Licitacion Selectiva No.: [Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]
Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]
Nombre del Contratista:

r T 4

DINCO?Y

fa T
\_,/-_zmp =

e

UNIDAD CANTIDAD o TIEMPO DE EJECUCION (100 dias calendario)
ITEM | DESCRIPCION DE ESTIMADA PES;DO Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5
MEDIDA SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS
SOMOS CRISTIANA, SOCIAI. TS TLH , SOLICARIAL
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Formulario 9

PROGRAMA DE REQUERIMIENTO FINANCIERO
(POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Licitacion Selectiva No.: [Agregar Numero y Nombre del proceso de Licitacion]
Proyecto: [Relacionar el proyecto al cual responde el Procedimiento de Contratacion]
Nombre del Contratista:

UNIDAD % TIEMPO

mem | DESCRI | o2 CANTIDAD | COSTO COSTO | 5ecy | ADELANT
PCION | “Eoipa | ESTIMADA | UNITARIO | TOTAL | oo 0 Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4
SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS | SEMANAS

SOMOS CRISTIANA SOCITAT.UTN'Tly SOOI A RTANY
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Formulario 10

TRABAJOS DE CONSTRUCCION REALIZADOS POR EL OFERENTE

Haber ejecutado o participado en tres obras de similar naturaleza'y complejidad en los ultimos
cinco afios (2020, 2021, 2022,2023,2024).

Notas:
DESCRIPCION BREVE Y | MONTO 'lz,\llEg'OA 2 EIN p- - CSRItIne
PRECISA DE LAS OBRAS (C$) | ANO MES MES

SOMOS CRISTIANA SOCTAT.ISTA , SOLIDARTITAN
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Formulario 11
OBRAS EN EJECUCION CON EL MINISTERIO DE SALUD
Nota: Adjuntar copia de ultimo avaldo y programacion fisica.
DESCRIPCION DE
LAS OBRASEN | MONTO | SALDOA SOLICITAR
EJECUCION TOTAL | EJECUTAR CONT'I!EX(PZ'?UAL FZ:.E'I'I\KPN?E REFERENCIA
O COMPROMISOS C$ C$ A:
CONTRACTUALES
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Formulario 12

S22 oz
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AL S e

EQUIPOS DE CONSTRUCCION

QUE SERAN DESTINADOS A LA EJECUCION DE LAS OBRAS

(Propiedad o no del Contratista),
El Oferente proporcionard informacién adecuada para demostrar su capacidad para cumplir los
requisitos relativos al equipo clave enumerado en la Seccién lll, Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Para ello debe completar un formulario separado para cada uno de los equipos senalados o para los
equipos alternativos propuestos por el Oferente.

Estado actual

Equipo:
Nomibre del fabricante Modelo y potencia nominal
Informacion Capacidad ARo de fabricacion
Ubicacién

Compromisos actuales

Fuente

Indique la fuente del equipo
O propio O alquilado
O fabricado especialmente

O arrendamiento financiero

Silos equipos no son propiedad del Oferente completar:

Propietario

Nombre del propietario:

Direccion del propietario:

arrendamiento/
fabricaciéon especial.

Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Cuenta de Correo Electronico Fax
Acuerdos  alquiler/

Notas:

El Equipo de este listado debe ser como minimo el Equipo de Construccidon Requerido, que se ha indicado

en las Instrucciones Especiales.

La identificaciéon del listado del equipo destinado a la ejecucion de las obras debe coincidir con el del

estado financiero.

En caso de no tener equipo propio, el Oferente podrd llenar este Formulario, con el listado del equipo que
alquilard u obtendrd de ofras empresas, en cuyo caso deberdn incluir la nota de anuencia del propietario

del equipo.

Durante el periodo de evaluacioén, el Comité de Contratacion estard facultado por el Oferente a constatar

in situ lo declarado en este Formulario.

Cuando el Comité de Contratacion desee verificar la existencia y estado de cualquier componente del

equipo declarado, el Oferente deberd acompanarlo hasta el lugar que se encuentre.

SOMOS

EBLO
QUEpyENCE!
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Formulario 13

LISTA DEL PERSONAL CLAVE REQUERIDO Y ANOS DE EXPERIENCIA

NOMBRE COMPLETO CARGO ESPECIFICO

TITULO

Nota: Para cada uno de los componentes de esta lista se debera confeccionar el Formulario 14:

“Curriculum Vitae del Personal Clave”; e incluirse copia de los titulos relacionados con las tareas
gue desempefiara en la ejecucion de las obras.

SOMOS
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Formulario 14

CALIFICACIONES Y EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

3. Los Oferentes deberan suministrar nombres de los profesionales designados como
personal debidamente calificado para cumplir los requisitos que se sefialan en el Numeral
3. Post Calificacion del Oferente.

La informacién deberd suministrarse por cada candidato, debiendo incluir copia de los titulos
relacionados con las tareas que desempefiara en la ejecucién de las obras. En caso de que el
personal propuesto no trabaje actualmente con el Oferente, debera adjuntarse una carta
compromiso entre el Oferente y dicho personal, para la participacion en la obra. En experiencia
incluir los proyectos que clasifiguen como de similar naturaleza.

Cargo dentro del Proyecto:

Datos Nombre No. Cédula de Identidad
Personales |Nacionalidad Ciudadana [Pasaporte/Cédula de
Residencia]

Calificaciones Profesionales

No. Licencia o Permisos Profesionales

Informacién |Empleador:
Empleo Naturaleza:
Actual

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto (Recursos
Humanos)

Fax Direccion electronica

Cargo actual Tiempo de Laborar

Experiencia profesional durante los ultimos 05 afios, en orden cronolégico inverso.

Empresa / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia Técnica y

Desde Hasta .
Gerencial.

SOMOS CRISTIAN A SOCTAT.ITISTA SOLIDARTITANY
MINISTERITCO DIE SAT.T
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Formulario 15

EXPERIENCIA ESPECIFICA PERSONAL CLAVE

Nombre y breve|Fecha de|Fecha de -
. L g S gy A 1 Cargo Oficial
Item | descripcion del | inicio Finalizacion Duracion desempefiado
proyecto (d/m/a) (d/m/a) P

DETALLE DE SU EXPERIENCIA EN OBRAS
DE SIMILAR NATURALEZA O RELACIONADAS

Nota: S6lo se deben incluir los proyectos que clasifiquen como de similar naturaleza y/o
relacionados, de acuerdo a la definicién de éstos en las Instrucciones Particulares.

SOMOS CRISTIAN A SOCTAT.ITISTA SOLIDARTITANY
MINISTERITCO DIE SAT.T
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PARTE 3 - Contrato
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MINISTERIO DE SALUD

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

“Construccion Infraestructura de Proteccidn de Incineradores en Unidades de
Salud de la Zona Norte del Pais”

LS-23-05-2026
CONTRATO

No. XXXXXXXX

Nosotros: XXXXXXXX, quien en las Clausulas contractuales por brevedad simplemente se denominard_“EL
CONTRATANTE”, y XXXXX, (generales de ley), actuando en nombre y representacion legal de la Sociedad denominada
XXXXXX, en calidad de XXXXXX, quien en lo sucesivo por brevedad simplemente se denominara simplemente “EL
CONTRATISTA”, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, un Contrato para la realizacion del
“Construccion Infraestructura de Proteccion de Incineradores en Unidades de Salud de la Zona Norte del Pais”, sujeto a
las siguientes clausulas:

PRIMERA: REPRESENTACION.
XXXKXXXX
El XXXXXXX, acredita su Representacion con los siguientes documentos:

a)  XXXXXXX

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato tiene por objeto establecer las bases y condiciones y demas estipulaciones legales, para que El
Contratista, XXXXXXX, representada por el XXXXXXXX, lleve a cabo para El Contratante, la Obra “Construccién
Infraestructura de Proteccién de Incineradores en Unidades de Salud de la Zona Norte del Pais”, adjudicado como
consecuencia del Proceso Licitacidon Selectiva No. 23-05-2026, segun el siguiente detalle y en base a las siguientes
Clausulas:

SOMOS CRISTIAN A SOCTAT.ITISTA SOLIDARTITANY
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TERCERA: IDIOCMA.

Este Contrato estd redactado en idioma espafiol, por lo que este idioma prevalecerd para la interpretacion del mismo.
Toda la correspondencia y otros documentos relativos al Contrato que intercambien las partes seran redactados en
este mismo idioma.

CUARTA: DEFINICIONES.
Los siguientes términos y expresiones tendran el siguiente significado que se indica a continuacion:

a) Ministerio de Salud: Es la Entidad Contratante duefia de la obra (s).

b) El Contratista: Persona natural o juridica, publica o privada a quien se le encarga ejecutar determinadas obras,
relacionadas con una materia enla cual tiene experiencia y conocimientos especializados.

c) ElContrato: Es el convenio celebrado entre la Entidad Contratante y el Contratista.

d) Tipo de contrato: Este contrato es del tipo (Costos unitarios)

e) El Precio del Contrato: Es el monto pagadero al Contratista de conformidad alo convenido por el debido vy total
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

f)  Planos Constructivos: Son los disefios técnicos y constructivos preparados para la correcta ejecucion de las obras
y que forman parte de este contrato.

g) Bitacora: Libro de Registro en original y tres copias, en donde se anotaran las observaciones, recomendaciones,
cambios e instrucciones técnicas y administrativas - relacionadas al proyecto para darle seguimiento y control
ala obra.

h) Sitio de la obra: Es el lugar o lugares donde se ejecutaran las obras objeto de este contrato.

i)  Supervisor: Es quien representa al Contratante en todas las etapas de ejecucién y construccion de la obra. Sera
el enlace entre el Contratante.

j)  Documento de solicitud de oferta: Es el documento mediante el cual El Contratante, establece las condiciones y
normas de contratacion técnicas y administrativas.

k) Permuta: Intercambio de una actividad por otra, sin modificacion del monto contractual.

I)  Ordenes de Cambio: Documento técnico, debidamente justificado que permite el aumento o disminucién, de
volumen, monto o plazo, estipulados en el Contrato.

m) Seguridad Aceptable: Se debera entender como seguridad aceptable que el Contratista no tenga litigios o
demandas pendientes derivadas de este contrato.

n) Retenciones de Pago: Es el monto que por cada pago se le retiene al contratista de acuerdo al porcentaje
definido en el contrato.

o) Adenda o Adendum: Es la modificacion que se realiza de forma unilateral por parte del contratante o bilateral
entre las partes, al contrato original.

p) Balance de obras: Es el documento de seguimiento del control de ejecucién fisica y financiera-del Proyecto. Da
a conocer si la obra presenta ahorro o incremento en cada una de sus etapas y-actividades, mediante la
cuantificacion de datos reales de ejecucion.

QUINTA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Se consideran partes integrantes de El CONTRATO, se leerdn en forma conjunta y tendran igual fuerza obligatoria en
cada una de sus disposiciones los siguientes documentos:

a) Resolucion Ministerial de XXXXXXX.
b) Oferta
c) Especificaciones técnicas
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d) Planos
e) Propuesta Técnica:

v" Programa fisico — Financiero en Microsoft Project
f) Pliego de Bases y Condiciones
g) Libro de Bitacora
h) Informesy correspondencia de Supervisién de Obra
i) Correspondencia entre las partes Contratantes,
j) Balance de obra
k) Adendum gue se suscriban al presente Contrato las cuales prevalecen sobre las clausulas generales
[) Acta de recepcién sustancial
m) Acta de recepcién final

SEXTA: PRECEDENCIA.

Las estipulaciones contenidas en El Contrato, prevalecerdn, sobre los documentos integrantes del mismo. Todos los
documentos integrantes del Contrato y las estipulaciones de éste, se complementan entre si, de manera que lo que
aparece en uno debe tenerse como expresado en todo, lo que corresponda. Solamente en caso de contradiccién o
divergencia, o vacios, deberd solicitarse aclaracion a El Contratante o sus representantes, cuya interpretacion
prevalecerd, la que hard mediante un andlisis de conjunto del Contrato con los documentos que forman parte integral
del mismo.

SEPTIMA: PLANOS, ESPECIFICACIONES TECNICAS y ALCANCES.

Las obras de construccion objeto de este contrato, deberdn construirse y ajustarse a los Planos, Especificaciones
Técnicas y Alcances, que forman parte de este contrato.

OCTAVA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE EL CONTRATISTA.

El Contratista estd obligado a estudiar los documentos del Contrato descritos en la cldusula Cuartay, durante la etapa
de preguntas y respuestas previo a la presentacion de ofertas, El Contratista debera evacuar cualquier duda que
surgiere producto de contradicciones entre los documentos del Contrato u omisiones que pudiese haber en uno o mas
de ellos respecto al resto de documentos descritos en la cldusula Cuarta o entre estos y los procedimientos correctos
del proceso constructivo. De no hacerlo se entenderd que al momento de presentar su oferta ésta contempla e incluye
en sus costos la solucion adecuada a dichas contradicciones en beneficio de la obra, de acuerdo a los intereses del
Contratante y a la buena practica de la ingenieria. Estableciendo como obligaciones y atribuciones del Contratista, los
siguientes:

a) Planos: Segun el caso El Contratista preparard y elaborard por su cuenta planos que indiquen-con-claridady detalle,
el estado final de las construcciones que sefialen los cambios ocurridos durante la-ejecucion de‘la obra. - Estos
planos deberan ser entregados al El Contratante en un plazo de diez (10) dias después de firmada el Acta de
Recepcién definitiva de la obra. Una vez llenado este requisito se le hara efectivo el pago final. En aquellos casos
que las obras lo requieran, El Contratista deberd preparar y presentar para la aprobacion de la supervision, los
planos de taller necesarios para todo trabajo que este Ultimo crea conveniente detallar para una mejor
interpretacion. Estos planos deberan ser entregados con la debida anticipacidén para permitir su revisién y no
causar atrasos en la obra.

b) Programa de ejecucidn fisica - financiera, plan de importacion, listado de materiales,_Programa de recursos
humanos: El Contratista presentara tres (3) dias después de la reunién de pre construccién, el programa de
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ejecucion fisica, financiera, plan de importacién, listado de materiales y el programa de recursos humanos, los
cuales deberdn ser actualizados y entregado cada vez que lo solicite el Contratante, para su aprobacién. El
programa de ejecucion fisica debe indicar las fechas de inicio y finalizacién de las etapas y sub-etapas de ejecucion,
en que se ha presentado la obra, asi como sus porcentajes de avances y cantidades a ejecutar por mes, desglosado
por concepto de etapas y periodos de tiempo, elaborado en diagrama de barras de Gantt. El programa de
ejecucion financiera deberd indicar los valores estimados que El Contratista presentard en sus solicitudes de pago,
desglosado por concepto de etapas, sub-etapas y periodos de tiempo. De igual manera presentara un plan de
importaciones y un listado de materiales a utilizar por cada actividad indicando sus cantidades y especificaciones,
asi como también un consolidado del material por todas las obras y un programa de recursos humanos a emplear
en la obra(s). -

Documentos de contrato y bitacora en el sitio de la obra: El Contratista deberd mantener en el lugar de la obra en
todo tiempo, una copia de los documentos del presente contrato. El Contratista, debera proveer un libro de
Bitacora. Este Libro de Registro dispondra de una hoja original y tres copias de la misma, en donde se anotaran
las observaciones, recomendaciones, cambios e instrucciones técnicas y-administrativas, relacionadas al
proyecto, en letra clara y legible, para darle seguimiento y control-a la obra. La Bitdcora debera permanecer en la
obra y entregarse al Contratante toda vez que le sea requerido. Toda instruccién, comunicacion u otro tipo de
anotacion escritas en él, debera ser considerada de cardcter oficial y tendra la misma formalidad que correo
electrénico o carta. Este libro debera entregarse al El Contratante una vez finalizada la obra. -

Muestras: El Contratista suplird al Supervisor todas las muestras que se le requieran. Los trabajos deberan hacerse
de acuerdo con las muestras aprobadas, los gastos que se incurran por las muestras solicitadas seran asumidas
por El Contratista en su totalidad. -

Materiales, mano de obra y otros: Sera responsabilidad de El Contratista suministrarse hasta el lugar de las obras
a realizar, los servicios de agua y energia eléctrica; el consumo por estos servicios serd pagados por su propia
cuenta. El Contratista proveerd y pagard por su cuenta todos los materiales, mano de obra, herramientas, equipo,
transporte y todas las facilidades necesarias de todo tipo para la ejecucién y terminacién de los trabajos. Los
materiales a emplear serdn nuevos y acordes con las especificaciones técnicas, y la mano de obra serd de primera
calidad. El Contratista hard observar disciplina y orden entre sus empleados y no empleard en el trabajo, a
personas no aptas o no competentes para los trabajos a efectuar. El Contratista removerd de la obra a cualquier
empleado o subcontratista cuando el Supervisor lo estimare conveniente y lo solicite por escrito, en los casos que
el empleado o subcontratista faltase a los preceptos generales del decoro, cortesia y disciplina en sus relaciones
con las autoridades y personas que tengan derecho de estar en la obra. En los casos que El Contratista no supla
el equipo adecuado y suficiente para la ejecucién de la obra, y la calidad de los trabajos no sea de acuerdo a lo
especificado, El Contratante retendra el pago por avalto periddico y correspondiente o en su defecto suspender
el trabajo hasta que se corrija el reclamo. El Contratista debera suministrar al El Contratante para su aprobacion
la informacion completa sobre los materiales y articulos que contempla incorporar en la obra. -

Reglamentos, leyes y regulaciones: El Contratista deberd estar informadoy cumplir con todas las leyes, ordenanzas
y reglamentos relacionados con la ejecucion del trabajo descrito en los documentos-del contrato. - Es entendido
que El Contratante, es la Institucién encargada de la ejecucién del contrato, pero existen otras Instituciones del
Gobierno de la Republica de Nicaragua que tendran relacién con éste (Licencias, Permisos y otros). Por lo tanto,
El Contratista deberd conocer y cumplir los trdmites, impuestos, permisos y regulaciones establecidas en cada
una de las otras dependencias gubernamentales, incluyendo los gastos incurridos por estos tramites vy
regulaciones en su oferta Técnico Econdmica. Correrd por cuenta de El Contratista todos los impuestos que
graven a los materiales, equipos, mano de obra y otros decretados por el Gobierno de la Republica. No se
reconocera ninguna variacion en el monto del contrato a causa de impuesto alguno que graven al El Contratista
por causa de la obra. - No se aceptan excusas por malos entendidos o ignorancia de parte del El Contratista, con
el objeto de modificar el contrato en ninguna de sus condiciones.

Proteccién del trabajo y de la propiedad: El Contratista continuamente mantendrd proteccién adecuada de todo
su trabajo, contra dafios y protegerad los bienes de El Contratante contra perjuicios y pérdidas que se originen en
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conexion con la ejecucion del contrato.- El Contratista, debera reparar o reponer cualquier dafio o pérdida,
exceptuando aquellas que sean debidas a errores de los documentos de contrato o causadas por empleados
adyacentes, tal y como lo exigen las leyes y los documentos de contrato.- El Contratista, tomard todas las
precauciones y medidas necesarias para la seguridad de sus empleados y cumplird con todas las estipulaciones
aplicables de las leyes de seguridad y cddigos para prevenir accidentes o dafios a personas en o alrededor del
trabajo. El Contratista suministrard las protecciones, dispositivos de seguridad y equipos protectores, tomara
todas las medidas que la supervision juzgue conveniente para proteger la vida y la salud de los empleados y del
publico.- El Contratista, debera llevar un registro completo de los accidentes que sobrevengan y tengan lugar
durante el curso de los trabajos comprendidos en el contrato, de los cuales resulten muertes, lesionados o dafios
gue requieran atenciéon médica o causen pérdidas de tiempo en el trabajo.- En los casos de emergencia que
afecten la seguridad de las vidas, del trabajo o de la propiedad, el Contratista podrd actuar segun su criterio sin
esperar instrucciones especiales del Supervisor a fin de prevenir cualquier pérdida o dafio.-

Supervisidn y acceso al trabajo: En todo momento El Contratista, debera permitir el acceso al trabajo a los
representantes de El Contratante, y dara facilidades para la Supervision de los trabajos. El Supervisor podra
requerir el examen de los trabajos ya terminados por medio de destruccion parcial de los mismos, debiendo El
Contratista suministrar todas las facilidades para tal efecto. Si se encuentra que los trabajos estan defectuosos o
no se ajustan a lo prescrito ya por causas imputables al El Contratista o al subcontratista, correrdn por cuenta de
El Contratista los gastos de la destruccién del trabajo y las reparaciones. -

Dafios a terceros: El Contratista sera el-Unico responsable por los dafios a terceros que puedan resultar de las
operaciones efectuadas por él o por cualquier subcontratista, o persona directa o indirectamente empleado
durante la ejecucion de los trabajos. -

Uso del predio: El Contratista, ubicara sus implementos, mdaquinas, herramientas, materiales, construcciones
temporales y las operaciones de sus trabajadores dentro de los limites indicados por las leyes, reglamentos y las
condiciones del Supervisor. El Contratista no cargara ni permitira que se cargue material de ningun tipo, que haga
peligrar la seguridad de cualquier persona dentro o fuera del sitio de la obra. -

Limpieza: Durante el tiempo de la construccién, El Contratista debera mantener el predio libre de acumulaciones
de material de desechos o basura. A la finalizacién de los trabajos, desalojara y limpiard el predio que utilizé para
tal fin, retirando herramientas, andamios y materiales sobrantes hasta dejar el sitio libre y limpio. -

Ingeniero Residente: El Contratista se obliga a mantener en el sitio de la obra, desde el inicio hasta la recepcion
final de la obra(s) a un Ingeniero Residente que tendra la representacion y autoridad para actuar en nombre de
El Contratista. El Ingeniero Residente debera ser un profesional graduado, con experiencia y conocimiento que lo
califique para garantizar de forma adecuada y eficiente la direccidn del trabajo técnica y administrativamente de
las obras a realizar, asi como también que mantenga la disciplina del personal asignado a las obras por parte de
El Contratista.- El Contratista presentard por escrito, a la firma del contrato la solicitud de aceptacidn por parte de
El Contratante del Ingeniero Residente, anexando el Curriculum Vitae.- El Contratista se obliga a sustituir al
Ingeniero Residente, cuando exista una solicitud por parte de El Contratante. Esta solicitud debera ser atendida
de inmediato, entendiéndose que ésta sustitucién no significa la anulacion o negociacion de cualquiera de las
obligaciones y responsabilidades de El Contratista. Serd su responsabilidad reponer-al Ingeniero Residente a lo
inmediato, con otro profesional que cumpla con los requisitos establecidos, debidamente evaluados y aprobados
por El Contratante.

Requisitos Basicos Ambientales: EI Contratista deberd tomar todas las precauciones necesarias para evitar la
contaminacién ambiental durante la ejecucién del contrato, asi como cumplir lo estipulado en los presentes
requisitos basicos ambientales.

Asistir a reuniones convocadas por las autoridades o representantes del Contratante, el Contratista tiene la
obligacion de asistir a todas las reuniones o sesiones de trabajo, que el comité de seguimiento de contrato
conformado por el contratante, convocard como parte de la evaluacion y seguimiento al presente contrato
Cumplir con la ejecucién de las obras del proyecto conforme al Programa de Ejecucion Fisica-Financiera, aprobada
y vigente.
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p) El Contratista tiene la obligacion de someter previamente a la compra de materiales, equipos y accesorios

utilizados en la ejecucién del proyecto, la solicitud de aprobacién ante la Direccidn General de Recursos Fisicos
para la Salud, quien a través de las direcciones especificas correspondientes emitird su aprobacién o no, a dichas
peticiones. Con el pronunciamiento emitido por la Direccién General de Recursos Fisicos para la Salud, el tema
tratado queda concluido definitivamente. Si el Contratista insiste en someter a aprobacién nuevamente el tema
con el mismo soporte, el tiempo transcurrido contado a partir de la fecha en que la direccién antes mencionada
emitié su pronunciamiento sobre el tema tratado, sera responsabilidad del Contratista y no podra bajo ninguna
circunstancia pretender que éste tiempo se le considere en una extension de plazo contractual para la ejecucion
del proyecto.

El Contratista también se obliga durante los trabajos de construccion.a cumplir lo siguiente:

Si el sitio de las obras no dispone de sistema sanitario que pueda ser utilizado por los trabajadores del Contratista,
éste debera construir una letrina para ese fin. El tipo de letrina a construir dependera de la zona donde se ubicara.
Al finalizar las obras debera ser retirada y el terreno restablecido a su situacion original.

Cualquier tipo de excavacién gue se produzca durante los trabajos de construccién (zanjas para tuberias vy
fundaciones, excavaciones para canales, cauces, excavaciones para tanques sépticos y pozos de absorcion, etc.)
deberan sefializarse con cinta color naranja internacional como medida de precaucién para evitar accidentes.
Asimismo, en caso de que las excavaciones presenten peligro de derrumbe, deberan protegerse de forma
temporal con apuntalamientos o entubamientos adecuados. Todo material excavado debera ser protegido
durante la época de lluvia para evitar el arrastre que genera afectacion por sedimentacién en el territorio.
Queda prohibida la eliminaciéon de desechos liquidos del proceso constructivo tales como pintura con base de
aceite, solventes, combustibles y grasas en la red del alcantarillado del sistema de tratamiento de aguas servidas,
en rios, o cualquier fuente de agua superficial. Estos deberan preferiblemente envasarse y eliminarse en los sitios
autorizados para ese fin.

Los trabajos de construccién deberan respetar las recomendaciones del MARENA en cuanto a evitar la tala de
arboles. Para ello debe contarse con un permiso que serda tramitado por el Contratista. Ante la tala de arboles, el
Contratista deberd reponer por cada arbol talado (3) tres nuevos, hasta la cifra maxima de 25 (veinticinco) arboles
asumiendo El Contratista el costo de los mismos. Si la condiciéon del terreno no admitiera las cantidades
anteriormente enunciadas, el Supervisor podra disminuir el nimero de arboles a plantar. El Contratista asumira
la reposicién de los arboles que sean talados debido a negligencias o no contemplados en el proyecto.

El Contratista no podra utilizar materiales de construccién compuesto por sustancias peligrosas o prohibidas
como son: plomo, mercurio, asbesto, amianto, o cualquier sustancia susceptible de producir intoxicacion o dafios
por inhalacién o contacto.

El Contratista asumird y serd el responsable de garantizar que todos sus trabajadores, durante los trabajos de
construccién, usen los medios de proteccidn adecuados de seguridad laboral, tales como: guantes, cascos, botas,
mascaras contra el polvo, caretas y accesorios de seguridad para soldaduras, fajas de seguridad para altura.

El contratante da por hecho que el Contratista conocen a plenitud todas las leyes vigentes de Nicaragua, que rigen las
actividades relacionadas con la Construcciéon y el Medio Ambiente, asi como, los requisitos basicos ambientales y
procedimientos establecidos en los documentos base de Contratacion, adjudicacién y contratacion, por lo que no serd
valido ni aceptable que los Oferentes aleguen desconocimiento de los mismos.

Sanciones. En caso que El Contratista incumpla sus obligaciones, y sin perjuicio de las sanciones establecidas en el

correspondiente Contrato, la Entidad Contratante procederd a denunciar dicha falta, con los antecedentes del caso, a

la Direccién General de Contrataciones del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico. La violacion de los
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requisitos bdsicos ambientales es causa suficiente para la cancelacién del Contrato vy solicitar el retiro o descalificacion
del Contratista del Registro de Proveedores.

NOVENA: OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE EL CONTRATANTE.
Atribuciones del Contratante:

a) Nombramiento del supervisor: El Contratante debera nombrar un Supervisor, quien tendra a su cargo la direccién
y supervision general del trabajo con las siguientes atribuciones: 1) Sera el enlace de comunicacion entre El
Contratista y El Contratante; 2) Sera representante de El Contratante en lo referente a los aspectos técnicos
(verificar el uso y calidad de los materiales, asi como llevar un Control sobre el nimero de personal, equipos y
cantidad de materiales) y financieros de las obrasa realizar, conforme los documentos contractuales; 3) Serd uno
de los responsables en interpretar los planos, especificaciones técnicas y alcances de la obra que forman parte
integral de este contrato 4) Podré sugerir al El Contratante suspender o detener el trabajo parcial o totalmente,
siempre que sea necesario, para la adecuada ejecucién de la obra; 5) Revisar y proponer los pagos parciales de
acuerdo con el porcentaje de obras terminadas; 6) Hacer observaciones y recomendaciones pertinentes a los
avances de obras; 7) Recibir por parte de El Contratista las obras ya terminadas de acuerdo a lo contratado; y 8)
Todas aquellas funciones que se requieran para el buen funcionamiento de la obra que se deriven de su contrato.

b) Uso parcial de la obra: El Contratante podra hacer uso parcial de la obra sin que esto signifique una aceptacion
total o parcial de la misma, ni una eliminacién o disminucién en la multa por dfa de atraso en la entrega de la
obra. Sin embargo, el mantenimiento de la parte ocupada sera responsabilidad de El Contratante. -

c) Derecho a pedir la sustitucidn del Ingeniero Residente: El Contratante tendrd en todo momento el derecho de
solicitar por escrito a El Contratista, la sustitucidon del Ingeniero Residente cuando esté de por medio la buena
marcha de los trabajos, tanto para salvaguardar la calidad de las obras ejecutadas como para mantener la
disciplina de las relaciones laborales. - El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar la designacion
del Ingeniero Residente propuesto por El Contratista.

d) Derecho de Moaodificacion Unilateral: El Contratante podrd modificar, disminuir o aumentar unilateralmente,
durante la ejecucién del contrato, objeto de la contratacidn, siguiendo el procedimiento y cuando concurran las
circunstancias sefialadas en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

e) Resolucién por Incumplimiento: En caso de incumplimiento imputable al Contratista, el Contratante podra
resolver sus relaciones contractuales siguiendo el procedimiento establecido en el Arto. 176 del Reglamento a la
Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

f)  Rescisién por motivos de interés publico, caso fortuito o fuerza mayor, del presente Contrato, de acuerdo a lo
establecido en la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativa del Estado y su Reglamento.

Obligaciones de El Contratante:

a) Es obligacion de El Contratante permitir el libre acceso al Contratista al lugar de la obra para que pueda ejecutar
plenamente y sin obstaculos lo pactado en este Contrato, salvo si se presenta alguna de las circunstancias previstas
para la terminaciéon unilateral o cuando acuerde con el Contratista suspender temporalmente la ejecucion del
contrato o rescindirlo de mutuo acuerdo.

b) Pagar al Contratista cumplidamente conforme lo pactado en la Cldusula Décima de este Contrato y pagar los
intereses legales y los montos por tasa de deslizamiento de la moneda en caso de incurrir en mora en los pagos
establecidos, de conformidad con el Arto. 65 numeral 3 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativa
del Estado.

¢) Entregar, si fuese el caso, Planos, Especificaciones Técnicas, disefios, necesarios para la ejecucion de las obras.
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d) El Contratante estd obligado a dar respuesta a las peticiones que formule El Contratista relacionadas con el
ejercicio del derecho a la terminacion anticipada de conformidad a lo establecido en la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento.

\IC

DECIMA: VALOR DEL CONTRATO.

El Contratante, pagara a El Contratista por la ejecucion total de la obra objeto de este contrato, finalizada
satisfactoriamente y aceptada por El Contratante la suma de: XXXXXX Fuente de Financiamiento XXXXXXXXX.

El valor del presente contrato no sufrird ningin tipo de incremento a causa de aumentos o escalamientos en los precios
de los materiales a utilizar en la obra.

DECIMA PRIMERA: FORMA DE PAGO.
Forma de Pago: El pago sera realizado en cérdobas de la siguiente forma:

La forma de remuneracion al-contratista adjudicado se realizard mediante pagos por avance de obras, segun costos
unitarios ofertados, revisados y adjudicados. El contratista tendra la opcién de solicitar anticipo o trabajar con fondos
propios.

El contratante a solicitud del Contratista otorgara en calidad de Anticipo el monto equivalente de hasta el treinta por
ciento (30%) del valor del contrato sin IVA contra la entrega de una Garantia bancaria de Anticipo a primer
requerimiento a favor del Ministerio de Salud, por el cien por ciento (100%) del valor anticipado.

Para la solicitud del Anticipo, el contratista deberd presentar un documento soporte detallando el uso correcto del
anticipo en actividades y rubros propios de la ejecucién de las obras. (Los gastos administrativos; como pago de fianzas
o pago de planillas NO APLICAN PARA EL USO DEL ANTICIPO). El gasto del anticipo debe ser justificado en actividades
gue representen un impacto en la ejecucion del proyecto.

El Contratante efectuard pagos mensuales a El Contratista conforme al valor de las obras ejecutadas en el periodo
establecido en la reunién de pre construccion a partir de la primera facturacion hasta su debida cancelacién. Los
avallos por avance de obras y de cancelacién seran presentados por El Contratista a mas tardar dos dias posteriores
a la fecha de corte, en original y tres (3) copias, los cuales deben estar debidamente revisados por el Supervisor y
aprobados por la persona que El Contratante designe para esta funcion.

La documentacion que El Contratista debe presentar a El Contratante para recibir el pago del avalio por avance de
obra es la siguiente: 1. Factura de Cobro; 2. Avallo Parcial correspondiente al periodo (informe de ejecucion
financiera); 3. Informe de ejecucion fisica; 4. Informe de Recursos Humanos; 5.- Solvencia de: INSS, INATEC, DGl y
Alcaldia. 6. Detalle del uso del anticipo recibido, presentando soporte como: copia de facturas y/o todo documento
que respalde el uso del mismo En el avallo, se deberd mostrar los avances estimados en porcentajes para cada
concepto de pago, los valores en dinero, las cantidades acumuladasy el valor total. De cada Avalud se deberd amortizar
el Anticipo. El Contratante pagara a El Contratista el valor del avalio dentro de los quince (15) dias habiles a la
presentacion del mismo en la Divisién General Administrativa Financiera.

El pago se hard mediante Transferencia electrénica a nombre del contratista a la cuenta bancaria que autorice el
Beneficiario de Pago.
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En caso que el Contratista no solicitara Anticipo, En el contrato debe quedar |a siguiente forma de pago para obras.

\IC

FORMA DE PAGO:
La forma de pago por Avances de Obra a El Contratista se efectuard en Cérdobas de la siguiente manera:
1. Pagos por avance de obras.

En caso que el Contratista no solicitara Anticipo:

1. Pagos por avance de obras.

2. Pagos de un 60% por el monto total de la facturacion por materiales puestos en el sitio y el 40% restante por
avance de obra.

3. Pagos de un 40% sobre los documentos de embargue, un 20% puestos en el sitio y el 40% restante por avance

de obra. Para hacer efectivo lo anterior, El Contratista debe presentar de previo el plan de importaciéon de los equipos
a utilizarse en el proyecto, el cual debe ser aprobado por parte del Contratante.

Pago final y retenciones:

- El Contratante cancelard a El Contratista hasta que haya presentado una seguridad aceptable de que ha
pagado cumplidamente los materiales, salarios o adeudos que pudieran causar embargos sobre el trabajo o parte del
mismo, lo cual podrd ser acreditado a través de una Declaracién Notarial. La verificacion y aceptacion del pago final
constituye un finiquito, tanto de parte de El Contratante como de El Contratista sobre cualquier reclamo originado por
el contrato, con la Unica excepcién de existir cualquier reclamo hecho previamente al pago final que aun esta
pendiente y los defectos de material o mano de obra.

- El pago final se hard contra la entrega de:

i) Acta de Recepcién Definitiva de la Obra;

ii) Garantia por Vicios Ocultos y Redhibitorios por un monto equivalente al 5% del monto del contrato con impuestos
y con una vigencia de 365 dias.

iii) Pago de Multa, cuando aplique.

iv) Solvencia con sub- contratos.

Nota: La solicitud de pago debera de presentarse ante la Direccion General Administrativa Financiera.
DECIMA SEGUNDA: RETENCIONES DE PAGO A EL CONTRATISTA.

El Supervisor podra sugerir a El Contratante retener o anular el pago, debido a evidencias posteriores descubiertas
total o parcialmente, cualquier pago ya aprobado para proteger los intereses de El Contratante debido a:

a. Trabajos defectuosos no corregidos a su debido tiempo;
Reclamos pendientes ante El Contratista, por el incumplimiento de compromisos contractuales;

c. Cuando El Contratista no presente el cronograma fisico financiero, garantias, Plan de Importacion, Avaluos,
solicitudes de aprobacion de materiales y equipos, y cualquier otro documento requerido por el contratante.

d. Cuando El Contratista por causas injustificadas suspendiera actividades parciales o totales de la obra.

e. Cuando El Contratista no asista a las reuniones o sesiones de trabajo, que convoque el Comité de Seguimiento
de Contrato.
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f. Cuando El Contratista, de manera injustificada no proceda con lo orientado por el Contratante o su
representante en la obra.
g. Cuando El Contratista, de manera injustificada insista en someter a aprobacion una solicitud que previamente
el contratante no aprobd.

En caso que El Contratista no cumpliere con ejecutar las obras. mensualmente, conforme el Programa de ejecucién

fisico-financiero, aprobado y vigente; y dicho atraso sea imputable al contratista; El contratante, podrd retener en

concepto de multa un cinco (5%) del monto sin deducciones del avaltio, aplicando el debido proceso, siempre y cuando

el contratista supere el cinco por ciento (5%) de incumplimiento de su ejecucién fisico financiera. Los montos retenidos

en concepto de multa, podran ser devueltos en el pago final a solicitud de El Contratista, siempre y cuando, el proyecto

se entregue dentro del plazo de ejecucion establecidoen el Contrato.

Cuando los motivos arriba sefialados cesen de existir, se efectuard el pago de las sumas retenidas por tales motivos.

DECIMA TERCERA: DEDUCCIONES POR TRABAJOS INCORRECTOS.

Si el Supervisor considera oportuno corregir el trabajo realizado o no ejecutado de acuerdo con los planos,

especificaciones técnicas y alcances, sugerird a El Contratante hacer una deduccion equitativa del precio estipulado en

el contrato, tomando en cuenta los dafios y perjuicios que el trabajo incorrecto pueda causar a El Contratante.

DECIMA CUARTA: LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS.

5. Ubicacion exacta de los Sitios del proyecto:

Se detalla a continuacion la ubicacidn de cada lote:

Lote Descripcion Ubicacion
Lote 1 Construcciéon de infraestructura de proteccion de|Salida sur de Esteli Km 146 , Barrio Justo
incinerador en Hospital Regional en Esteli. Flores, Esteli
Lote 2 Construccion de infraestructura de proteccion de | Del Maxi Pali, 1 km al oeste, Barrio Walter
incinerador en Hospital Regional en Matagalpa. Mendoza, Matagalpa
. . . Dentro de las instalaciones del Hospital
Construccion de infraestructura de proteccion de|_ . .
Lote3 |. . . . . . Primario Pastor Jiménez en Jalapa, Nueva
incinerador en Hospital Primario en Jalapa, Nueva Segovia. .
Segovia
L, . L Gasolinera Los Maderos 1C Este y. 3 C al
Construccion  de infraestructura de proteccién de ) i Y .
Loted4 |. . . . . ] Norte, Barrio Ismael Castillo, Matiguas,
incinerador en Hospital Primario en Matiguas, Matagalpa.
Matagalpa
Construccion de infraestructura de proteccion de . .
. vl . . . P | Del MINED 200 varas al sur, Barrio Uriel
Lote5 |[incinerador en Hospital Primario en San Rafael del Norte, , .
. Blanddn, San Rafael del Norte, Jinotega.
Jinotega.
-, . ., Costado oeste de la Alcaldia Municipal
Construccion de infraestructura de proteccién de| _, } . . .
Lote6 |. . , Sébaco, Barrio Linda Vista, Sébaco,
incinerador en Centro de Salud en Sébaco, Matagalpa.
Matagalpa
Lote 7 Construccion de infraestructura de proteccién de|Parque central 3c. al este, Barrio Enrique
incinerador en Centro de Salud en Totogalpa, Madriz. Bermudez, Totogalpa, Madriz
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1. Plazo de ejecucién de la obra:

El plazo de ejecucidn de la obra sera conforme a la siguiente tabla
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Lote N2 Descripcidn Tiempo de ejecucion

Construccion de infraestructura de proteccion de incinerador en , .
Lote 1 ) . , P 70 Dias Calendario

Hospital Regional en Esteli.

Construccion de infraestructura de protecciéon de incinerador en , .
Lote 2 . . P 70 Dias Calendario

Hospital Regional en Matagalpa.

Construccion-de infraestructura de proteccidon de incinerador en , .
Lote 3 ) ) ! P . 100 Dias Calendario

Hospital Primario en Jalapa, Nueva Segovia.

Construccion de infraestructura de protecciéon de incinerador en , .
Lote 4 ) ) : ) i 70 Dias Calendario

Hospital Primario en Matiguas, Matagalpa.

Construccién de infraestructura de protecciéon de incinerador en , _
Lote 5 ) | . ! 70 Dias Calendario

Hospital Primario en San Rafael del Norte, Jinotega.

Construccion de infraestructura de proteccidon de incinerador en , .
Lote 6 , P 70 Dias Calendario

Centro de Salud en Sébaco, Matagalpa.

Construccion de infraestructura de proteccion de incinerador en , .
Lote 7 ] P 70 Dias Calendario

Centro de Salud en Totogalpa, Madriz.

La construccién del techo de caseta deberd coordinarse con el proveedor del equipo industrial debido a que la

instalacion del mismo se realizarad por medio del techo de la caseta.

El tiempo de ejecucion inicia a partir de la entrega del sitio donde se ejecutaran las obras (respectivamente).

DECIMA QUINTA: VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

La vigencia administrativa del contrato: inicia con la formalizacién del mismo y culmina con su finiquito.

DECIMA SEXTA: SUBCONTRATOS.

El Contratista, podra subcontratar hasta un 40 % segun el pliego de bases y condiciones, de las obras, siempre y cuando

El Contratante otorgue la debida autorizacidon por escrito y mediante acto motivado. Para ello, El Contratista, deberd

notificar por escrito a El Contratante los nombres de los subcontratistas propuestos para las partes principales del

trabajo y deberd emplear Unicamente a aquellos que El Contratante apruebe.

El Contratista no podra ceder o traspasar los derechos que se deriven de este contrato, ni hacerse sustituir por otras

personas en el cumplimiento de las obligaciones que el mismo impone. Lo dispuesto aqui no aplicaa la relacion que

El Contratista tenga con los subcontratistas, quienes laboraran bajo su supervision, vigilancia y responsabilidad. - El

Contratista no podra sin consentimiento de El Contratante traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir por

concepto de este contrato. El contratista original no se liberard de las obligaciones resultantes de la relacion

contractual. El Sub-contratista respondera solidariamente con el contratista original, por la parte del contrato por la

que hubiere sido subcontratado.
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DECIMA SEPTIMA: CONTRATOS POR SEPARADOS.

El Contratante se reserva el derecho de otorgar otros contratos de trabajo en conexion con esta misma obra, bajo
condiciones generales similares. El Contratista brindara a los otros Contratistas facilidades razonables para introducir
y almacenar sus materiales en el predio y ejecutar sus trabajos, debiendo coordinar sus propios trabajos con el de los
otros Contratistas.

DECIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD MUTUA DE LOS CONTRATISTAS.

Si El Contratista, por accidén u omision causare cualquier dafio en su trabajo a otro Contratista independiente, El
Contratista conviene al recibir el aviso correspondiente en arreglar directamente con El Contratista afectado, todo lo
concerniente a la reparaciéon de los dafios causados.

DECIMA NOVENA: FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO.

En cualquier momento el Contratante podra rescindir unilateralmente, por motivos de caso fortuito o fuerza mayor,
sus relaciones contractuales, no iniciadas o en curso de ejecucién. El acuerdo de rescision debe estar precedido de los
estudios e informes técnicos que acrediten fehacientemente las causales delarescision. Este acuerdo se notificara al
interesado, para que en el término de diez dias habiles se manifieste sobre el particular, de conformidad al articulo
177 del Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

VIGESIMA: MODIFICACIONES A LOS ALCANCES DE OBRAS.

De conformidad a lo establecido en la Clausula Octava del presente Contrato, el Supervisor podra en cualquier
momento y por escrito, sugerir cambios en el contrato si estd dentro de los objetivos generales del mismo, sean estas
permutas, ordenes de cambio que no alteren el valor del contrato. En el caso de permutas, ordenes de cambio, el
Supervisor entregara a El Contratista los alcances de obras a permutar, con el fin de que El Contratista presente al
Supervisor la oferta Técnica - Econémica por dichas obras. El Supervisor elaborard un presupuesto estimado con los
costos de las obras, el cual le servird de referencia para analizar la oferta presentada por El Contratista la cual debe
deberd ser por desglose de costos unitarios - El Supervisor preparara un informe con este analisis para ser revisado
por El Contratante el que adjudicé el contrato, con el fin de que apruebe o desapruebe la realizacion del tramite para
la contratacion de las permutas, Ordenes de Cambio internas. Queda entendido que hasta contar con la aprobacién
de El Contratante que adjudicd el contrato, El Contratista podra proceder a la ejecucién de las permutas y ordenes de
cambio, habiendo cumplido con el procedimiento administrativo establecido en este contrato y valorado por las
autoridades correspondientes.

En relacion, a las modificaciones de los alcances y montos del Contrato, se procedera conforme a lo estipulado en el
Arto. 64 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento, cuyas modificaciones
deberdn ser aprobadas por el Contratante.

El Balance de Obra, sera el documento por medio del cual, se controlaran las diferentes variaciones de cantidades y/o
actividades que se presenten durante la ejecucién de la obra. Este documento serd revisado y firmado en calidad de
aprobado por el Supervisory el Ingeniero Residente de la obra, este Ultimo actuando en representacién del contratista,
para luego ser sometido a la autorizacion por parte del Contratante En caso que el Contratista, luego de tres
notificaciones, que el Contratante o sus representantes le realicen para que participe en la revisién conjunta y entrega
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del Balance de Obras y no se presente a realizarlo, el Contratante mediante el Supervisor asignado al Proyecto
procederd a formular y cerrar dicho Balance de Obras. Debiendo tenerse dichas cantidades, como las definitivas, lo
cual no serd objeto de reclamo, por parte del Contratista. El balance final debe ser entregado 60 dias previos a la
finalizacion de la obra.

VIGESIMA PRIMERA: MODIFICACIONES AL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA.

El plazo de ejecucion podra ser ampliado siempre y cuando sea solicitado por El Contratista y autorizado por El
Contratante. Estas extensiones deben ser legalizadas mediante Modificaciones o Adendum al Contrato, reflejandose
en el mismo una Reprogramacion Fisico - Financiera.

Si El Contratista fuere demorado en cualquier momento en progreso del trabajo por cualquier acciéon u omision de El
Contratante, del Supervisor o de cualquier otro Contratista empleado por El Contratante o por cambios ordenados en
el trabajo fuera del dominio de" El Contratista, o por demoras sugeridas por el Supervisor, el plazo de ejecucién de la
obra serd prorrogado por un tiempo razonable, sin exceder lo establecido en la Ley de Contrataciones Administrativa
del Sector Publico, luego de haber sido sometida la solicitud a la aprobacién de El Contratante.- No se considerara
proérroga por retrasos si el Contratista no informa por escrito al supervisor en el término de siete (7) dias posteriores
a la ocurrencia del retraso reclamado. En el caso de causa continua de demoras sélo un reclamo sera necesario. - Esta
cldusula no excluye la recuperacién por dafios o perjuicios por demoras imputables a cualquiera de los Contratantes,
bajo otras disposiciones en los documentos de contrato.

VIGESIMA SEGUNDA: RECEPCION SUSTANCIAL Y RECEPCION DEFINITIVA.

a) Recepcidn sustancial de la obra: El Contratista deberd notificar por escrito al Supervisor, cuando tenga la obra
sustancialmente terminada vy lista para que sea inspeccionada y/o aceptada. El Contratante por medio del
Supervisor y/o de las personas que ¢l designe, procedera a realizar la inspeccion en los 7 dias después de recibida
la notificacidn. Si las obras objeto de la inspeccidn fueron construidas de acuerdo a lo establecido y especificado
en los documentos contractuales, emitird un Acta de Recepcidn Sustancial, que suscribiran el Contratista y las
personas que designe el Contratante en el que se consignaran todas circunstancias pertinentes en orden al estado
de la obra, si el recibo es a plena satisfaccién o si se hace bajo protesta y toda observacidn relativa al cumplimiento
de las partes. Una vez efectuada la recepcion sustancial no correra multa por atraso en la entrega. El contratista
tendra un plazo de treinta a noventa dias, segun la complejidad de la obra, para finalizar los detalles que se
determinen, para ser concluidos, reparados o mejorados, para proceder a realizar la recepcion definitiva. Si luego
de la inspeccion el Supervisor y/o las personas que El Contratante designe, encontraran que las-obras no fueron
construidas de acuerdo a lo establecido y especificado en los documentos contractuales, se procederd a levantar
una lista de los trabajos pendientes y/o defectuosos y se fijara el plazo que tendra El Contratista para cumplir y/o
corregirlos. Una vez concluidos y/o corregidos los trabajos, El Contratista notificard de ello-en forma escrita a El
Contratante el cual verificara lo anterior, segln el procedimiento descrito anteriormente. Si las obras estédn de
acuerdo a lo convenido, contratado y aceptado a entera satisfaccién de El Contratante, este podra emitir el
respectivo certificado o Acta de Recepcién Final.

b) Correccién del trabajo antes del pago final: El Contratista debera remover prontamente de la obra todo trabajo
rechazado por el Supervisor a causa de no llenar los requisitos establecidos en los planos, especificaciones técnicas
y alcances de obras, debe reemplazarlos en el plazo establecido por El Contratante sin costo alguno.
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¢) En caso que el Contratista no cumpla con lo establecido en el inciso “b” de la presente clausula, El Contratante,
podra: Ejecutar la obra rechazada cuyo costo sera deducido del pago final.

\IC

d) En caso que El Contratista no retire materiales o equipos ubicados en el sitio en el plazo establecido por El
Contratante, este Ultimo podrd vender los materiales en subasta publica o venta privada, rindiendo cuenta de los
saldos netos restantes después de deducidos todos los gastos y costos que deberian haber sido sufragados por El
Contratista.

e) Recepcién definitiva de la obra: El Contratista debera notificar por escrito al Supervisor, cuando tenga la obra
totalmente terminada y lista para que sea inspeccionada y/o aceptada. El Contratante por medio del Supervisor
y/o de las personas que él designe, procederad a realizar la inspeccion después de recibida la notificacién. Sila obra
objeto de la inspeccién fue construida de acuerdo a planos, especificaciones técnicas y alcances de obras. Emitira
Acta de Recepcion Final, en el cual se establecerd que la obra ha sido totalmente terminada de acuerdo a lo
convenido y contratado.

VIGESIMA TERCERA: PENALIZACION.
Para aplicar las multas, se tendrd en cuenta lo siguiente:

a) En caso que El Contratista no cumpliere en entregar la totalidad de las obras en el plazo establecido en la Clausula Décima
Cuarta de este Contrato o por la demora-de no aceptacion de la obra por parte de El Contratante, se obliga a pagar a El
Contratante en concepto de multa equivalente a 0.05% (cinco por millar) del saldo pendiente de ejecutar del Contrato por cada
dia calendario de atraso. En caso de existir extensiones de tiempo autorizadas por El Contratante, se considerard la ultima
extension aprobada. La recepcion definitiva de la obra no exime de responsabilidad a El Contratista por incumplimientos o
vicios ocultos de la obra.

VIGESIMA CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El CONTRATISTA debera presentar a la Divisién de Adquisiciones, la Garantia/Fianza de cumplimiento por un valor
equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, incluyendo impuestos, con una vigencia de XXXXX dias
calendario, tal como establecido en la Resolucion de Adjudicacion. Recibida esta Garantia/Fianza, la Entidad
Contratante devolvera la garantia de seriedad de oferta que el Contratista haya entregado anteriormente. La Garantia
de Cumplimiento debera: a) Adoptar la forma de una garantia bancaria, o una fianza emitida por una aseguradora. No
se aceptara dinero en efectivo. b) Ser emitida por una institucién autorizada por la Superintendencia de Bancos. Si la
institucion que emite la garantia estd localizada fuera del pais, debera-ser respaldada por una institucién autorizada
por la Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva la garantia; lo cual debera ser verificado por El
Contratante. La garantia de cumplimiento deberd ser extendida en la misma moneda de la oferta y del presente
Contrato.

Para el cumplimiento de sus obligaciones, El Contratista hace entrega de una Garantia de Cumplimiento de Contrato
emitida por XXXXX, por un monto de XXXXX, equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una
vigencia de XXXXX dias calendarios, a favor del Ministerio de Salud.
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VIGESIMA QUINTA: GARANTIA DE ANTICIPO

El Contratista hace entrega una xxxxx, emitida por xxxxx, Fianza No. xxxxx, por un monto de XXXX equivalente al XXX
del valor del XXXXXXX, con una vigencia de XXXXXXX, a favor del Ministerio de Salud.

VIGESIMA SEXTA: GARANTIA CONTRA VICIOS OCULTOS Y REDHIBITORIOS.

El Contratista se obliga para con El Contratante a rendir una garantia contra vicios ocultos y redhibitorios con el fin de
evitar defectos ocultos en la obra ejecutada objeto de este Contrato, obligdndose a responder por cualquier
desperfecto o anomalia siempre que éstas se deban o sean a consecuencia de no haber empleado materiales de la
clase y calidad indicados en las especificaciones técnicas y/u originadas por su defectuosa construccion.- La garantia
contra vicios ocultos y redhibitorios que El Contratista debe rendir a favor de El Contratante sera por el (5%) del valor
contractual, con una vigencia de trescientos sesenta y cinco (365) dias, contados desde la Recepcion Final de la obra.

VIGEESIMA SEPTIMA: CORRECCION DEL TRABAJO DURANTE EL PERIODO DE VICIOS OCULTOS.

El Contratista debera remediar los defectos en los trabajos debido a materiales, trabajos defectuosos y pagar los dafios
y perjuicios en otros trabajos que sean consecuencia precisa de los defectos, siempre que apareciese dentro del
periodo de un (1) afio contado a partir de la fecha del recibo definitivo de la obra. El Contratante debera dar aviso de
los defectos observados dentro del mismo plazo. - Ni la expedicién del pago, ni la verificacién de pagos, ni la parcial o
total ocupacién de la obra por El Contratante, implicard aceptacion de ningln trabajo o material que no esté de
acuerdo con los términos del contrato.

VIGESIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA.

El Contratante sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incumplimiento del Contrato por parte del
Contratista, podra resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Contratista, si:

a. Siel contratista, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de los siete dias
calendarios después de la orden de inicio, siguientes a la fecha convenida sin causa justificada.

b. Siinterrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por la dependencia o entidad;

c. Sinoejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o los cambios previamente aprobados
por el Contratante o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por el Contratante.

d. Si no da cumplimiento a los programas de ejecucién por falta de materiales, trabajadores o equipo de
construccién y, que a juicio de El Contratante el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los
trabajos en el plazo estipulado.

e. Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del
contratante.

f.  Sicede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del contratante.

g. Si el contratista no da al Contratante y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y
datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

No implicard retraso en la ejecucién y, por tanto, no se considerard como incumplimiento del contrato y causa de su

rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de informacién referente a planos, especificaciones o normas de
calidad, de entrega fisica de las dreas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacién
permanente, de licencias, y permisos que deba proporcionar o suministrar el contratante, asi como cuando la
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dependencia o entidad hubiere ordenado la suspension de los trabajos. Y en general, por el incumplimiento de

NICAR RGUR TR

cualquier obligacién derivada de los planos, especificaciones técnicas, alcances de obras y todos los documentos que
forman parte de este contrato.

j.  El Contratante, podra resolver el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta cldusula, siguiendo el
procedimiento establecido en el Art. 176 del Reglamento-ala Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado.

VIGESIMA NOVENA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO

Cuando de manera sobreviniente resultare una prohibicion en relacién con un contratista, el contrato debera terminarse
o cederse, a escogencia de la entidad contratante, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en
la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su reglamento.

TRIGESIMA: RESCISION DEL CONTRATO POR INSOLVENCIA.

El Contratante podrd rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacion por escrito al Contratista, sin
indemnizacion alguna al Contratista, si éste fuese declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha rescision no
perjudique o afecte a ningun derecho a accidn o recurso que tenga o pudiera tener-el Contratante. Reservandose el
derecho El Contratante de ceder la obra a otro Contratista de su conveniencia.

TRIGESIMA PRIMERA: RESCISION DEL CONTRATO POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO.

Por razones de interés publico, El Contratante podra convenir la terminacién anticipada y de comun acuerdo del contrato
administrativo celebrado, de conformidad a lo establecido en el 180 del Reglamento a la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

La terminacion del contrato no implicard renuncia a derechos causados o adquiridos en favor del Contratante. Dicha
entidad no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo contratista.

TRIGESIMA SEGUNDA: NULIDAD DEL CONTRATO.

El Contratante mediante la Maxima Autoridad, declarara la nulidad de los contratos suscritos con personas que carezcan
de capacidad de ejercicio o, por causa sobrevenida estuvieren comprendidos en cualquiera de las causales de prohibicién
que se refieren los articulos 19 y 20 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado, mediante
Resolucion o Acuerdo motivado, ordenando se proceda a su liquidacién, tomando. las providencias necesarias para
resarcir de los dafios y perjuicios ocasionados, de los cuales respondera solidariamente, tanto la persona proveedora,
como las y los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieren adjudicado o formalizado el contrato, segln corresponda.
Tal situacion debera notificarse a la Contraloria General de la Republica.

TRIGESIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

El Contratante y el Contratista haran todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones directas
informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o en relacién con el Contrato.

Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa una controversia originada por la
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interpretacion del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuelta a través de mediacién y
arbitraje, Ley No. 540. Ley de Mediacion y Arbitraje.

En ningun caso seran sujetas de mediacion o arbitraje las decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de las
potestades o actos de autoridad del Poder Publico a los que se refiere el articulo 62 de la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

TRIGESIMA CUARTA: DESCUBRIMIENTOS.

Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza que se descubra inesperadamente en la zona de la obra,
serd propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor de Obras acerca del descubrimiento y
seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

TRIGESIMA QUINTA: JURISDICCION Y NOTIFICACIONES.

Ambas partes se someten a las Leyes de Nicaragua, y en caso de accién judicial sefialan como su domicilio el de ésta
ciudad de Managua a la jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. Cualquier notificacién que deba cursarse entre
las partes deberd ser enviada a la siguiente direccion:

a) Para El Contratante: Ministerio de Salud Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios, Contiguo a la
Colonia Primero de Mayo, Teléfono 2264-7630.

b) Para El Contratista: XXXXXXX

TRIGESIMA SEXTA: IMPUESTOS Y DERECHOS.

El Contratista serd totalmente responsable por todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, entre otros, que
haya que pagar hasta el momento en que la obra contratada sea entregada a El Contratante.

TRIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION.

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las cldusulas del presente Contrato. En fe de lo
anterior firmamos en tres tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los XXXXX dias del mes de XXXXX del
afio dos mil veintiséis.

POR EL CONTRATANTE: POR EL CONTRATISTA:

XXXXXX XXXXXX

SOMOS CRISTIANA, SOCIALISTA , SOLIDARIA!Y

MINISTERITCO DIE SAT.T
PUEBLO Complaegao Maciomnal de Salmod "“"“Dra. Conoaepeciaon Palacios"™

E' Costado oceste Colonia FPFrimero de Mawywo, Managaa . i caragoma
QUEVENC . =g = (5S05) 2264 773I0 — Z2264Ts3I0 — Waeb www.minsa.golb.md



